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Mitos¢ ma skrzydta.

Juz dziesigta na zegarze
Idzcie do snu, gospodarze.

I wstawali gospodarz© z law gankowych, gosci© ze-
gnali sie i rozchodzili, stuzba sprzgtata szklenie© i la-
tarki, a pan Kazmierz patrzyt na to wszystko z niematej
wysoko$ci, bo az z dachu Bursztynowego Domu.

Siedziat on tam na samym szpicu, jak na koniu, z gto-
wg wetknietag miedzy zwigzane gtdwki dwoch szczyto-
wych eséw. Przy nim czotgat sie po dachu Maciek, rze-
komy hajd.uk, ciagnacy za sobg ling, w duzy kigb zwi-
nieta. Fatlszywe S$cianki, z ktorych skiadat sie wierz-
chotek znajomej nam liry, zastanialy ich przed wszel-
kiem okiem, tylko twarz pana Kazmierza mogta by¢
z dotu dojrzana, ale ita w swojej nieruchomosci wy-
gladata pa kamienny maskaron, umieszczony tuz nad
ztotg gtowg smoka.

Pan Kazmierz patrzyt z gory i niecierpliwit sie po-



Maciek czotgat sie po dachu.
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wolnosciag, z jaka ruch uliczny ustawat. Juz na zega-
rach miejskich bilo wpot do jedenastej, a jeszcze zgrzyty
kluczéw i toskoty sztab zasuwanych odzywaty sig; z wne-
trza domdw, jeszcze cienie przechodniow przeptywaty
po $cianach, niby ogromne mary.

Nietatwo tez byto doktadnie isie rozpatrzyé lub wstu-
chaé, bo ta noc ani blaskiem ani cisza nie doréGwnywata
poprzedniej. WyraZnie zanosito sie na zmiang pogody.
Ksiezyc wprawdzie Swiecit, ale wazko padarte chmury
go chwila go przestanialty, i od czasu do czasu zrywat
sie wiatr szumliwy.

N¢koniec nastata chwila zupelnej ciszy.

— Dzieki Bogu! Przecie sie juz pospali. Maciek,
dawaj linke.

Hajduk podpetzngt w gore, poczem zaczat rozwijaé
kiebek.

Nagle pan Kazmierz wzdrygnat sie i szepnat:

— Co to jest? Czy tam co stoi? A stoi. Czlek jakis.
Akurat naprzeciwko mnie! Kusza sie... A no, przecie
odchodzi. Gdzie tam! Znowu wraca! A to mily kawa-
ler, chodzi sobie tam i sam pod gankiem. Boze mdj!
A toz to ten totr Ollender! Ten zawsze musi mi w dro-
ge wiazi¢... Czy go tu stary na szyldwachcie postawit,
czy 00?

W tern ostatniem domniemaniu pan Kazmierz sie
mylit. Byt to istotnie Kornelius, ale jezeli przyszedt, to
bynajmniej nie z rozkazu pana majstra. Owszem, patat
on do niego ciezka ztoScia, i za razy odebrane rano,
i takze, a nawet przedewszystkiem, za uwiezienie He-
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dwigi. Ach, co ztosci bylo w jego sercu! O panu Ka-
Zmierzu i mysle¢ juz nie mogt, pienit sie na samo jego
wspomnienie. A ido niej miattakze sporo zalu, chociaz,
prawde modwiac, jeszcze wiecej tego zalu byto nad nig,
niz do niej. Miotany wstydem za swojlprzesztonocny uczy-
nek, rozpacza, nad losem uwiezionej, po catym dniu, prze-
mordowanym nad przymusowg pracg, czut, ze dluzej
Wdomu nie wytrzyma, i uprosit Mine, aby mu jeszcze po-
zwolita pozostaé¢ na ganku. Wiedziat, ze Mina musi zawsze
dtugo w noc szorowac i pucowac, zanim zdota po wiecze-
rzy doprowadzi¢ znow kuchnie do jej ziotego blasku,
prosit wiec:>

— Ja tu jeszcze troszke posiedze na chiodzie, bo
glowa mie tak tupie, ze w izbie gotowa pekng¢. Jak
skonczysz twoj glancunek, to mi drzwi odemkniesz
i wroce.

Posiedziat tedy jaki$ czas na tawie, ale i tego byto
mu za. mato; jak wszyscy zakochani, chciat patrze¢ w okno
swojej lubej. Ach, smutne okno! Wiezienne! O, gdyby
mogt tam sie dosta¢! Uwolnic¢ jg ! Powiedziec jej: ,,Ucie-
kajmy I* Kto wie? Za taka przystuge mozeby uzyskat
cho¢ usmiech wdziecznosci? A moze i nie?... Mozeby wo-
lata cierpie¢ wieze, nizeli iz nim ucieka¢? O, gdyby nie
tamten! Dyabli przynie$li tego nawiganta, co, jak waz
morski, wkrecit sie do domu i wszystko wszystkim za-
burzyt ! Monstrum jakie§ wodne! Zbrodzien, co $miat do
ust jej siegaé, kiedy on, Kornelius, nie Smiat nigdy na-
wet brzegu jej sukienki sie dotkngc!

Tak utyskujac, to stawat naprzeciw Bursztynowego



Domu, to przechodzit tam i napowr6t przez ulice, a wcigz
klgt pana KaZzmierza, ktéry wzajem klgt go na dachu.

— Maciek, jeste$ tam?

— Stucham Wase MitoscC.

— To nieszcze$cie, zem ja nie wzigt rusznicy, zara-
bym jg w tego szpiega wyrychtowat.

— Ej, Wasa Mitos¢, chyba nie.

— Jakto nie? Czemu nie?

—e Bo jakby pukneno, toby se catuska ulica zerwata
na roéwne nogi.

— To prawda. Czasem i gtupiemu przytrafi sie ra-
cya. Ale oo tu robi¢? Przecie nie moge czekaé¢ do
rana? Ja juz i momentu nie moge czekaé¢, bo jak straze
zmienig, to i po wszystkiem. Zebym ja miat cho¢ kamien,
tobym cisnagt i teb mu roztrzaskat. A, juz wiem! Kawat
Hiuru oberwe, to niogorszie od kamienieli.

| juz ;zaczat prébowaé, czy esowaty murek nie da
sie nadtupac, gdy, na szczeScie, niebezpiecznej tej robo-
ty oszczedzito Inu nowe nadejScie nocnego stréza, ktory
powracat dla sprawdzenia, czy wszystko jest pogaszone
I zamkniete.

Na odgtos jego grzechotki, Kornelius szepnat:

— Oho, Grubasek idzie, bedzie mie gnat doma, trzeba
zmykac.

| skrecit w jedng z bocznych ulic.

Kuba Grubasek zblizyt sie ciezkim krokiem, zagrze-
chotat raz i drugi, popatrzyt w ciemne okna i przeszedt.

— Maciek, dawaj linke, juz mozna.
— A jak tamten wrdci, to co?
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To bedzie miat swojg Smier¢ na wiasnem sumieniu,
bo ja 'wiem, ze nie wyjdzie zyw, kto zobaczy, po ja teraz
robie. Ale ty patrzaj za nim i gadaj mi, czy wraca.

Maciek wytknat glowe i zaczat sie Smiac.

— Nie wraca fojdak, idzie het w ulice, widze go po
miesigcu, het, daleko! ldzie prec! Oho! Juz mi zginon...
Gdzie un? Przepad. jak ten kamien w wode.

Istotnie, Kornelius uczut, ze szybsza przechadzka na
wietrze ochtadza mu rozgorzatg ftowe. Byt pleczysty,
miat Kkij sekaty w reku, nie bat sie przechodniow, kto-
rzy jego raczej mogli sie uleknaé, wiec pomyslat:

— Przejde sobie kotem az do Placu i drugg strong
wroce doma.

Bardzo to dobrze Plozylo sie dla pana Kazmierza,
ktéry co zywo rozpoczynat robote. Z marynarska wprawa
zadzierzgnat na linie szerokie, luzne oko i rzucit je w po-
wietrze tak zrecznie, ze wystajgca szyja smocza zostata
nan uchwycona, jak na arkan. Pozostaty od tej strony ko-
niec liny przyczepit do komina, sterczacego na dachu, za-
krecit go tam Kkilkakrotnie i w uczony wezet zaplatat.
Potem zaczat line rozwijaé, rozwija¢ i powoli spuszczat
ja na taras. Gdy wszystka z rak mu sie wymkneta, rzeki
potgtosem:

— No, juz dobrze. A teraz, Maciek, stuchaj na oba
uszy, bo to wazne, oo¢ powiem.

— Stucham, panie porucniku.

— Jak tylko bede na dole, zaraz mi te ling wyhissuj
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napowrot. Nie masz co jej odwigzywac, zostaw na da-
ohu, byle z dotlu nikt jej nie obaczyt, bo toby zrobito
alarm, i wtedy wszystko przepadto. Wiec wyciaggnij, zo-
staw tu, sam uciekaj bez kamienice pani Flory, dopa-
dnij konia i doganiaj mie, a zywo — inaczej, brame ci
przed nosem zamkng. Cdz, rozumiesz?

— Shtucham. Wase Mitoé¢, ,ady¢é wyrozumiat ja.

No, wiec dobrze. A teraz... W Imie¢ Ojcai Syna...
w droge!

To mowigc, przezegnat sie i stangt na murku.

Maciek pochwycit go za nogi.

O la Boga! Cekaj Wasa Mitos¢! Taka wielaohna
chmura zatazi na miesigc... Opsnie wam sie¢ noga... O la
Boga, moje panisko!

W przestraszonym gtosie Macka tetnito tyle przy-
wigzania, ze pan Kazmierz tylko sie¢ rozeSmiat.

— Gtlupi$, Maciek! Czy to ja nie stary chiopiec okre-
towy? A czy to sam Pan Bdg nie méwi ‘w Pismie Swie-
tem: ,,I na smoku jezdzié¢ bedziesz“. Owbdz, i ja poja-
de. A ze chmura zalazi, to wiasnie dobrze; jesli jakie
Slepie mie wypatrujg, to nic nie podpatrzg. No, puszczaj, bo
cie zepchne z dachu precz.

Maciek puscit, iani sie spostrzegt, a juz jego pan
siedziat na ztotym smoku, potem podwingt sie pod niego,
chwycit linge i zawist w powietrzu. Lina, nie zbyt gruba,
ale bardzo mocna, skrecita sie i wyciggneta pod jego
ciezarem, przez co wezet na szyi smoczej zacisnat sie
jeszcze silniej.



Po chwili pan Kazmiera juz byt przy okragte mokien-
ku, gdzie szepnat:

— Jadwisko ! Jeste$ tam?

— Jeistem! Ach jestem! Tak czekam!... Czy tamten
poszedt?

— Poszedt. Nie béj sie. Wszystko dobrze. A teraz
wylatuj, moja ptaszyno, jesli tylko potrafisz si¢ wydostac.

— Potrafie, potrafie... Do ciebie, to chocby i przez
piekto!

Wiasnie chmura zeszta z ksiezyca, ktéry ogromnym
blaskiem uderzyt na Sciane. Pan Kazmierz, kotyszac sie
z ling, to byt dalej, to blizej kamiennego pierScienia.
W jednem z owych przyblizen dwie biate, obnazone racz-
ki wytrysty z okienka, objety go za szyje, potem wyjrzata
gtdwka ujeta wmatg kreze, potem pier§ toczona.

Kazmierz odjat od liny jedng reke i wpot ujat wy-
chylong postac.

Wierny stuga jzastonit sobie oczy — nie chciat wi-
dzie¢, co sie dalej stanie.

Jednakze nic zlego sie nie stato.

Hedwiga byta tak szczupta, wiotka i sprezysta, ze
cata postac¢ jej wyfruneta z pierscienia, jakby rybka, prze-
Slizgujaca sie przez kluczke sieciowa.

Sam tez jej ciemiezca przytozyt sie niechcacy do
utatwienia tej ucieczki. Chcac srodze umartwi¢ uwieziong,
majster kazat jej zabra¢ owe piekno ale sztywne suknie,
w jakich powrdcita Iz Artusowej zabawy, a natomiast,
przez ptaczaca Ming, postat jej najskromniejsza z jej
wszystkich sukienek; byt to metlik, rodzaj rannego pod-
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wiosnika, z biatej bawetnicy, niebieskim sznurem w jrasie
przewigzywany. Panienka nosita go tylko po domu, przy
zajeciach gospodarskich, i ani sie domyslata, ze jej w nim
stokro¢ fadniej, niz we wszelkich wykrygowanych bta-
watach. Dzi§ rano przyjeta go z utajong radosScig, bo
ta miekka i wazka odziez niezmiernie ulatwiata prze-
bycie okienka. | bak, co miato by¢ worem pokutnym, jsta-
fo .sie szatg wyzwolenia.

Spuszczajg sie powoli, powoli. Na linie sg porobione
wezty, o ktére Kazmierz kolejno sie opiera.

Jadwisko — .szepcie — zamknij oczy i nie boj sie.

Ona od poczatku juz zamkneta oczy, aby nie widzie¢
tej przerazajacej przepasci. Odpowiada mu:

— Ja isie nie boje.

Ale w rzeczywisto$ci boi sie okropnie. Twarz ukryta
na jego piersiach, trzyma go sie z catych sit i drzy.

Nagle — i on zadrgnat...

Ustyszat pierwsze dzwigki trab i fletow, rozptywajace
sie z wiezy Swietej Katarzyny.

Ona uczuta jego drgnienie i pyta struchlata:

— Co sig stato ?

On odpowiada:

— Nic, nic...

Ale w oazach robi mu sie ciemno. Te dZwieki prze-
Sliczne, ciggnione, srebrzyste, brzmig tagodnie dla
wszystkich uszu, a jemu wydajg sie trgbg sgdng, co po-
wtarza: ,Juz za poézno! Za pdzno!..“

Jednak wrodzona dzielno$¢ szybko bierze gére. Ju-
nak powiada sobie po staremu:



— Jakos$ to bedzie !

I z podwojonym zapatem rozglgda sie po swojegj
drodze.

Patrzy na $ciane domu.

Juz mingt Gracye, ktérych leciuchne wience, zblizka
widziane, wisza nad nim, jakby grube powrdsta.

Juz zréwnat sie z Karolusem Magnusem, ktorego
kamienne oczy patrzg w niego dziwnie, jakby mowity:

— Jedz Smiato, kawalerze! Audaces fortuna juvat.

Juz sie otart o wypukig krate od okna dolnego...

Boze moj, dzieki Ci! Juz czuje pod nogami twarde
skrety liny, ktora, opadajac na ganek, jak waz sie na-
wineta.

O isjzczescie | Juz dotknat ziemi!

Jaki$ ty waleczny! — szepcze z uwielbieniem
Hedwiga.

— Co tam ja, nie dziw. Ale ty jaka waleczna! — od-
powiada KaZmierz, stawiajac jg przy kracie od ganku.
W tejze chwili wszakze spostrzega, ze panienka nie mo-
ze utrzymac jsig, na nogach.

—: Jak ty pojdziesz, moje niebozatko? Ja cie chyba
zanieise.

— Nie... nie... chwilke jeno odetchne... poczekaj...

W tejze oliwili muzyka umilkia. Zegary miejskie,
jedne po drugich, zaczynajg bi¢ jedenasta.

Kazmierz porywa jg w objecia,

— Juz nie mozna czekac... | tak po6zno... Ach, zeby
nie ten fotr Ollender, juzby my byli za miastem! A tak...
ta brama nieszczesliwa...
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Hedwiga zaczyna rozumie¢ nowe niebezpieczenstwo.
Pod tern ukluciem odzyskuje przytomnosc.

— Pu$¢ mie — prosi — juz ja p6jde Smiato.

Zbiegli ze schodkéw, suwajg sie pod Scianami —
juz wpadli w ciemng przecznice.

Gospoda Kazmierza niedaleko, na trzeciej uliczce.
Biegng predko, jednali, nim dobiegli, juz ostatni zegar
wydzwonit ostatnie uderzenie.

Przy gospodzie, w mrocznym zautku, cztowiek jakis$
milczacy trzyma w jednej rece diugi rapier, druga rekg
przytrzymuje konia. Kon ubrany jest w siodto z ptaskim,
sizenokim tekiem; tek przykryty puszysta derka.

Pan Kazmierz, ktorego kordelas btyszczy dzisiaj po
prawej stronie, chwyta za rapier i przypina go do lewe-
go boku. Przy spuszczaniu sie po linie bytaby mu ta
bron zawadzata, lecz teraz, na podrdz, trzeba sie¢ dokfadnie
uzbroié. Juz gotéw. Skoczyt w strzemiona, podnosi panien-
ke, sadza jg przed sobg i tak dobrze zakrywa burka, ze
ledwie jeden koniec jej nozki przeglada.

Jadg — przez ulice jedng, drugg — wszedzie pustka.

Wyjechali na Plac Targowy. Stad juz droga do Wy-
sokiej Bramy jak wystrzelit.

Kazmierz puszcza konia szybciej.

Czasem, zbocznych ulic, dochodzi go grzechotka no-
cnych strozow.

— Teraz — mysli sobie — chocby sie na jnas natkneli,
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to ich przeskocze. Nie bede sie bawit w pertraktacye.
Piechty nas przecie nie dogonig?

| patrzy, patrzy na iglaste daszki tej osobliwszej
wiezy, co poprzedza Wysokg Brame, a ktdra juz przed
nim czerni sie na powietrzu, coraz czarniejsza, coraz wyz-
sza i blizsza.

Czasem jednak spoglada i za siebie.

— Co to? Czy kto goni? — pyta z obawg Hedwiga.

— E, nie. Ja jeno patrze, czy ten gamon Maciek
nie jedzie? Co on tam tak marudzi?

Ona nic nie odpowiada, tylko chowa sie pod jego
burke, aby nie widzie¢ tych wysokich, niebotycznych do-
mow, co tak dziwnie po nocy wygladajg. Przysiegtaby, ze
ze wszystkich okien tysiac oczu ztosliwie na nig patrzy,
a to tylko ksiezyc miga tak po szybkach, uciekajgcych
z obu stron ich drogi.

Nakoniec zrobito sie¢ ciemno — podkowy zatetnity

pod sklepieniem — wpadli w jeden z widlastych prze-
jazdéw Hohe-Thoru.
Kazmierz wpatrzyt sie w gigb’.. i nic nie dojrzat.

Brama byta zamknieta.

Jednakze, nie tracgc dobrej mysli, zawotat rozkazu-
jacym gtosem:

— Bramal! Otwiera¢ furte!

Wybiegt jeden ze straznikdéw z latarka.

Panignka z okienka. Tom I(. 2
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— A co to? — spytat. — Juz nie mozna.

— Jakto, nie mozna? Jeszcze wczas.

— A czy to pa,n teficerz gtuchy, ze nie styszat zega-
rzéw i trgbek na kosciele?

— Nie styszatem—odpowiedziat pan Kazmierz i upie-
rat isie, ze jeszcze niema jedenastej. Przez ten czas Kilku
innych straznikow przybyto dokota. On ich przekonywat
$licznemi stowami, a zarazem wsuwat im do rak dukaciki,
ktérymi juz naprzéd miat natadowang kieszen.

— A profos Koreywa jest ? — Zapytat.

Niema. Juz obluzowan. Jeno co sie zakrecit.

— A to szkoda. To mdj znajomek. On-by mie wy-
puscit. On mie juz nieraz puszczat, bo wiedziat, ze jniech-
no ja sie poskarze do panéw Szpiryngéw, to cata straz
miejska w puch wyleci.

Straznicy ispojirzeli po sobie z wahaniem. Jeden i dru-
gi przekonat sie juz przy latarce, ze, co trzyma w reku,
to najszczersze zioto, i pod wpltywem tej Swiadomosci
jeden drugiego zaczat pytaé, czy furta juz naprawde jest
zamknieta ?

W pana Kazmierza duch wstgpit na nowo, gdy na-
gle z bocznej izby wyszedt ifaezelnik strazy, cztowiek
mu nieznajomy.

— Go tu za harmider? — spytat groznie.

Straznicy oniemieli.

Kazmierz ttumaczyt sie uprzejmie:

— Kaz mige Wasze pusci¢. Zabawit ja sie troche
w miescie. Jak nie wrdce dzi$ jeszcze do Wiadystawowa,
jak nie stane rano do appelu, to bede pokaran. Widzisz
Wasze, izem jest z Wodnej Armaty.

— Widze to jeno, ze niecitbym puscit Waszmos¢, to
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ja bede pokaran. A co to 'Waszmos$¢ wieziesz, do fortecy
za trofea?

Mowigc tak, naczelnik wzigt latarke i oSwiecit
nig wystajacy trzewiczek Hedwigi.

W Kazmierzu krew sie zagotowata. Miat ochote
trzasna¢ Smiatka po reku, skrzycze¢ wszystkich i poroz-
pedzac, i bytby to uczynit w kazdej innej chwili, ale dzi$
czut, ze nie moze robi¢ burdy, coby wydata tajemnice.
Zakryt wiec tylko nozke brzegiem swojej burki, gniewne
stowa w sobie zadtawit i, pc hytiwszy sie do naczelnika,
szepnak:

— Z 70ng jade.

— Aha !'Z zong? —powtdrzyt tamten, patrzac na nie-
go drwigco. — A to zonce bedzie cieplej nocowaé ,w mie-
cie’, niz na polu. Kadze Waszmosci, wracaj zdrow do
miasta, abo jedz do ktérego z burgemeistréw, przywiez
mi passe-porte na piSmie, to kaze otworzyc.

Pan Kazmierz przygryzt wargi. Znat sie \a karnosci
wojskowej, czut, ze niema, tu nic do zrobienia, i iuz prze-
mysliwat, ozy naprawde nie bytoby lepiej wréci¢ do mia-
sta i tam poszukac jakiego ukrycia, kiedy niespodzianie,
od strony pola, ozwato sie tragbienie podobne do rogu
mysliwskiego, a potem gromkie wotania i hukania:

— Bramal! Hej, otwierac !

Jeden ze straznikow odemknat liratowane okienko
i odpowiedziat z przekasem:

— Juz nie mozna. Czekajcie se, az stonko wzejdzie.

Ale glosy nie ustawaty.

— A cbz to, gburze jaki$, nie poznajesz-ze? To ja,
burmistrz Freimuth!

— | ja, burgrabia Steffens!
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— 1 ja!

— 1jal

— A nie wiecie to, kpy, gdzie my jachali?

Naczelnik strazy, przestraszony, rzucit sie do furty,
krzyczac:

— Dawajcie klucze! To panowie senatory wracajg
z polowania... Predzej, klucze! Most zwodzi¢ co tchu!
A wy wszyscy, z drogil

Pan KaZmierz ustuchat rady i cofngt sie z koniem
w najciemniejszy kat bramy, tuz przy furcie.

Nastato straszliwe brzeczenie tancuchow; powoli most
opadt. Juz tez i klucze przyktadano do furty; byta ona
dos¢ wysoka, lecz wazka, tylko na jednego konnego.
Gdy ja roztworzono, panowie senatory zaczeli wjezdzaé
po jednemu, wszyscy kurzem okryci, $miejacy sie, roz-
bawieni. Za nimi stuzba, z psami, sokotami, konno i pie-
szo. Most pod nimi tetnit, a echa sklepien rozlegaty sie
od nawotywan, chichotah i trzaskania harapow.

Wsrdd tej wrzawy starszy towczy krzyknat:

— Hej! Mato furty! Otworzta i brame, chocia do po-
towicy, bo i furgonik jest.

Rozwarto potowe bramy, wtoczyt sie wdz peten zwie-
rzyny, fasek, namiotkdw, kobiercow i wszelkich myoliw -
skich przyboréw. Za nim jeszcze ostatnia kupka stuzby.

Wszyscy przejechali —#tancuchy znéw zagraty, most
poszedt w gore i brame napowrdt zamknieto.

Naczelnik strazy, rozgladajac sie z podniesiong la-
tarkg, zapytat:

__ A gdzie 6w kawaler, co to wiozt takg misterng
ndzke ?
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Straznicy obejrzeli sie po bramie: nigdzie nie byto
kawalera.

Jeden z nich wprawdzie dobrze widziat, jak pan
Kazmierz, zamieszany miedzy stuzbe mysliwska, przesu-
nat sie tuz koto furgonu po moscie, a potem znikngt za
szancami, ale sobie pomyslat:

Hojny to pan, niechze sobie zdréw jedzie.

1 zaczat opowiadaé, jako 6w kawaler zawrécit sie do
miasta, czemu wszyscy w koricu musieli da¢ wiare, kiedy
nigdzie go nie mogli znalez¢.

A Kazmierz tymczasem leciat juz goscincem, jak sza-
lony.

Kilka razy obejrzat sie niespokojnie. Gdy zobaczyt,
ze nikt ich nie Sciga, rozsunat burke, spojrzat w twarz
Hedwigi, przycisnagt jg gwattownie do tona i wykrzyknat:

— Wiktorya! Teraz juze$ ty moja! Moja! Moja na
wieki!

I mkneli przez pola, jakby duchy.

Wicher targat jej wiosy, ksiezyc Swiecit jej w oczy,
a ona te oczy to przymykata, to roztwiorata z podziwie-
niem, pytajac sie samej siebie, czy to sen taki dziwny?
Czy to prawda, ze ona, ta cicha, ta wiecznie) przedgaca pa-
nienka, data si¢ porwac i leci w $wiat nieznany?

T jaki$ lek panienski ogarniat jg napowrdt.

Ale po chwili przypominata sobie, ze ten, co jg po-
rwat, to jej zacny, jej mezny, jej ukochany Kazmierz,
i wnet lek ustawat, i znéw przytulata sie¢ z ufnoScig do
jego mocnej, goracej, roztetnionej piersi.

A on, cisngc jg w objeciu, wykrzykiwat:
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— Bog dobry ! Ocli, jak ja cie mituje ! Wiktorya!

Tak, wiktorya! Wyrwat jg z kamiennego pierScienia
przemocy rajcowskiej, wyrwat jg % kamiennej obreczy
muréw miejskich, ioto lecg, jakby ptaki, wyzej tandéw
szumigcych, nizej chmur ptywajacych, leca szczesni i wol-
ni, bo mito§¢ ma skrzydta.
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Tak,—ale wszelka mitos¢ ma skrzydta.

Jednakze, w najszalenszym pedzie jazdy, wsrdd naj-
zawrotniejszych us$cisnien i upojen, panu Kazmierzowi
ciggle przez gtowe przelatywato niespokojne pytanie:

— Czemu ten Maciek nas nie dopadt? Czasu miat po
uszy. Ceregielowali my sie tak ditugo wedle bramy. Czy
tam sie co stato, czy co?

Istotnie, Maciek miat czasu bardzo dosy¢ na spet-
nienie panskich rozkazéw. To tylko nieszczeScie, ze byl
,mackiem®.

Jak widzieliSmy, podczas napowietrznej podrdzy mio-
dych panstwa, z serdecznego strachu o nich, zamkna}
oczy. Gdy je otworzyt, juz Kazmierz i Hedwiga zbiegali
Z tarasu.

Wtedy wziety go nowe o nich strachy. A nuz Ojlen-
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der bedzie wracat i wlezie im w droge? A nuz Kuba
Grubasek? Czy oni tez dobrng do gospody?

Dreczony niepokojem, potozyt brode w kamiennem
wyztobieniu pomiedzy esami, wybatuszyt oczy i $ledzit
ich ucieczke. lle razy nikli mu w czarnych smugach cie-
nia, serce mu bito miotem. lle razy wynurzyli sie na
Swiatto, podrygiwal radosnie i powtarzat:

— O!Som jesce, som!

Nakoniec przepadli w czarnem zagtebieniu. Trwoga
dech mu zaparta. Po chwili ustyszat tetent, ktéry w nie-
zmiernej ciszy nocnej wyraznie go dochodzit. Potem do-
strzegt nawet co$ pedzacego po dalszych ulicach, bar-
dzo zywo ksiezycem o$wieconych. Ow cienik ruchomy,
najprzod wielkosci grochu, miat na ziarnko pieprzu, po-
tem na ziarnko maku, az znikt zupehnie, tylko jeszcze su-
che tetnienie podkéw dzwonito czas jaki§ w niewidzial-
nej dali.

Podnidst rece i mowit radosnie:

— Chwataz Ci, Panie Boze! Pojachali scesliwie! No,
takiego madrego pana, jak moj, chyba niema pa Swiecie.

Nagle chwycit sie za gtowe:

— O la Boga! A dy¢ to i ja mam jachac? A pon
kazat wyhissowa¢ on $nor. Zagapit ja sie trocha. EI
JeSce¢ ich dogunie. Jeno pociagnac, i tyta.

Jedng reka chwycit sie za murek, druga reke spu-
Scit az pod smoczag szyje i zaczat ling ku sobie pocia-
gaé. Z poczatku szta bardzo tatwo. Nagle sie zatrzymata.

—aCo u licha? szeptat. — Cy sie tam zahacyta
w onym zielaznym ptotku ? Ciggne i ciggne, i nic. Chyba
jom urwac, abo co?
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wnego. lle razy ja pociagnat w gore, tyle razy jakas,
niewidzialna sita pociggata jg na dot.

Cy to cary? Cy tam ja kto trzyma?

1 wysunat glowe jak najnizej, aby dojrzeé, co sie
dzieje na ganku.

— Jezu Maryja! A dy¢ trzyma! Stoi tam ciek jako-
W)éS', abo ino bies... bo¢ ktérendyzby zywy otek tu przy-
sed?

Mylit sie on we wszystkich przypuszczeniach. Nie
byty to czary, nie byt to bies — byt to po prostu Kor-
nelius, ktdry, obszediszy kilka, ulic, wrdcit od strony prze-
ciwnej, co sprawito, ze nie spotkat uciekajgcych. Podczas
g'dy Maciek, zagapiony, spogladat za niemi gdzie$ w da-
tekos¢, on jsobie najspokojniej wszedt na ganek, jzajat
swoje ,,Kornelius-ruhe® i, czekajgc, az Mina go zawoia,
smutnie zapatrzyt sie w niebo.

Po chwili przetart oczy... Jaka$ kresa czarna prze-
staniata mu sam $rodek tarczy ksiezycowej. Przetarcie
oczu nie pomogto. Spojrzat baczniej, zdziwit sie niezmier-
nie: kresa ta ciggneta sie od tarasu az do samego dachu.
/ poczatku nieruchoma, nagle zadrgata i zaczeta iS¢ w go-
re. Wtedy zrozumiat, ze to nie jest zadne przywidzenie,
dat dwa susy, chwycit line oburgcz, przytrzymat ja, pod-
niost glowe — a gdy nad smokiem zobaczyt migocaca re-
ke, zaczat krzycze¢ z catych poteznych piersi:

— Ztodziej! Mina, jeste$ tam? Kuba, do mnie! ta-
paj ztodzieja! Stroze! Hej! A ty, fotrze, zejdz-no mi tu
zaraz!
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| pod wptywem tej przyrodzonej sktonnosci, co jwe
wszelkiem uniesieniu kaze nam wraca¢ do rodzinnej too-
wy, zaczat po holendersku klg¢ na czem Swiat stoi.
Ale i Macka wziety ztosci.
- Isie dam ja sie tobie, Miemce jaki$! —lpowtarzat
i line preciz do jsiebie ciggnat.
WKkrotce tez nie z nim jednym juz miat do czynienia.

Najpierwsza Mina, przerazona krzykiem Korneliusa,
ukazata sie we .drzwiach, ze $wiecg w reku.

Zaraz potem przypadt i Kuba Grubasek. Musiat on
by¢ gdzie$ niedaleko, pewnie spat juz sobie 'na wygodnej
fawie jakiego$ tarasu. Zaskoczony w tem niezupenie su-
miennem spetnianiu swoich obowigzkdw, tom zywszg teraz
chciat okaza¢ gorliwos¢; nietylko wiec pochwycit line, ale
zaczat sie po niej wspina¢, co przy jego pekatej tuszy
zdawato isie nietatwem. Ale Grubasek, cho¢ grubasek,
miat duzo kociego przyrodzenia i, mimo wstrza$niec¢ liny
okrecat sie coraz wyzej, wotajagc swoim $Spiewackim, prze-
cigganym gtosem :

- Poczekaj, ztodzieju, dam ja tobie ! Poczekaj !

Nadbiegt i drugi jstréz nocny, koscisty a wysoki £u-
kasz Prebaozj, o wisniowym ubiorze i uroczystej postawie.
Ten nie p-iat sie na ling, ale podniesionym berdyszem grozit
owej rece, wystajacej z dachu, i starat sie utrzymac po-
Izagdek miedzy publicznoscia, ktorej coraz wiecej przyby-
wato. w sgsiednich domach okna sie otwieraty z brze-
kiem, wida¢ w nich bylo gtowy niewiast, obrurkowane
w biate nocne czepki, wodzace przestraszonemi oczami.
Na ganki wysypywata sije stuzba w pét odziana, za nig



28

panowie gospodarze wychodzili w szlafmycach, z kijem
w reku, pytajac niecierpliwie:

— Oo to takiego ? Co sie stato ?

Jedni odpowiadali:

— Gore!

I gtos ten leciat z ust do ust, szerzac niezmierng
trwoge.

Drudzy uspokajali: \

— Ale gdziez tam ! To nic, jeno Tcto$ zabit.

Inni znéw przeczyli:

— Nie zabit, jeno zrabowan. Caty Dom Bursztynowy
obrabowan.

Ws$réd tej bieganiny i krzykéw ukazat sie majster
Johann. Wyszedt,wiecej zdziwiony nizeli strwozony, a ro-
zejrzawszy sie w sprawie, zaczat wota¢ na drapigcego sie
wcigz pod gére Kube:

— Zlez-ze mi zara. Tamtedy go nigdy nie dostaniesz.
Niech mi kto na dach poéjdzie, to lepiej. Hej, chtopcy,
skoczcie co tchu!

—Ja go tam wytropie! —krzyknat Kornelius i wpadt
do sieni, -a za nim chtopcy czeladni puscili isie hurmem,
radzi, ze taka zabawa im sie trafia.

Grubasek nie dat sie przekonaé, ale wcigz visiat
u liny, a widzowie, zgromadzeni na przeciwlegtych gan-
kach, zachecali go wykrzykami:

— O!Jestl. Wida¢ mu gtowe ! O! Teraz rekg ma-
cha. ! Smiato Kuba, tapaj!

Majster, zapatrzony takze w gore, powtarzat ciggle :

— Ale czego ten cziek tam chciat?
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— A no czeg6z? — odpowiadano wkoto. — Wie, ze
skarby sg u Waszeci, chciat wlezé. Nie mdgt drzwiami,
to jakowem oknem.

Ale¢ facniej mu byto z beiszlagu, po drabce, niz
tamtedy na ztamanie karku.

Nagle uderzyt sie w czoto.

— tHerr Gott! — wykrzyknat. — Czy to nie po nig?
E ! Niepodobna rzecz... a wszelako...

Tu wyrwat Swiece z rgk Miny, rzucit sie do sieni
i zaczat pedzi¢ po schodach z takim gwat om, ze na ulicy
styszano, jak stopnie pod nim dudniaty.

Tymczasem Fruzia, wystana przez wystraszong panig
Flore, czynita nadludzkie wysitki, azeby od /ota¢ Macka.
Najprzod wysuneta sie do pasa ponad klape, ale gdy
stam ad byto jej za daleko, wyskoczyta na dach wdowiego
don,u, wbiegta na drabinke i, wytkngwszy gtowe, szep-
tata :

— Pst! Pst! Maciek! A ty gluptasie, stysz-ze!

Maciek, oparty o komin, z catych sit przytrzymywat
ling, ktora pod ciezarem Grubaska wysuwata mu isie nie-
ustannie, a tak byt zacietrzewiony tg robota, ze nie za-
raz ustyszat wezwanie.

Nakoniec odwrocit gtowe.

— Cego?

— A no, chodz-ze!

— Nie moge. Pon kazat wyhissowaé $nor.

— Alez, ty o$le jaki$, po c6z ito pan kazal? Po to,
aby nikt liny nie obaezyt. A jak paz obaczyli, to juz prze-
padio.
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Maciek otworzyt wytupiaste oczy.

— A dy¢ to prowda.

— Pus$é-ze ja do licha i uciekaj!

— A jakoz ja pona dogunie, kiej ulica petniusienka
narodu?

— A juz nie o gonienie tera rzecz, jeno trza im
sie wypsna€. Juz ja cie tak dobrze schowam tu w mojej
komorce, ze i jsam kat cie nie wynajdzie. Pus¢ i zmykaj,
bo jak cie ztapig a wezma na pytki, to ci bedzie ciepto.

Maciek zrozumiat jiakoniec rozpaczliwo$¢ swego po-
fozenia. Cho¢ zal mu byto ustepowaé z pola walki, roz-
tworzyt rece, i wnet na ulicy rozlegty sie ogromne $mie-
chy. Lina, niespodzianie puszczona, obsuneta sie, war-
czac, i Kuba chlupngl o taras calym ciezarem swojej
pulchnej osoby.

Przygoda ta jednak nie ochtodzita jego zarliwosci.
Owszem, zawotat:

— A widzita! Juz totr sie mnie boi, kiej puscit. Ale
ja go ,nie puszcze. Odzie moj bieret? Hej, dawajta mdj
bieret!

Podano mu szafirowy beret, ktéry zgubit w upad-
ku. Nadziat go z fantazyg na ucho i zndéw zaczagt pigc
sie pod gore, wygtaszajac przechwatki:

— Oho! Nim tamci na dach wylezg, ja go tedy przy-
capne. Abo to ja raz juz wytapywat ztodzieje?

Ale Macka juz nie byto na dachu. Fruzia co zywo
go zepchnela, drabinke mu rzucita, sama toz wnet zni-
kta i klape zatarasowata za sobg na wewnetrzne haki;
w domu bowiem tak porzadnickiej, a razem i tak lekli-



Kuba chlupnat o taras.
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wej osoby, jakg byta samotna wdowa, wszelkie wejscia
i otwory miaty szczelne zamkniecia

Juz tez byt i czas na ucieczke.

Wiasnie Kornelius i chtopcy czeladni wynurzyli sie
z innej klapy, wycietej w dachu Bursztynowego Domu.

Ukazanie sie ich na wysoko$ciach zostato przywi-
tane z ulicy wielkim okrzykiem tryumfu.

Kuba tylko jeden zmartwit sie ich wtargnieciem na
plac boju, gdzie koniecznie chciat dotrze¢ pierwszy.
Wobec Gracyi, zdumionych jego widokiem, zawist na
wpot Adrogi w powietrzu, namyslajac sie, czy dalej ma
pokazywac, jak jest nieustraszenie wierny swojemu po-
wofaniu, czy tez moze juz drugim ustgpi¢ wienca zwy-
cieskiego.

W tej niepewnosci krzyczat:

— A ¢0z ? Macie go tam ?

Kornelius i chtopcy biegali po tetnigcym dachu, jak-
by oparzeni. Zagladali w kominy: niema nic. Rzucali o-
kiem na sasiednie dachy (oba duzo nizszo), ja nie widzac
tam ani drabin, ani zadnych $ladéw ucieczki, zachodzili
w glowe, gdzie sie podziat 6w niepochwytny ztoczynca?
Kornelius przesunat szyje miedzy zakretami dwoch eséw
i pytat:

— Czy zlazt po linie? Bo tutaj go niema.

Pomiedzy publicznoscig powstat $Smiech szalony. Co-
raz wiecej swiec latato w oknach, coraz wiecej ludzi tto-
czylo sie na gankach, podziwiajac przemys$inos¢ ztodzieja.
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Ale nagle w te wesoto$¢ uderzyt istny piorun.

Majster wyleciat z domu, jakby waryat. Trzymat sie
za gtowe i krzyczat:

— Hedwiga! Hedwiga! Wzigt mi Hedwige! To on!
Onl.. Ja wiem kto!

Mina, cata drzgca, przystgpita:

— Herr meister, nie moze to by¢. Jam sama drzwi
zamkneta.

— Gtlupias, babo. Nie drzwiami ona wyszia, jeno
tamtedy.

Tu pokazat mate okragte okienko.

Na te stowa, wszyscy zadarli glowe. Powstat jeden
okrzyk podziwu.

— Oo0 ol.. Tamtedy? Jakoz! to moze by¢? Takg ma-
ta dziurka ? A toz chyba czary ?

Co prawda, widziany z dotu i przy niepewnem Kksie-
zycowem Swietle, kamienny pierscien wydawat sie je-
szcze nier6wnie mniejszym, nizeli byt w istocie.

W tej chwili przyciszonego zdumienia rozwarty sie
drzwi sgsiednie; wybiegta z nich pani Flora, cata wbie-
liznie, z rozpuszczonymi wiosami, jak osoba ze snu wy-
rwana. Toczyta btednym wzrokiem i pytata:

— Co to? Napasc¢? Ogien? co?

Majster Johann przechylit sie z jednego tarasu na
drugi.

— Nieszczescie — rzekt. — Hedwige mi porwat. Nie-
ma jej.

— Co gadasz Wasze¢? Wszabe$ sam jg zamknat?
Ktoéredy ? ,

Panienka z okienka. Tom 11 3
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— Ktoredy! Ktoredy! — powtarzat z ghiewnem unie-
sieniem. — Wszyscy to samo! Ktéredy? A no, tamtedy!

Pani Flora podniosta niewinne oczy.

— Wolne zarty, panie rajco. A to¢ kobieta nie we-
gorz. Jakzeby tam przeszia?

Sto gtoséw ja poparto.

— My tez to wszyscy gadamy.

— Gadajcie sobie, a ja co wiem, to wiem. Po co by
ta lina wisiata? He?

W tej chwili Kornelius wypadt z domu, wotajac:

— Na dachu go niema. To jaki§ madry ztodzie;j...

Pan Sehultz potozyt mu reke na ramieniu.

— Stuchaj, to nie prosty [zlodziej. On wykradt —
Hedwige.

Kornelius chwycit sie za wiosy.

— Ahal — wymoéwit przez zacisniete zeby. — To
on! A gadatem! Jezuity porwaly ja do klasztora.

— Bydle z ciebie, Kornelius. Wiem ja, do jakiego to
klasztora, wiem! Do Wiadystawowa.

Pani Flora struchlata. Dla odwré6cenia uwagi pana
majstra zaczeta krzycze¢ i mdleé.

Ale majster ani zwazat na nig. Chodzit po ganku,
jak dziki zwierz po klatce, machajac rekoma i bijac sie
w czolo.

A ludzie pytali:

— Kto taki porwal? Czy ten miody, co to tu zawdy
siedziat na beiszlagu? Ten od Wodnej Armaty?

— Co? Ten cudny, z wasikami? — szeptaty kobiety.

— A to chwat! — potgtosem chwalili mezczyzni. —
Ba I nie dziwota! Wolata miodego zucha, niz tego starego
pierkosa.
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I nagle prad wspotczucia dla miodej pary przeszedt
po catym tlumie.

Majster Joharin uczut to nieprzychylne dla siebie
poruszenie. Wyciggnat pies¢ i zawotat:

— Herr Gott! Trzebaz co$ robi¢! Niechze mi kto po-
moze, bo tu nie kto pokrzywdzon, jeno ja!

Kuba sie przyblizyt:

— Panie radny, ja punde, zadzwonie na kosciele.

— A co mi po dzwonach? Dzwon umartemu. Dla
mnie czego trzeba, to konial

Tu zblizyt sie Kornelius.

— Panie meister, u nas w Amsterdamie...

— A bierz cie licho z twoim Amsterdamem! Co mi
tu Amsterdam pomoze?

— A pomoze. Pan meister powiada: ,,Trza co$ robié*.
U nas w Amsterdamie, kiedy totr porwie niewiaste, to
go ludzie topig w kanale, jak szczenie.

— A dobrze, i ja go utopie, w Mottawie, w morzu,
we krwi, w czem chcesz, jeno mi ;go daj! Ha, jak go
dosta¢ ? Zebym konia tylko miat, tobym go dogonit, cho¢
on juz daleko, za miastem! Dalibdg, dogonig!

Tu pani Flora nagle wyszta z omdlenia i ozwatasie:

— Pleciesz Wasze¢ trzy po trzy. Jakoz on ma byc¢
za miastem, kiedy bramy juz dawno zaparte, a on tylko
co umknat? Sizukaj Wasze¢, szukaj, ale w miescie.

— Prawda¢ to, wdowa dobrze gada — ozwaly sie
rozne glosy.

I Kornelius, w mysli zestawiwszy wspomnienia swo-
jej nocnej przechadzki, popart jej zdanie.

_ Tak _ moéwit — kiedy 6w totr uciekat, to wiasnie
grali na wiezy. Przede graniem liny tu nie byto.
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Pani Flora uradowata sie niezmiernie tern poparciem,
przychodzacem ze strony, skad najmniej mogta sie spo-
dziewa¢ pomocy, i juz sadzita, ze jest blizkg tryumfu.

Na nieszczeScie, w tejze samej chwili Fruzia ido niej
przypadta i szepneta jejlw ucho glosem, drzgcym od
strachu:

— Pani... pani... niech pani wraca doma...

—e 00 jznowu? \%

— Jaki$ drab miejski wpadt do nas j powieda, ze
ztodziej pewnie w naszym domu sie¢ chowa.

— Go za drab? Wszak widzisz, Kuba i tukasz tu
stoja.

— A ba! Zeby to ktéry z naszych, tobym sobie dala
z nimi rade, ale to jaki$ starszy, nieznajomy... .Chce nam
caty dom przetrzasaé, niby wedle naszej przezpiecznosci.

— O, to Zle.. — sykneta pani Flora i zwrdcita sie
ku swoim drzwiom co zywo, nie bez, zalu jednak, ze nie
mogta do konca doprowadzi¢ swojej rozprawy z panem
Schultzem.

Ten wcale nie dat sie stropi¢. Owszem, fukat coraz
gwattowniej:

— Gadajcie, wy, 00 chcecie, a ja powtarzam: jnie taki
on gtupi, aby miat nocowaé w miescie. Ze bramy zamkneli,
to nie racya. Niby to nie mozna wej$¢ w konszachty, z bra-
miarzami? Niby to przekupnych ludzi mato? Ha jno, co
robi¢? Trza, iS¢ do ktérego burgemcistra, prosi¢ o konie
i zotnierzy. Ale budzié, prosi¢, to rzecz diuga. Zebym jeno
miat konia! Dobrzy ludzie! Nie da mi tu kto konia?
Wszakze je macie w podwdrkach. Ja zaptace, i grubo.
Zmitujcie sie! Ja cziek nieszczesliwy!

Nikt sie nie odezwat.



Gdyby w skargach i prosbach jmajstra byta brzmiata
bole$¢ ojcowska, ta bole$¢, co rozdziera wnetrznosci, gtos
jego bytby niezawodnie porwat wszystkie serca. Ale fam
brzmiata tylko zajadto$¢ okradzionego sknery i wscie-
ktos¢ pogardzonego zalotnika, dwie ztosci, na ktérych upo-
korzenie ludzie radzi patrzg. To tez nikt nie odpowie-
dziat. Niektérzy nawet uSmiechali sie ztosliwie.

Jednakze jaki$ geniusz, wrogi mtodej parze, musiat
ustysze¢ btagania pana Schultza, bo ten jeszcze nie zdazyt
ich powtorzy¢, a juz w poblizu zadzwonity podkowy,
i nad gtowami ttumu pokazato sie kilku jezdZcow.

Byli to ci sami mysliwcy, dla ktérych otwierano furte
Wysokiej Bramy.

Nie wiszyscy. Niektorzy podazyli w inng strone mia-
sta, furgon tez juz byt odprawiony. Tu zblizali sie tylko
dwaj panowie z Senatu, burmistrz Freimuth i wdjt Hans
Hecker, ktérym droga do mieszkania przez te wiasnie
ulice wypadata. Za nimi jechato pieciu ludzi ze stuzby.

Widzac tak niespodziane zbiegowisko, pan Krzysztof
Freimuth naciggnat brwi Jowiszowe, zatroskany wielce
obawg, ozy nowa jaka walka stonnictw nie zabui zyta mia-
sta . Podniost sie na strzemionach i krzyknat swoim bur-
mistrzowskim gtosem:

— Co to? Z drogi, ludzie! A co to sie stato? Gdzie
tu str6ze nocne?

Guba i tukasz przyskoczyli z obu stron do konia
i stali zatrwozeni, krecac birety w reku.

Zanim sie zdobyli na opowies¢ wypadku, pan maj-
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ster wydat krzyk radosny, jak tongcy, ktdéry spostrzega
deske, zbiegt z tarasu, rzucit sie ku jezdzcom i wotat:

— Panie burgemeister! Panie wojcie! Pan Bdg was
przysyta! Sprawiedliwosci! £otr mi wykradt Hedwige!
Moje dziecko ! Moja pupilke! M¢j skarb! Panie Krystof!
Panie Hans ! BgdZcie moimi zbawcami! Pomozcie!

Tu jeden ze strzelcéw burmistrzowycli podjechat i,
$miejac sie od ucha do ucha, zawotat:

— A to pewnie ten kawalir, co my sie na niego
natkneli w samej Hohe-Thor?

— Jaki kawaler? — pytat burmistrz.

— To Wasza Mitos¢ nie widziat? A to byto pocieszne.
Jeno roztworzyli catkie skrzydto we wrotach, wedle prze-
puszczenia wozu, a tu z bramy leci co$ na nas, kieby
furyat. Jak sie otart kole mnie na moscie, tak az mu burka
w bok furkneta, i ja wonezas obaczyt, co ,na teku ma
dziewczynine. Tedy ja mu :sie w oczy rozeSmiat, o tak!
A on nic, jeno zeboma na mnie zgrzytnat, ptaszczysko na-
sunat i, kieby dyabet jaki, poleciat w pole het, a my sie
catg droge nasmiali.

— Herr Gott! — krzyczatjnajster. — Oni si¢ Smieja,
a tu jest nieszczescie ! Panie Krystofie ! Sprawiedliwosci!
Mitosierdzia ! Daj mi konia i ludzi! Kaz otworzyé brame!
Ja jeszcze ich dogonie!

Burmistrz Freimuth, ktéry miat szczerg zyczliwo$é
dla piana rajcy Schultza, zabolat serdecznie nad jego nie-
szczeSciem.

Ach, czemuz tu w tej chwili nie byto pani Flory?
Jej glos, tak mile zawsze stuchany przez pana Krzysztofa,
bytby moze zdotat udaremnié¢ jego potezng pomoc. Ale
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przekorne losy chciaty inaczej. Przez nikogo niepowstrzy-
mywany, burmistrz odpowiedziat bez namystu:

— Zacny panie Johann!Nietylko dam ci konia i ludzi,
ale sam iztobg pojade az do bramy, aby wam jg bez
mitregi otworzono. Pupilke ci wykradli, powiedasz? Apfc!
Nie pozwole ja na taka nieuczciwos¢. Hej! Dawaj tu
ktéry konia!

Studzy sie poruszyli, ale w tez chwile Hans Hecker,
ktéry swojg ryza gtowe kryt dotad za plecami burmi-
strza, zeskoczyt z siodta i zapraszat:

— Stuze moim konikiem, stuze.

— A na ozem Waszmos$¢ wrdcisz doma?

— Ja? Na piechotke. M¢j dom tuz... o dwa kroki.

Tak isie ttumaczac, pan wojt, ktéry nie lubit by¢ za-
mieszanym w cudze biedy, zostawit konia i stugi jna od-
czepke, a sam sunat swoim ftasiczym chodem i niepo-
strzezenie przepadt w tlumie.

Przez ten czas majster juz dosiadat jego siwosza
i pedzit, jak szalony. '

Burmistrz i stuzba za nim.

Jeden tylko wojtowski strzelec, widzac umkniecie
swego pana, wahat sie w niepewnosci, gdzie ma jechaé: za
nim? ozy za tamtemi?

Kornelius przyskoczyt do niego z roziskrzonym wzro-
kiem.

— Frycku! — rzekt. — Daj mi twego konia... na go-
dzine !'| jeszcze cos... te rusznice !Ja ci dusze, dam za to !

— Dusze jak dusze — odpart tamten. — Ale za rix-
dalla to i oddam.

— Trzy dostaniesz jutro, jak o$witnie, jeno dawaj!
Czy nabita?
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— Nabita. Masz i siadaj.
Kornelius dosiadt konia, wzigt rusznice i pognat za
bieghacymi.

Dopedzit ich pod sklepieniem Wysokiej Bramy,
w chwili gdy burmistrz krzyczat:

— Hej! Brame otwierac¢! To ja, burgemeister prei-
muth!

Na tak wszechwiadny rozkaz, ruch wielki powstat
miedzy straznikami. Jedni biegli po klucze, inni jwzieli sie
do spuszczania mostu; tancuchy zaczety w gorze warczeé.

Przez te chwile oczekiwania burmistrz zagadnat dy-
szgcego z niecierpliwo$ci majstra:

—e Dotad wszystko fatwo. Ale teraz ktéredy Waszec
myslisz bieze¢ ? Drég tu co niemiara.

— Ja? — wybagknat tamten. — A jusci¢ na Nowe
Ogrody.

— Co? Tak bez namystu? Na oslep? A jak oni inng
drogg pojachali ?

— Juz ja keine gadanie wiem, ze nie inng, jeno ta.

— A to czemu?

— A gdzieby on jg chow'at, jak nie za fossami Wtady-
stawowa? | niech-no raz tam wijadzie, to juz po niej.
Ale ja go dogonie ! Odbiore ! Zabije!

— Wiec to cztek rycerski ?

— A ktoby jenszy ? To ten hultaj pd Wodnej Armaty,
co mi sie w dom wkrecit, niby to jej brat. Stuszny brat!
Psu brat!

— Stuchaj Waszeé — mowit burmistrz gtosem nagle
zmienionym — jesli to sprawa z rycerstwem Jego Kro-
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lewskiej Mosci, to inaksza facyata rzeczy. Pusci¢ was
puszcze za brame, bom dat parol, ale pod kondycys...

— Co znéw za kondycye? — ofuknat [sie majster
z wielkg ztoscia.

— Nie fukaj mi tu Waszec¢, bo ja burgemeister, ja res-
ponduje przed Krdlem za to, co wy wszyscy wyrabiacie.
Odbierz swojg pupilke, to ci wolno — jeno nie wdawaj
mi jsie w zadne zabijatyki, styszysz Waszeé? W zadne!
Juz i tak dosy¢ na nas krakajg, ze w Gdansku wieczne
tumulty i bdjki. Wasze¢ zrobisz burde, a potem cale
miasto bedzie za nig skwieczato.

—To Waszinio$¢ myslisz, co ten furyat jg odda bez bi-
twy, z pocatowaniem reki? Nie znasz go Waszmos¢, to
dyabet nie ciztek! ,

— A niech sobie bedzie ,i dyabet, jak was szesSciu czy
siedmiu nasigdzie na jednego, to zeby i Sarnson, nie wy-
trzyma.

Rajca nic nie odrzekt, tylko .gryz! wargi, a konia
coraz mocniej przypierat do furty.

Burmistrz, niespokojny, obejrzat sie na swoich ludzi.

— Shuchajcie! — rzekt. — Tamtego zywcem brac!
Taki mo¢j ordynans, zywcem!

— A kiedyby sie chciat bronié, to co? — spytat star-
szy towczy.

— To mu sie odcinac, ale jeno tyle, aby was na $mier¢
nie zargbat. A cyngléw mi nie tykaé, Boze bron ! Zwigzaé
i do miasta odstawié. Ale bez mordu, bo cala armia za
nim jstoi!

Potem, cichszym glosem, szepnat w ucho towczemu:

— A gdyby chciat umyka¢, to nich sobie umyka
zdréw. Bylescie panienke odbili, to i dosyc.



42

Poczem zakonczyt gtosniej : i

— Zrozumieli wy?

— Zrozumieli. Stanie sie wedle rozkazania — powté-
rzyli za fowczym wszyscy.

Wszyscy, oprocz jednego Korneliusa, ktdry na samym
konicu jechat cicho i pod szerokim giermakiem ukrywat
ruszniczke.

Juz tez i most opadat, i furte otwierano.

Majster pierwszy wyleciat. Za nim strzelcy, kolejka.
Holender zamykat pochdd, i to w niejakiej odlegtosci.

Belki pod nimi zahuczaly.

Gdy znikli za wysokim watem, burmistrz wydat osta-
tni rozkaz:

— Nie podnosi¢ jeszcze mostu, hej! Czeka¢ mi tu
z kluczami, az nazad przejada!

Poczem jsam do miasta zawr6cit, ale zatroskany, nie-
rad, ze sie wdat w te sprawe, 'jechat wolno, ze spu-
szczong glowa.

Za to jego ludzie pedzili coraz szybciej, porwani za-
wrotnym biegiem pana Schultza, ktory leciat na wy-
$cigi z wichrem, szalejagcym po roztworzystych polach.

Ach, ten wicher! On to swoim szumem sprawit, ze
Kazmierz nie dostyszat dosy¢é wcze$nie tetentu nadbiega-

jacej pogoni.
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Bo przestrzen miedzy nim a pogonig juz z kazda
chwilg sie jzmniejszata.

Wszystko, co zaszto w miescie od znalezienia liny,
trwato w rzeczywistosci nierébwnie krdcej, niz w opowia-
daniu. Wszystko to gruchneto, jakby rotowy ogien, — to
tez uciekajacy jeszcze i mili nie ubiegli, a juz pogon
przebywata brame.

Jednakze, gdyby pan KaZmierz byt ciggle pedzit z ta
samg lotnoscig, z jakg rozpoczat swojg podréz, bytby
pewnie pozostat niedosciglym. Ale on po niejakim czasie
pofolgowat nieco koniowi, a raczej — wyznajmy — swe-
mu sercu.

Ach, jakze nie spojrzeé¢ czasem na te lica, ktore
tulg sie do jego tona? Jakze nie zamienié¢ cho¢ kilku stow
szcze$cia? Jakze nie uszczkngc choé kropli nektaru z tych
ustek, co szepczg tak stodkie wyznania?

Te cienie chmur migotnycli, te puste pola, te wi-
chrzyste szumy, wszystko ich otoczyto takg samotnoscia,
ze im sie wydalo, ze na catym Swiecie juz nie byto
nikogo précz nich dwojga — jakby lecieli w nieskonczo-
nos$¢, gdzie nic im sie nie oprze i nic ich nie zatrzyma.

Nagle Hedwiga wychylita sie i zapytata:
— Qo to jest?...
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Jaki$ tomot, niby spadajaca lawina, rungt po ich dro-
dze. Grozne krzyki napetnity powietrze, i petno ragk oto-
czyto ich, jakby sie¢ ruchoma.

Hedwiga krzykneta gtosem, w ktérym drgato naj-
wyzsze przerazenie... Poznata, wychylong ku sobie, wscie-
ktg twarz majstra Johanna. Wyciggnat rece, otworzyste
jakby kleszcze raka, chwytat jg wpdt i chciat pderwad
od KaZmierza. Ale ona jeSzcze silniej przykrepowata sie
do towarzysza.

Ten objat ja lewg reka, a prawa szukat broni. Do
rapiera nie mogt dosiegnaé, bo mu go postaé Hedwigi za-
staniata, wiec tylko podwingt reke i wyciggnat kordelas.

Blyszczacy néz Swisngt w goérze i juz opadat na
gruby karle majstra. Bytby mu rozptatat miekka szyje, bo
zamacti byt junacki, ale jeden ze strzelcow burmistrzo-
Wych podstawit swoj berdysz i podbit Kazmierzowi reke.
Stal, zamiast uderzy¢ w szyje, obsuneta sie po ramieniu
majstra, ktérego gruby, wypchany rekaw rozdart sie i cie-
pta krwig nasigknat.

Kaazmierz gniewny zwrdcit sie przeC|w strzelcowi, co
mu podbit reke, Swisngt znéw kordelasem i cigt naodlew;
strzelec steknagt i znikt mu z oczu. Mtodzieniec obrécit
sie ku innym, ktorzy go ze wszech stron chwytali. Chciat
dosiegnaé tego, co mu wstrzymywat konia, ale ze ten byl
spieszony, wiec jezdziec mierzyt ostroznie, w obawie, aby
gtowy konskiej nie zrani¢ i ucieczki sobie nie zamknac.

W tej chwili rozlegt sie za nim wystrzat.

Pan Kazmierz wydat krzyk dziwny, roztworzyt rece,
piana r6zowa na usta mu wybiegta, zamknat oczy i w tyt
sie przegiat.

Bytby spadt z konia, gdyby nie Hedwiga, ktdra przy-



trzymywala go w gwattownem objeciu, sama przytrzymy-
wana ciggle przez podchwytujgcego ja majstra.

Juz mu sie kilka razy wyslizneta, juz Kazmierz, upa-
dajacy z konia, pociggat jg za sobg, gdy pan Johann
wpit swojg szponiastg reke za jej kreze. Twardy koinierz
zaczat ja dusic, jakby stryczek. Dla ztapania powietrza,
w tyt przechylita glowe, ale reka wcigz dociggata kot-
nierz — w oczach jej sie zrobito czarno, rece obezwitadnia-
ty — wpdt zadtawiona i zupetnie juz bezprzytomna, pa-
dta na piersi majstra.

Ten porwat ja, posadzit, a raczej potozyt przed soba,
gtowe jej opart na swojem rozkrwawionem ramieniu, ko-
nia zawrocit napowrot ku miastu, puscit sie cwatem i znikt
w ciemnej nocy. ‘

Tymczasem pan KaZmierz rungt z siodia.

Kon, przestraszony wystrzatem, krzykami, zamiesza--
niem, wyrwat sie, poleciat wprost przed siebie goscirficem,
wiodagcym ku Oliwie, i przepadt w ciemniejgcych ga-
szczach.

towczy, ktéry dotad nie mieszat sie czynnie do zaj-
$cia, lecz tylko, jako wddz baczny, kierowat czynnosciami
drugich, teraz, dostrzegiszy lezacego, zsiadt co zywo,
zblizyt sie i pytat z wielkiem zatrwozeniem:

— Alec on nie zabit?

Kornelius przysiadt na piersiach Kazmierza, przy-
tozyt do nich reke, rozeSmiat sie twardo i odpowiedziat:

— Zabit. Juz mu niczego nie trza, jeno piasku na oczy.



towczy chwycit sie za gtowe i zaczat krzyczec:
A tajdaki! A nie mogli wy to go wzig¢ zywcem ?
Po co ta pukanina? Ktory strzelit?
— Nie ja!
— | nie ja!
— | nie ja!
Uniewinniali sie studzy.
— Wiec tedy kto?
— A no ten, co siedzi na zabitym.

Co Wasc za jeden? Czy$ nie styszat zakazu pana
burgemeistra?

Nie styszat ja nic. A chocbym i styszat, tom ja
nie pachotek burgemeistra, jeno pocyusz pana Johanna
Schultza. Jam na swojg reke jachat i sam sobie rozka-
zowlat.

Dobrze, dobrze. Ale jak bedzie jawantura, to
wszystko sie na Wasci skrupi. A bedzie jawantura, oba-
czycie! Cata armia wodna péjdzie wi krzyk. Dostanez ja
od piana burgemeistra nosa! No, a panowie teficerze je-
szcze miasto nam wypladrujg!

— O Jezu! — mruczat Kornelius. — Co tu gomonu
0 jednego chiystka. U nas w Asterdamie, kiedy ztodziej
kradnie panny, to go burgemeistry same dajg katu, a nie
gardtujg za nim. Panie strzelcze nie strzelajgcy, wolatby$
ty mi powiedzie¢ ,,danke“, bo gdyby nie moja rusznica,
toby ten nieboszczyk byt tu was wszystkich wymordowat.
Jeno moment miat, a mato to nasiekt tym swoim no-
zykiem ?

towczy obejrzat sie po swoich ludziach i sprawdzit
z przyjemnoscia, ze jednak zaden z nich nie poniést ciez-
kiego szwanku. Nawet ow strzelec, tak ciezko ciety kor-



delasem, ocalat dzieki swemu szwedzkiemu kapeluszowi,
ktéry po wierzchu byt obciggniety niewinng pilénig, iale
wewnatrz miat dusze z mocnej blachy. Ogluszony gwal-
townem uderzeniem, strzelec obsungt sie byt z siodta,
ale glowe uniést catg i teraz dosiadat znowu konia.

Wszyscy icli dosiadali, zapytujgc:

— A co z tym zabitym zrobi¢?

— Nic — odpart, machngwszy rekg, towczy. — Nie
bede ja sie onym trupem chwalit w miescie. Niech tu go
sobie kto chce najdzie i co chce sobie mysli. Abo to
mato ludzi ginie po réznych goscifcach? Jesli przyjdzie
do Swiadkowania przed sagdem, to powiem bez ogrodki, kto
tutaj nabnoit. WslziyStko sie na Wasci skrupi. Ale sam umy-
wam rece od cafej tej historyk My tutaj nic nie zawinili.

— Tak, tak, my nic nie zawinili powtarzaty gro-
madne glosy.

— Az tern wszystkiem nastucham ja sie od pana
burgerneistra, oj nastucham! Boze mdj! Licho mie tu
przyniesto...

Tak utyskujgc, towczy odjechat zafrasowany. Wszy-
scy odjechali w milczeniu.

Kornelius ruszyt ostatni. Jeszcze nawet kilka razy
przystanagt i obracat glowe za siebie, aby nasyci¢ oczy wi-
dokiem swojej zemsty. Potem nagle skoczyt w bok z go-
Scinca, spiagt konia i, wszystkich wyprzedzajac, bocznemi
drozkami puscit sie ku miastu.
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A jsztywne ciato Kazmierza, z twarzg nieruchomi©
zwrécong ku niebu, zostato na tein pobojowisku, samo-
tne, jakby na pustyni.

Tylko chmury, czarno podarte, przesuwaly sie nad
nim, jakby ptaczki wiejgce dtugimi kirami, — tylko ksie-
zyc przypatrywat jmu jsie swojein okiem, okragiem od
podziwu i przerazenia, — tylko wicher jeczat nad nim
przeciggle i, % jekiem tym przeleciawszy pola, uderzat na
morze, chwiat okretami, stojacymi w zatoce Puckiej, tar-
gat icii liny i Hagi, az marynarze wpétzbudzeni przewra-
cali sie na twardych deskach, zegnali sie znakiem krzyza
i imowili:

- 'Jak tez ten wiater osobliwszo zawodzi! Richtig
tak, jakby nad kim dosperowat.



Cudowne odkrycie.

Nazajutrz Dom Bursztynowy pozostat dlugo zamKnie-
ty — zaklety — niedostepny.

Juz od rana, co prawda, krazyty gluche wiesci o ja-
kiem$ tragicznem zakonczeniu nocnej przygody. Wszakze
nikt nie wiedziat na pewno, co sie 'stato. Z gankéw i okien
sgsiednich kamienic setki oczow, setki uszow zwracaty
sie tam nieustannie, dla podchwycenia jakiej$ ozinaki lub
odgtosu. Kupki przechodniow staty z gtowg zadartg, wpa-
trujgc sie kamienny pierScien. Ale pierScienn byt ciaggle
pusty,” w zadnem z okien nikt sie nie pokazywat, zaden
jek, ani krzyk, ani najlzejszy nawet szmer nie dochodzit
z wnetrza, i cho¢ niektérzy znajomi poruszali kotatka,
nikt im nie otwierat. Juz kumoszki zaczety szeptac, ze
majster Johann wszystkich pozabijat i sam sie po-
wiesit.

Dopiero po potudniu dobita sie¢ tam pani Flora, ktora
zawsze i na wszystko miata swoje sposoby.

Panienka z okienka, Tom II. 4
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Troctie popukawszy, zaczeta wotac:

— Mina, otwieraj ! Bo ja niose dryjakiew dla pana
konzuta.

Zaraz klucz zgrzytnat, drzwi troszke sie uchylity,
wyjrzata z nich przerazona twarz Miny. Wdowa tak zgra-
bnie wparta sie w te szpare, ze stuga musiata jg wpu-
$ci¢ do sieni, ale natychmiast drzwi napowrot jzamkneta.

— Meister nie kaze nikogo puszczac i okrutnie sier-

dzi sie, co tam tyto narodu stoi. Ach! - moéwita dalej,
podnoszac do nieba rece. — Acli! Co sie to u nas po-
robito !

— Czy meister lezy?

— Nie, chodzi po swojej komorze, tam na drugim tre-
pie, od podwérka, bo nie chce patrze¢ na te ludzie, co
mu dom napastuja.

— Wiem, ze porgban. Czy ta rana zta?

— Pono nie. Balwierz opatrowat i $miat sie, i ga-
dat, ze za dnidw piec¢ abo sze$¢ meister bedzie zdrow. Ale
zawdy biedny syka z bélu.

— A frajlein Hedwiga czy juz wie, ze pan Kazmierz
niezyw?

— A jakze, wie! Meister zara jej to gadat, i ten
paskudny Kometius chwalit jsie przed nig, ze go za-
bit. Oj, szkoda frejbittera! Nietadnie to byto, ze wykradat
panne Hedwige, meister miat racye, ze ja gonit, meister
ma zawdy racye, ale po co ten Ollender go zabijat? Taki
gtadki kawaler! Taki szczodry pan!

Przez czas, gdy Mina utyskiwata, pani Flora, nic
nie odpowiadajac, szta szybko po kretych schodach. Sta-
nawszy na drugiem pietrze, wtargneta bez, namystu do
sypialni majstra Johanna.
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Ten po swojej pieknej komnacie chodzit ciezkim kro-
kiem, caty nachmurzony; za kazdym nawrotem przysta-
wat i popijat piwa ze szklenicy, stojacej pod oknem.
Kabat miat nadziany tylko na jedno ramie. Lewa reka,
wpdt obnazona, byta u ramienia spowinieta chustami.

Na widok pieknej wdowy, zmieszat sie, zaczat kabat
nacigga¢ na piersi.

— Herr Gett! A jakowaz to siurpryzal! A no, ja sie
Wisty dam.

— Nie wistydaj sie Waszeé. Ja. tu jako do szpitala.
Chory medykéw sie nie wstyda, a ja dzisia medyk, co
przynosi Waszeci cudowng dryjakiew na rany. Dawaj
Wasze reke. Co6z, bardzo boli?

— Bole¢, boli. Co prawda, balwierz gadat, jako gruby
rekaw mie salwowat i jako nic niema nadtupanego. Wsze-
lako to rznie i piecze dyabelnie.

— Ale bo to te balwierze zawsze do masci naktada
roznych paprykéw i chrzanéw, byle — jako mowig —
zte wypali¢. Ja Wasze¢ chce kurowac¢ po babsku. Mam
tu plasterek turecki, oo w nim jest i balsamus mekkan-
ski ione rozne styraksy, takie, ze jak przytozy na reke,
to jakby rekg odjat. Siadaj Wasze, pokaz, nieboraku, reke.

To méwiac, mimo wahan pana majstra, odwineta chu-
sty i na widok jego rany zaczeta serdecznie jeczec.

— Widzisz Wasani, cio to ja cierpie dla tej glupiej
dziewczyny.

— Widze, widze... A moj Boze! Jakoz to mozng byto
ptatng¢ takag zacng reke?

— A ja Wasani powiedam, oo datbym sie moze pta-
tng¢ i raz drugi, byle mie takie bieluchne ragczuchny za-
wdy opatrowaty — mowit rajca, ktéry juz zaczynat to-



pnie¢ i uSmiecha¢ sie pod wrazeniem tych niewiescich
staran.

Pani Flora przylozyta plaster, dobyty ze zlocistej
lewantynskiej puszki, potem z kieszeni wyciggneta ban-
daz, diugi, miekki, taki przepachniaty lawenda, ze w ca-
fej komnacie rozeszta sie worn jakby na tace.

Owijajac go wkoto reki, pani Flora powtarzata z wiel-
kiém zawzieciem w gtosie:

— A to zbdj, co nam tak pokrzywdzit naszego mei-
sterka! A to zboj! Aleé dostat i on za swoje, niego-
dyasiz. Teraz juz ziemie gryzie, juz! Bobrze mu tak.

Majster sie jzawahat.

— Juz to — rzekt po chwili — ze zarobit na swdj
koniec, to keine gadanie. Jam go tam nie chciat sam zabi-
jac¢, aleé ze Kornetius tak uczynit, to i dobrze sie stato,
a to dla dwdch racyi. Naprzdd, ze jakby nie ostat zara-
ban, toby nas byt Wszystkich w rumel zargbat, bo stra-
szny w nim siedziat Erkul. A potem, niechby on byt zyw,
tobym ja nigdy juz oka nie zmruzyt spokojnie. Zawdybym
sie bojat, ze on wroci po nig. A to byt cztek ptodny w for-
tele, nigdy$ nie wiedziat, z jakiej strony cie skubnie.

— A c6z ta gtupia Hedwiga porabia?

— A c6z? Jak to ona. Lamentuje, desperuje i prosi
sie do Kklasiztora.

— Gdziez ona jest ? Zawdy, na enem poddaszku ?

— Oho! Nie gtupi ja juz tam jg wsadzaé, aby! mi
cale miasto z okienka stumultowata. Zamknatem jg w jej
komorze, a Korneliusowi przykazatem, aby stat na po-
dworku i patrzat ciggle w jéj okno, czy ona tam jakich
exceissow nie robi, bo to licho umie z oknami dokazywac
i gotowe jeszcze na teb skoczy¢. Ale ja kaze tam dac kra-
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ty. Zaraz dzisia. Juzem postat po tegiego S$lusarza. Ja
w catym domu w okniech kaze wiozy¢ kraty. Chciata
klasztora, bedzie jmiata u meza klasztorek.

— Jakt», u meza? Czyzby$ Waszeé jeszcze chciat
za zone takowag, co z gltadyszkami latata po goscincach i

— Ta-ta-ta! Latata! Ze sobie przegalopowali spacy-
rem za brame, to jeszcze niema infamii. No i tak, Bogiem
a prawdg, 0o mizerna dziewka moze zrobié, jak ja moc-
niejszy gwaltem na konia wsadza?

Pani Flora miata ochote uczyni¢ uwage, ze niewiele
musiato tam by¢ gwaltu, gdzie' porywana wychodzita
okienkiem, z ktorego tylko przy bardzo dobrej woli mo-
zna sie wydostac, ale przycieta sobie usta i milczata.

Tymczasem pan majster, coraz bardziej sie zaperza-
jac, Wotak:

— Na c6z tedy ja jg gonit, i krew moja przelewat,
i tamtego zabijat, jak nie na to, aby jg mie¢? Prawda,
ze nagrzeszyta, i grubo, ale¢ Ewangelia kaze w sercu
zywi¢ misericordye. Niechze mi sie zasubmituje, a do
ndg padnie, a zaobieoowa, jako mi bedzie zawdy wierng
zong i stugg, to jeszcze dostanie pardon.

Pani Flora pic nie odrzekta, oparta gtowe na reku
i mocno sie zadumata.

Majster przeszedt kilka razy przez pokoj. Nagle stanat
przed nig, jaki$ rozweselony.

— Czy wiesz Wasani? Trudno to da¢ wiare, a jest.
Juz reka mniej piecze. _

— Cliwataz Panu Bogu! Zebym to ja mogta jeszcze
i na duszng rane Waszeci przytozy¢ plasterek! A mo-
gtabym.

— Co zndw? Jakim sposobem?



1usé mnie Wasze¢ do Hedwigi. Ja jej nakiwam.
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— Pu$¢ mie WaSjze¢ do Hedwigi, a ja jg do submissyi
nakrece.

Na twarzy pana majstra odmalowato sie wahanie.

— Pu$¢ mie Wasze — powtarzata — ja jej nakiwam,
jako trzeba. Powiem jej, niechze raz juz wybije sobie
z gtowy onego miokosa, tern wiecej, ze juz umart i za-
dne lamenta go nie wskrzeszg. A chocby i mogty wskrze-
si¢, cizy to nie wiekszy onor za$lubic¢ stusznego personata,
niz takiego chudego sowizdrzata?

— O to to. Powiedz jej Wasani, jak to ty umiesz.
A umiesz, bo z Wadpani Salomon w spodnicy. A wiec
tedy pojdziem. .

I, roztworzywszy drzwi od korytarzyka, szedt przo-
dem na wyzszo schody, a pani Flora, idagc za nim, bilo-
gostawita go po cichu:

— Ej, ty suttanie w lutrzej skorze! Gruby kacie na
mdie panienki! Dostaniesz ty kiedy$ suttanke, cé ci poka-
ze, jaka to mita rzecz niewola domowa. Oddam ci ja kie-
dy$ za wszystkie, i za te biedng Dorotee, i za te matg
Hedwizke. Ale tymczasem trza jg gwattem wyrwac z je-
go szpondw, bo ten smok potknie jg na poczekaniu. Jak
Boga kocham, potknie!

Juz byli na trZeciem pietrze, pode drzwiami panien-
skiego pokoju Hedwigi. Majster wyjat z kieszeni klucz i,
wkitadajgc go w zamek, szepnat:

—eJa tu Wacpanig wpuszcze, a sam poczekam w ko-
morze naprzeciwko, aby$ Wacpani mogta sie wydoby¢,
jak jeno zechcesz.

Mowigc, drzwi odchylit, wdowe do wnetrza wpuscit
i zaraz napiowrot klucz za nig zakrecit.
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Panienski pokdj, cho¢ prawie dla nikogo niewidzial-
ny> byl .moze najsliczniej,szym z catego Bursztynowego
Domu. Pani Dorota przez diugie lata wystrajata go dla
swojej pieszczoszki, a i majster Johann, od $mierci zony
i od oliwili, jak spostrzegt, ze w Hedwidze .urocza dla Pigj
znajdzie nastepczynie, kazat tam znosi¢ wszystko, co miat
najpiekniejszego w domu, najmieksze kobierce, najmalo-
wniejszo makaty i najmisternicjsze sprzeciki. Hedwiga
jasniata tam zwykle, jak perta w teczowej konsze.

Ale dzi$ przepych otoczenia jeszcze mocniej uwidocz-
niat rozpacz i opuszczenie mieszkanki. Siedziata ona nie
na zadnem z tych cudnych krzeset, co jasniaty dokota
korduanem i stuwzorzystym forsztatem, ani na tern to-
zu o srebrnych wypuktych rzezbach, nad ktérem zwie-
szaly sie kotary z biekitnej kamchy, ale w 'parnym $rod-
ku pokoju, na kobiercu, skulona, z twarzg ukrytag w re-
kach. Miata na sobie ten sam jeszcze metlik, pomiety,
podarty i caly izakrwawiony. Byfaz to krew pana Ka-
Zmierza, zastrzelonego w jej objeciu, czy krew majstra
Johanna, co zraniong reka ja przytulat? Pewnie jedna
i druga razem. Kreza jej rozerwana, wisiata strzepami,
wilosy rozwiniete spadaly w nietadzie, a wszedzie, i na
krezie, ina wlosach, i nawet na twarzy, straszna owa
krew pozasyohata w rude plamy.

Na odgtos klucza, Hedwiga podniosta oczy przera-
zone. Gdy poznata, ze to pani Flora, wyraz niejakiej
ulgi objawit sie na jej twarzy.

Patrz Wacpani — wymowita glosem przerywa-
nym od tkania — jaka ja nieszcze$liwa! Zabili go! A
ja zyje! O czemuz i mnie juz razem z nim nie zabili?|
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Dobra wdowa przyklekta obok Hedwigi, objeta ja
czule i rzekta potgtosem:

— Biedne ty dziecko! Co tez oni z tobg porobili?
Ale nie ptacz tak bardzo, ja tobie powiem co$ takiego,
co cie troszke pokonsoluje.

Hedwiga spojrzata na nig oczyma petnemi bezdennej
bolesci.

— Mnie juz nic nie moze konsolowa¢. Nigdy ! Mnie
juz tylko po6js¢ do klasztora i tam czeka¢, az Pan Bdg
da mi si¢ w niebie potgczyc€... z nim.

— No, no, obaczym, az ja ci powiem to co$. Jeno
cie przestrzegam, od wielkiego dziwu nie naréb mi tu
czasem krzyku, bo tam za drzwiami moze kto stojac
i szpiegowac.

Hedwiga machneta rekg pogardliwie.

— A niech sobie szpieguje. Co mie to wszystko juz
obchodzi ?

— A swojg drogg ja prosze: mityguj sie, jak usty-
szysz, i nie krzykaj.

Tu pani Flora, nachyliwszy sie jeszcze wiecej, szep-
neta jej w samo uszko:

— Pan KaZmierz jest zyw.

Pomimo wszelkich przestrdg, Hedwiga wydata zle
przyttumiony wykrzyk, potem zarzucita rece na szyje
pani Florze, catowala ja, Sciskata bez konca i, wpét
ptaczac, wpdt Smiejac sie, mowita:

— Zyw? Zyw! O moja ty dobrodziko! Czy to tylko
prawda? Zyw, ale czy na dlugo? Czy ta rana go nie
zje? Kto to Wacépani mowit?
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— Alez cicho, cicho! — przestrzegata tamta, kia-
dac jej reke na ustach. — Wszystko ci powiem kolejka,
jeno po cichutku, bo tamten stoi na jczaciech, a to przed
nim sekret. Kto mi to mowit? A pan oberszter Zabo-
krzycki.

— Co? Widziata$ go Wacpani?

— A jakoz? Tyto co wychodzg ode mnie. i

— | on widziat pana Kazmierza?

— Widziat, i bez niego pan Kazmierz kazat sie¢ Wac-
pannie kiania¢ i prosit na Boga, by$ jeno doczekata jego
wyzdrowienia, a wszystko jeszcze po staremu sie uda.

— Ach Boze! Boze! Ja jeno sie bojam, abym nie
zwaryowata ze szczesSliwosci. Tedy go nie zabili? Ale
zawdy poranion okrutnie...

— Medyk powiedziat, co za kilka niedziel pan Ka-
Zmierz sigdzie na kon.

— Ale gdziez on lezy? Ach Jezu, zeby to ja mogta
jemu rany opatrowac, zidteczka podawac, jako zonie sie
godzi! A tu pic, ach nieszczescie!

— Nie blasfemuj Hedwiga, juz zapominasz, jaka to
taska Boska, ze on zyw. Owdz teraz powiem rzeczy kolej-
ka. Jak oswitto, a bramy otwarli, tak i puscitam onego
utrapionego Macka, co tej calej biedy narobit...

— To on narobit? 1 oo on zrobit?

— A no, jak to czysty maciek. Za dtugoby mi gadac.
Zgota, musialy ,my go z Fruzig bez calg noc w domu
kryé. Switem tedy dopadt konia i pojacliat, bo chcia-
fam, aby chocia tego biednego trupa kto$ przecie po
chrze$cijansku zebrat i pochowat. Owdéz jedzie, jedzie,
a onego trupa nigdzie ani na oczy. Tak dojachat az do
samej Oliwy. Tam dopiero nalazt pana, ali¢hie w trumnie,
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jeno w celi Oc¢ca Btazeja, na czysciutkiem tozu. Koto
niego Oc¢cowie Cystersy i rézne panowie officyjery.

— A ,skad oni juz sie Zwiedzieli?

— To byty dobre znajomki pana KaZzmierza; on ich.
zaprosit jeszcze wczora do Oliwy na $wiadkdw swojego
$lubu, a potem na assystcnoye, bo chciat cie z taka
eskortg zawiez¢ do Wiadystawowa. Oni tedy czekali na
was w nocy u zakrystyana. Czekajg, czekaja, ,nie wi-
da¢ nikogo. Bierze ich impacyencya, wychodzg na droge,
nastuchujg, czy kto nie jodzie? Az i jedzie, a nawet pe-
dzi, leci. Patrzg: kon pana Kazmierza, ale jc6z? Sam, bez
jezdzca, leci rozhukany, jak waryat. Ledwie go potra-
fili przytapac, i zaraz pomysleli, co musiata z wami stac¢
sie jaka$ fatalnos¢. Siedli tedy na kon wszyscy, wzieli
chtopoéw ze somsiedztwa, wzieli tez i nosze, co jsg W Szpi-
taliku klasztornym; jadg tedy ku miastu, a nastuchuja,
czy sie kto gdzie nie bije, a patrzg, czy gdzie niema
zwilokdéw? Az patrza, a tu na drodze lezy pan Kazmierz
zastrzelon. Im takoz sie zdato, ze to juz na $mieré. A
wszelako, jak zaczeli go wodg pstryka¢, a na hoszach
uktadaé, tak ten w jek. Tedy obaozyli, ze dusza jeszcze
sie kotacze. Bez catg droge to jeczat, to znowu mglat, az
rankiem sg w Oliwie. A tam wiasnie Swiece na ottarzu
juz sie palg, a Ociec Celestyn kiadzie stute, aby wam
dawaé Slub. A tu Pana Miodego wnoszg jakoby na ma-
rach. Tedy lamentujg. Ale Ociec Btazej to wielki medyk;
ten wzigt pana KaZmierza do swojej komorki, a tam
jak zaczat obmywaé, obmacywaé i swidrowac, tak i wy-
jat ong paskudng kule.

— Co? Wyjat! | ona go taan wewnatrz nie po-
psowata?
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— Trocha, wszelako nie na $mieré, bo ,nie poszia
durch bez piersi, jeno jako$ boczkiem, tak co miedzy ze-
brami gdzie$ utkneta. Ociec Btazej powieda, co wszystko
w nim cate, jeno sie tam trocha krwie natoczyto, i boi
sie jakowej$ inflammacyi, ale powieda, niech jeno chory
spokojnie polezy miesiaczek abo c¢™wa, to potem pdjdzie
dol$lubu zdréw, jak rydz.

— Ach, miesigczek abo dwa! Toz wieki! A jak
przyjdzie owa inflammaoya?

—I1E ! nie przyjdzie, ale na to, aby nie przyszia, trza
choremu — jako moéwi Ociec Btazej — wielkiego si-
fencium i wesotej mysli. Nie pozwala nawet, aby igo ru-
szono z toza. My tedy z panem oberszterem uradzili tak:
ze on ostanie sie w klasztorze, ale ze to bedzie wielki
sekret, i ze bedzie poczytan za umartego. My bedziemy
po nim plakaty i offioyjery bedg plakaty.

— Ozemu to ma by¢ sekret?

— Bo jakby pan Schultz wiedziat, ze on zyw, toby
ciebie zamknat nie tu w tej komorze, iale w jakowym
lochu, abo jeszdzeby co tchu sprowadzit ministra i ju-
tro przez gWalt cie wzigt za zone.

— Jakto? Wiec on jeszcze chce mig za zone? A toz
to cztek bez nijakiej hambicyi. Zeby tak ode mnie kawa-
ler precz uciekat, to j-abyni juz sto fazy powiedziata:
Bierz cie licho!

— A tak, my takie. Ale u mezozyznéw rzecz ina-
ksza. To .sobie Waépanna zapamietaj, ze- chlop na po-
dwike, jak mysliwiec na zwierzyne; im ona wiecej ucie-
ka, tern on tapozywszy na nig. | nie koniecznie dla onej
zwierzyny, jeno dla samej wojny. Nieraz widzi sie wiel-
kiego pana, ba! i kréla, oo goni za lichg sarng, abo sie
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boryka z niedZzwiedziem. Wszakci jemu nie chodzi o pie-
czyste ni futro, mégtby posta¢ swoje Strzelce i mie€ i to
i to, jeno jemu chodzi o batalie i o wiktorye. Oni wszyst-
kie takie. Nawet i ten twdj pan Kazmierz, czyby on sie
tak palit, gdyby nie miat tyle trudno$ciéw ? (Ale temu dys-
kursowi dajmy pokoéjl bo, jako widze, juz u Waépanny
znowu ptacz blizki. Pogadajmy jeno, co trza robic.

— Tak, wiasnie. Co ja mam nieszcze$liwa teraz
robi¢ ?

— Nic, jeno dyplomatyzowaé. Ja bede trzymata pa-
na Schultza w tej perswazyi, jako Wacpanna, straci-
wszy swego chlopca, dasz sie powoli naméwi¢ na sta-
teczniejszy zwigzek. Ty tedy optakuj sobie pana Ka-
Zmierza dosy¢ gtosno, aby wierzyt, ze tamten zabit, a znéw
nie tak strasznie gtosno, aby go irrytowaé. | namyslaj
sie i odinyslaj; stukaj w paluszki, jak to jzwykle dziewka,
co sie drozy ze swojg persong, i tak jciagnij od nie-
dzieli do niedzieli, byle przeczekac.

— Dobrze. A potem co?

m— No potem, jak pan KaZmierz wyzdrowieje, to sie
pobierzecie.

— Jakim sposobem? Znéw uciekaé? A nuz jsie znowu
nie uda?

— Oho lio ! Niby to niema stu sposobow? Mamy czas
do medytacyi. Nic boj sie Wacpanna, juz moja w tern
gtowa. :

— Ztota glowa i ziote serce u Wacpani, dobrodzi-
ki mojej. Ozemze ja to odptace?

— A po co ptaci¢? Matoz to dla mnie delicyi w cu-
dzycli szcze$liwosciach? Tedy wszystko bedzie dobrze.
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Jeno teraz jmi sie¢ Wacpanna kapeczke ogarnij, bo wy-
gladasz, jak pottora nieszczescia.

— Co0z clicesz Wadpani? Jak niie pan majster w no-
cy, prosto z konia cisngt tu na ziemie, tak i ostatam do
tej chwili w czystej desperacyi.

— Pojrzyj-no jeno Wacpanna w lusterko, czy$ ty
nie podobna do upiora, co poty krew ichlupat, az caty
poczerwieniat?

Panienka zerwata sie z kobierca i staneta przed
o$Smiokatnem weneckiem [zwierciadtem, ktérego kryszta-
towe ramy Swiecity na Scianie tysigcami gwiazdek.

— Ola Boga ! — zlawotata. — JakoweZ ze mnie stra-
szydio !

Skoczyta do nizkiej potki, gdzie migotata srebrna
miednica z nalewka, zaczeta obmywac twarz i rece, ob-
muskiwae roztargane wiosy, i z tg mtodociang rzutkoscia,
co w jednej chwili przechodzi od bélu do wesela, to
podskakiwata, to pospiewywata, powtarzajgc:

— Kiej pan KaZmierz zyw, to trza by¢ jeszcze do
tudzi podobna.

Pani Flora, ktéra siadta tymczasem na krzes$le, prze-
strzegata:

— Jeno bez tych przy$piewkow i jubilacyi; nie prze-
pominaj Wacépanna, ze pan KaZmierz zabit i ze 'masz, po
nim ptakac.

— A prawda, prawda, trza ptaka¢, acz jsie juz i nie
chce. No, a tera i sukienczyne zwleke, bo ta krew juz
mi cuchnie do mdtosci. Wiesz Wacpani, ton metlik juz
sie na nic nie zda, chyba na fartuchy dla Miny. Mata
szkoda, feralna to byfa szatka. No, a z tej krezeczki to
jiuz jeno ptrzepki.
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— Musiatl cie porzadnie pan rajca natargac...

— O joj! Okrutnie. Juzem sie diawita, jako ten wi-
sielec. Zeby kreza nie byta prysta, to bylby mie zadusit
na Smierc.

Hedwiga rozpowiadata to wszystko z zyciem, wpot
zo Smiechem, ale tu nagte sykneta, reke zacisneta na
piersiach, i gtos jej znowu zrobit sie ptaczliwy.

«— Matko Najswietsza! A to nieszczescie!

— Co znowu sie stato ?

— M0j szkaplirz! Mdj kochany szkaplirz!

— Zepsowat sie ?

— A jakoz? Pan majster go zepsowat. Widno, jak
ciaggnat za kreze, tak i sznurka naderwal, i caly szkaplirz
rozlazt sie w kawatki. Boze mdj, co ja tera zrobig?

— Pokaz-no Wacpanna, moze. sie jeszcze da napra-
wié? No, i c6z tak wielkiego? Rozptataty sie dwie po-
towiozki. Zeszyjesz je tadnie, nowy sznurek dasz, i be-
dzie.

— "Tak, ale to. juz bedzie nie ten sam' sznurek. A jam
zawisze go tak pilnowata, jak oka w gtowie. Taka wielka
Swietosé! Jedyna rzecz, oo mi ostata z dawnych cza-
sow, i to mi zepsowali! O patrz Wacpani, i modlitewka
stamtad sie wypsneta.

To moéwiagc, Hedwiga ostroznie rozwijata zz06tkla,
w Kilkoro ztozong karteczke. Jeszcze nie zdagzyla calej
rozwing¢, gdy drugi papierek wypadt z niej na podioge.

— A to co? | druga modlitewka? Nigdym ,nie Smia-
ta rozpiara¢ tego ni zagladac¢, ale kiedy samo sie roztwo-
rzyto, to tez obaczeg, co w takim szkaplirzu piszg? Ta
pierwsza... tacina... to nie dla mnie. A druga?

Mowigc to, podniosta i rozwineta drugi papierek.
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— Tu co$ po naszemu napisano. Co to jest?

I, stangwszy w pasie Swiatta, bijagcym od okna, prze-
biegata kilkakrotnie oczyma wyblakie znaki pisma.

Podczas tego czytania twarz jej zaczeta sie mienic,
rece opadty jak bezwiadne, oczy rozwarty sie w ogrom-

ne kota.
— Jezus Marya! — zawotata. — Oo ja tu nala-

ziam!

— Co takiego? Co sie z Wacpanng dzieje?

— Czytaj Wacpani... Masz...

Pani Flora wzieta papierek i, chcac gtosno prze-
czyta¢, juz otwierata usta, gdy Hedwiga chwycita ja
za ramie.

— Cicho... cicho... — szepneta. — Czytaj ;to jeno dla
siebie, aby kto nie postyszat...

Pani Flora zaczeta wzrokiem przebiegac pismo, i wnet
I na jej twarzy odmalowato sie wielkie wzruszenie. Pod-
niosta ku Hedwidze oczy zdumione i jakby nieSmiate.

— A to dopiero odkrycie! — rzekia. Po prostu
cudowne.

Hedwiga nagle spowazniata. Zwineta napowr6t, 6w
papierek i naboznie do ust go przycisneta.

— Méj Boze! Tylem lat nosita on szkap]irz i anim
wiedziata, co mam!

Potem zapadfa w gtebokie zamyslenie.

— Powiedz Wacépani, oo z tern robi¢?

Pani Flora takze sie zamyslita.

— Ja — rzekla po chwili z niejakiem wahaniem —
zebym tak byta Wacpanng, tobym tego panu Schultzowi
nie pokazowata.
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— | umie sie toz samo widzi. Zeby tak zyla pani
Dorota, o! tobym pokazata, ale tera maksza rzecz...

— Tak wiasnie. On gotowby Wacépannie taki .skarb
zabra¢ i nie oddaé, jeno za twardemi kondycyami, abo
i spalitby one kartke, aby na zawdy osta¢ sie jedynym
Wacépianny seniorem.

— Wiec tedy oo robi¢? Bo co$ trza przecie zrobic.
Ja licha dziewczyna, i jeszcze we wigzieniu, 00 ja po-
radze? Wacépani takoz jeno biatogtlowa. Tu trza nam
czteka tepskiego i przywigzatego, coby pojachat, szu-
kat, weryfikowat. Ach, zeby pan Kazmierz byt przy
(zdrowiu...

— Tak, ale nie jest przy zdrowiu ,i nie z,ara bedzie.
A to rzecz pilna, pilniejsza nad wszelakie jensze.

| obie dlugo zamieniaty spojrzenia peine troski. Na-
gle Hedwiga uderzyta sie reka po czole.

— Juz mam! Ociec Damian! To cztek madry i dla
mnie przyjazliwy. Poprosze go wedle spowiedzi. A po-
tem pokaze mu ten papierek. Je$li kto pod storicem, to
chyba on poradzi cq tu robic.

— Niebieska inspiraoye Pan Bdg zestat Wacpannie.
Powiem ja panu majstrowi, jako Wacpanna w swojej de-
zolacyi chcesz sie pokonsolowa¢ spowiedzig. Tegoz on
chyba nam pie zrekuzuje. Ale schowaj Wacpanna 'gtebo-
ko tlen dokument, bo¢ to nad wszelakie ztota i karbunkuty.

Hedwiga oddarta kawatek od poszarpanej krezy, wio-
zyta wen ptatki szkaplerza i obie karteczki, wszystko
sznurkiem obwigzata i, nadziawszy nowg suknie, za sta-
nik wsuneta.

Panienka z okienka. Tom II. 5
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Juz tez i czas. naglit. Za drzwiami odzywaty sie co-
raz gtosniejszo stgpania i krzakania. Pani Flora zapu-
kata, majster jag wnet wypuscit i zapytat.:

— No, c6z tedy?

—e A no, ¢6z? Niezle mi sie pofortunito. Zesztam ja
na podfodze. Wita sie tam, Jatto ten waz, a szlochata,
jako bobr. A tera juz chodzi, Oczy otarta, wtosy przyrnu-
skneta, szatki odmienita,mozna cho¢ trocha z nig poga-
da¢. Niech sie wywzdycha, to i przyjdzie mys$l pogo-
dniejsza, jeno trza jej obrachunek zrobi¢ ze sumnieniem
i w nabozenstwie §ie odrodzi¢. Takoz ona i chce i prosi,
aby jej sprowadzi¢ spowiednika.

Majster zmarszczyt brwi.

— Kogo? Onego Dominikanina, co to taki madral?
Hm, a jak mi dziewke jeszcze gorzej nabuntuje?

—e Nie gadaj tak Wasze¢. Ksigdz zawdy napedza do
pokory i do postuszeiAstwa. On lepiej jej nakiwa, niZli.
WaszeC sam.

— Wymys$l Wacpani co jenszego. Ja juz tych mni-
chéw doisyéem w domu miat.

— Nie wymysle nic lepszego. Nie kontruj Waszec,
bo sam sobie psowasz jenteres. Niektora biatogtowa ni-
kogo ;nie postucha, ni o¢ca ni matki, ni meza ni Papa
Boga, a ksiedza postucha.

— To chyba tak u was, bo u nas luteranbw to
inaczej.

— A ma sie rozumieé, ze inaczej. Wasze ministry
bojg jsie wiasnych zon, to juz i nie umiejg rozkazowad
zadnej biatogtowie.

— Ha no! Kiedy tak, to juz go tam Wacpani spro-
wadz, ale jak bedzie Zle, to na Wacpanig spadnie respons.



— Dobrze, dobrze, responduje — odparta wdowa
zwawo i zabierata si¢ do wyjscia, gdy z dotu po scho-
dach zatetnito zblizanie sie kilku osob.

Naprzéd szedt Kornelius, ponurszy niz kiedykolwiek.
Za nim S$lusarz, z pekiem pretow zelaznych w jednej
rece, z réznemi narzedziami w drugiej. Za nimi szia
Mina, bardziej niz kiedykolwiek przerazona.

— To wedle onyoh kratéw — rzekt Kornelius.

— A dobrze. Pokaz mu, jak ma robi¢, a pilnuj tam,
i ty, Mina, pilnuj, aby frajlein znowu sie igdzie nie po-
dziata.

Mowigc to, po raz drugi klucz z kieszeni wydobyt
i Korneliuisowi go wreczyt.

Ale zaledwie tych troje weszto do pokoju uwiezio-
nej, wnet ozwat sie stamtad gtos Hcdwigi, tak mocny
i rozkazujacy, jakiego pani Flora nigdy jeszcze u nigj
nie styszata.

Po chwili drzwi rozwarly sie z trzaskiem, wyle-
ciat z nich Kornelius blady i pomieszany, a Hedwiga,
stangwszy na progu, z wyciagnietg rekg wotata:

— Precz stad, czeladniku! Jako- to ty $miesz wcho-
dzi¢ do panienskiej komory? Precz z moich oczu, ty
zbdju, ty podly tchdrzu, co ludzie napastowasz pokryjo-
mu! Oo strzelasz na nich z tytu!

Korneilus obrocit sie ku niej zzieleniaty i wycedzit
przez zacisniete zeby:

— A jakoz to ja miat strzela¢ inaczej, kiedy z przodu
Wacpanna$ go zastaniata swojg persong? Bylby ja i
Wacpanne przestrzelit.

— A to byltby$ dobrze uczynit. Juzbym na twoja
szpetng figure nie patrzala.



— Precz stad, czeladniku! Jako to ty $miesz wchodzi¢
do panienskiej komory?
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To méwiac, rekg wcigz wyciggnietg wskazywata mu
schody, a gniew jej tak przerazit Korneliusa, ze chwycit
sie oburgcz za gtowe i zaczat na dot uciekaé, wo-
tajac:

— Juz ja zgubion u niej na zawdy! Na zawdy!

Ona tymczasem podniosta oczy zatosne, ale ztagod-
dniate na zdumionego majstra i, ktonigc mu sie do ko-
lan, méwita:

— Panie ociec... panie ociec...

Majster przygryzt sobie usta.

— Po oo to gada¢? Wiesz przecie frajtein, jako ja
tobie nie ociec.

— Ja nie chce tego wiedzie¢ i bede zawdy respekto-
wacé pana majstra jakoby ocea, boé Wasze¢ mi byt przez
medel lat benefaotorem. Persekwuj mie Wasze¢, ile
chcesz, bij mie nawet, jesli ci to mito, wszystko prze-
niose bez sarkania, jeno mi za dozorce wiezy nie da-
waj onego pachotka, bo takich despektow ja juz nie
przeniose.

To rzekiszy, wypchneta Mine i Slusarza i drzwi za
sobg zatrzasneta.

Pan majster zdumiony milczat, tymczasem pani Flo-
ra, wciggngwszy go do przeciwlegtej komnaty, moéwita
natarczywie:

— A co? Jak z Waszecig spokorniata? Jak sie pie-
knie zasubmitowata? Dajze juz Wasze¢ pokdj tym ghu-
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pdm kratom i tyraniom. Do kogo juz ona teraz, ma ucie-
ka¢, kiedy tamten zabit? | pio oo zie jezyki budzi¢? Juz
i tak cate miasto krzyczy na pana konzula, Z© katujesz
dziewczyne.

— A niech sobie krzyczy. Oo mi to szkodzi?

— Oj, szkodzi! A jakby sie Waszeci Zachciato wyjs¢
na burgemeistra, to wszystkie katoliki przypomng te
exoessa i zakrakajg Waszecing elekcye.

Majster, zachwiany wymowa pani Flory, wychylit
glowe na korytarz i kilku stowami odprawit $lusarza.
Gdy napowrdt, ku niej sie obrécit, wdowa patrzyta na nie-
go z cza,réwng czutoscia.

— Waszej — rzekta — masz, serce wspaniate, jako
lew. Kiedy tak, to, ja dla Wasizeci jeszcze co$ lepszego
zrobie. Po tern wszystkiem, oo tu przypadto, juz nie go-
dzi sie, aby dziewczyna mieszkata pod jednym dachem
z Waiszecia, dopdka sie nie pobierzecie. Ja tedy jg we-
zme do mojej kamieniczki, na moj respons. Niech tam
siedzi jaz do $lubu.

Ale tu pan majster gwattownie sie ofuknat:

— O! Co to, to nein! Nein! | nein!

Pani Flora spuscita oczy i ciggneta jakby z wa-
haniem :

— Hal Kiedy Wasze¢ sam: ,tegO chcesz, to juz ja mu-
sze z siebie uczyni¢ wiktyme. Tedy ja tu sie zaintromituje
i bede z Hedwigg siedziata w jednemze wiezieniu.

— Jakto, Wacpani w moim domu bedziesz? Wielce
ja bede ukontentowan, jeno...

— Niema nijakiego jeno. Jak ja tu sie wprowadze,
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to kazden sobie powie: ,,Jusci¢ pod u¢ciwemi joczyma Flo-
ry Korwiozkowej nie moga sie tam dzia¢ zadne katostwa
ni jzdroznoscie“. Tak tedy bedzie salwowan i onor ¥a-
szeein i modestya Hedwigi. Prawda, ze za to ja po-
padne pod ludzkie kalumnie...

— A to a jakiej raeyi?

— A jakze chcesz Wasae¢? Wdowa, co jmieszka
u wdowca, to woda na miyn kalumniatoréw. Ale ja nie
chce mysle¢ o mojej personie... Taka juz moja natura.
Niewiasta sie sakryfikuje dla tego, kogo mituje.

Tu pani Flora cisneta majstrowi upajajace Spoj-
rzenie.

— Tera tedy — rzekta — lece jeno po ksiedza Da-
miana, potem przynosze moj wezetek i nie rusze jsie stad
az do Slubu.

To rzekiszy, zbiegta ze schoddéw, a zbiegajgc, tak
w duszy konczyta swojg przemowe:

— Powiedziatam, jako nie wyjde stad az do Slubu,
ale nie powiedziatam do czyjego S$lubu. Juz on teraz
moj, to pewne jak Amen w paoirzu. Niechno ja miesiga-
czek abo dwa a nim podyszkuruje, a niechno mu na
obiadki narobie codzien konfektow i posztetkow, to dziad
wleci w sidlo, jak ptak. A godny to mgz! Co za kamienica!
Dla mnie na matzonka unikat. Co za szafy | Co za makaty !
A te przebindy i alszbanty! Bede ich miata, ile sie zy-
whnie jzachce. A przytem jest i panem rajcg. A za cza-
sem ja go wyforuje i na burgemeistra. Bo ja musze byc¢
panig burmistrzowg, tak ozy owak, a musze.

W tych myslach pani Flora wyszta z Bursztynowe-
go Domu i skierowata sie ku Dominikanom.
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Przez ten czas pan majster, zamknawszy znoéw na
klucz Hedwige, stat jeszcze nieco w korytarzu, gdzie so-
bie rozwazal ostatnie spojrzenia i stowa pani Flory.

— Osobliwsza frau! — powtarzat. — Dla kogo sie to
ona isakryfikuje i kogo to ona mituje? Hedwige? Czy
mnie ? Oj, co$ mi sie widza, ze nie Hedwige. Fenomen z tej
niewiasty! Dalib6g, zeby nie bylo Hedwigi, tobym ja
zara wzigt za zone, bo to i buzia kieby roza, i szyjka
cygnusowa, i gospodyni excellentna, i rozumu jak u sie-
dmiu panoéw radnych. Ale Hedwigi nie rzuce, (Chocby jeno
dlatego, aby na swojem postawié, i dlatego, aby ludzie
nie drwili, ze mata madchen data mi lodkosza. A przy-
tem i to bestyjka cudna.

Tak rozmyslajac, spogladat kolejno to na drzwi od
panienskiego pokoju, to na schody, ktorymi zeszta pani
Flora, i juz wrécit do swojej komnaty, juz sobie znowu
piwa delewat do szklenicy, a jeszcze wahat sie, ktéra
z nich godniejsza jest affektu.

— Réb, co chcesz — medytowat — zawsze zle. Wez
te, bedzie zal tamtej. Wez tamte, bedzie zal tej. Zeby
to tak mozna... A no c6z, kiedy nie mozna... Nie wolno!
Hm... Na ten raz szkoda, ze ja nie Turek.



V.

Wesele.

/

— Co u licha? Czy tu mor wszystkich powybijat,
czy 00? Maciek, 'zajrzyj-no do ktorej chatupy i konie-
cznie dostan mi jezyka.

— Juz ja, prose Wasej Mitosci, krecit sie po nieje-
dnem obejsciu i raz dos$lipit ja maluskiego chtopacyne, ale
i ten mi ucik i przepad za chliwkiem. Juz mie sie wsycko
tera nie darzy, juz takowa klgtwa Pana Boga ciezy na
mnie, obrzydtym grze$niku.

— A nie desperuj-ze tak ciggle, Macku. Wszakci
nawet ja, cziowiek, juzem ci darowal, a jakozby Pan
Bég nie miat darowac? Moze to wiasnie byto w Boskiej
woli, jaby rzeczy na te niespodziang figure sie uformo-
waty ? Obaczym to zara, juz, ja ledwie dysze z impatiencyi,
jeno mi nie chlipaj wcigz nad! uszym|a, bo mi naprawde
zbrzydniesz.

Tak pan KaZmierz rozmawiat, jadac na tegim bu-
tanku przez wie$ duzg i porzadna, ale pusta, jakby jakie$
miejsce jzaklete. Stawat przed chatg jedng, i drugg, i
dziesigtg, nawotywat;
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— Hej! A jest tam, kto?

Nikt sie nie odezwal, nigdzie ani zywego ducha. Czy
ludzie jposzli gdzie ,na odpust? Ale zeby tez ani jednej
nawet babiny nie zostato siq na lekarstwo, to jaka$ wie$
dziwnego nabozenstwa.

Pan KaZmierz, ktory dotad jechat wolno i ostroznie
(i to nie bez powodu, bo kazde szybsze poruszenie tar-
gato pnu wnetrzno$ci), teraz juz, zniecierpliwiony, pu-
$cit koniowi wodze i popedzit tak siarczyscie, ze Ma-
ciek na swojej szkapinie w zaden sposéb pie mogt za nim
zdazy¢, tembardziej ze {zy, nieustannie zalewajace jego
mate oczy, zastaniaty mu droge i tkaniem zapieraty
piersi.,

W tych tzach tonat on juz od dawna, od chwili, gdy
ujrzat swego pana w Oliwie p6t-martwym na .zakonnem
tozu. Z poczatku jstat ostupiaty, nie rozumiejgc wcale po-
wodu nieszczescia. Towarzysze piana Kazmierza dobitnie
mu go wytozyli. Wsrdd ich kutakéw i ptazowan styszat
nieustanne wyrzuty:

— Aty totrze ! Ty Judaszu! To$ ty wszystkiego naro-
bit! Ty$ 'Zdradzit twojego pana!

— Ja? Ja? Co ja krzyw? Jezu mietosierny! Jabym
za pona jmego dat z siebie pasy drzyé. .Dalibdg ja nie
Judajs.

— A czemu$ to, gatganie, liny nie uprzatnat? Ze-
by nic to, bytyby Niemce do rana spaly, niezlego nie
widziatszy, a twoj pian bytby ujachat i $lub wziat (szcze-
$liwie. Poczekaj, niech on skona, to my tobie damy!

Nakoniec Maciek zrozumiat, i odtagd wpadt w nieopi-
sang rozpacz, nie nad sobg, ale nad swoim panem.

— Zabijta mig, jak psal — wotat dzien i noc. —
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Ja niegodzien zywota! Obwiesia mi¢ tu zara jna wie-
zycy !

I pozbijat sie po calym klasztorze, gtowg ttukt o
mury, jadto i nap6j odpychat, a gdy choremu nie mogt
stuzy¢, bo i pan Kazmierz nie znosit jego widoku, Ma-
ciek siadt pode drzwiami celi, wzdychat, szlochat, ka-
zdego jz wychodzgcych btagat o wiadomos$¢ i wcigz po-
wtarzat :

— On juz niezyw ! Pewnikiem, niezyw ! Pokazcie mi
wzdy jego mogitke! Ja tam ;sie zawleke ;i zdechne, jak
pies. .

Nakonieo Ojcowie Cystersi ulitowali sie tak wielkiej
boleSci; zaczeli ttumaczy¢ Mackowi, ze gdzie nie byto zlej
woli, tjam niema i grzechu, ze pan ozdrowieje, nawet
juz |miewa sie lepiej. | oficerowie-, wzruszeni, przestali
fuka¢ na biedaka. W koncu i sam pan Kazmierz, po kilku
naradach z dominikanskim Ojcem Damianem, kazat Mac-
ka zawota¢ i przypuscit go napowrét do stuzby, g w po-
fowie i do swojej faski.

Wszelako tzy Mackowe jeszcze nie przestaty ptynaé;
jezeli juz nie ptakat ze zgryzoty nad chorobg pana, to pta-
kat z rozczulenia nad jego wspaniatomys$lnoscia; ile razy
otrzymat ptowo lub spojrzenie, zaraz rozkwilat sie, jak
dziecko, i teraz oto jeszcze od tez, mroczacych mu oczy,
nie mégt pana dopatrzy¢ ni dogonic.

Tymczasem pan KaZmierz, przebiegtszy wioske,
wpadt w geste- zagajenie, gdzie droga nagle sie skre-
cata, i na tym skrecie ujrzat widok niespodziany, kt6-
ry go zaréwno zdziwit, jak ucieszyt.



W gtebi krajobrazu Swiecita kreto rozlana, iskrzaca
sie pd ,wartkiego* biegu, rzeka Warta; blizej stat o-
gromny dwor wiejski, tytem zwrdcony do rzeki, ja przo-
dem do wielkiego dziedzinca. Musiat ten dwor byé nie-
gdys$ obronny, bo na dwdéch naroznikach miat dwie mate
murowane baszty, o czapkach z dachéwek i krecacych
sie choragiewek; ale budynek, co je taczyt, byt caly dre-
wniany, (modrzewiowy, pokiuty gdzieniegdzie oknami
0 malenkich, ziarnistych szybkach; wygladat nieco przy-
siadto, bo nie posiadat pietra; za to jmiat dach niezmiernie
wysoki, ;Z gontéw niby spizowych, tu rudawych, tam
zielonawych od porostéw i omszatosei. Przed drzwiami
wejsciowemi wysuwat sie ganek o toczonych stupach,
z wystajagcym daszkiem, w ktérego trojkatnym szczycie
Swiecit na tle ztotem okragty Obraz Matki Boskiej. Dzie-
dziniec musiat takze niegdy$ stuzy¢ za warownie; tu
lowdzie jsterczaty jeszcze kawaty blankowanego muru,
ale w liclzinych miejscach mur byt juz jrozsypany, i tam
zastepowaly go ptoty, bujnie obroste krzewinami. Tylko
brama wjazdowa, ciezka i sklepista, przechowata sie nie-
PiaruisZenie.

Od tej bramy droga, wysadzana lipami, biegta prosto
jak wystrzat do wiejskiego drewnianego kosciotka, kté-
ry szarzat w oddaleniu nagim czworobokiem swoich $cian
sedziwych i dachem jeszcze $piczastszym, nizli dworski,
uwienczonym dzwonniczka, gdzie pod storicem co$ mi-
gato, niby srebrna iskra, pewnie sygnaturka.

Caly ten obraz byt zattoczony wiesniactwem ods$wie-
tnie ubranem; jedni przez ploty zagladali do dziedzinca
dworskiego; inni dtugimi sznurami staneli po dwécli stro-
nach goscinca; najwieksze ttumy roity sie wkoto ko-
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$ciota; tam az pstro bylo na polu jod pasiastych spo-
dnic, kwiecistych fartuchéw, granatowych sukman i ster-
czacych nad gtowami wykrawanek jagniecych.

Pokazanie sie pana KaZmierza sprawito w tej jnie-
ruchomej jcizbie niejakie poruszenie. Na widok ubioru
wojskowego, i to nieznanego w tych stronach, ogladano
sie ciekawie.

— O Jeszcze jeden! | jakowy cudaczny! — ozwala
sie ktora$ dziewka.

— Weczas! — podchwycit jstojacy tuz parobek. —
Jadzie na gaszenie $wiecow.

Pan KaZzmierz zatrzymat konia i spytat najblizej sto-
jacych:

— Niech bedzie pochwalony! Gadajcie, nie zmylit
ja drogi? Wszakci ta wie$ to Dobrowola?
— A jusci. Oo ma by¢ jenszego?

— No, to dobrze'. A co sie tu dzieje? Odpust macie,
ozy jarmark, zeScie wszyscy z chatup wylegli?

Tu starszy jaki$ gospodarz poktonit mu sie do strze-
mienia.

— A to prosze puna putkownika tu som gody. Pun
rotmistrz sie zeni.

— Co za rotmistrz?

— Ode pancernej choregwi.

— No tak, ale co za jeden?

— Jakoz to, oo za jeden? To pun staroscic, nasz mito-
dy dziedzic.

— A tom trafit, jak kulg w ptot! Pewnie pan sta-
rosta ociec w kosciele?

Chiopi spojrzeli po sobie drwigco. Gospodarz pokre-
cit jczapke w rekach i znéw moéwit:
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Pun putkownik z za morza puno jadzie, kiej pyta
0 puna staroste.

— Bo co? Czy go tu niema?

Jest-ci, jeno tam kole kosciota pod krzyzem lezy
wznak i $pi juz catkie dwanascie rokow.

Go? Starosta niezyw? Ojlto zle. No, a pani staro-
4cina., takze juz nie zywig?

— A Boze bron! Bez uroku moéwiacy, zywa ona je-'
szcze, ale jeno. bez pot, bo, jak pochowata puna sta-
roste, |zara jg paralusz ruszyt. O, widzi pun putkownik
tam za bramom panski dum? Una tam .siedzi na gonku;
nie mogta nieboga puns¢ do kosSciota na $lub synaczka,
jeno se kazata wytoczyé przede prog i czeka z chile-
bem i solom. Widzita? Kole niej rekodajny, co to pianiom
ongi prowadzat, a tera jeno przecigga jom z tawg. | pun
marszatek stoi tam, i jensze Wielgie ludzie dworskie.

Gospodarz bytby jeszcze diluzej sie chwalit znajo-
moscig staroscinskich dworzan, ale pan KaZmierz mu
przerwat:

— Bdg zapta¢. Z drogi, chamy!

| ruszyt, ogladajac sie za Mackiem.

Ten wiasnie wyjezdzat z gaju, wstrzymat nagle szka-
pe i, rozdziawiwszy usta, dziwowat sie:

O la Boga! Co tu naroda!

Na skinienie panskie, oo tchu skoczyt, rzesza sie
rozstgpita, i obaj wjechali w ulice lipowa. Droga byta
wysypana pachngcym tatarakiem; po brzegach staty be-
czki ze smolg, jeszcze niezapalong, ale wr6zaca, ze noc
weselna, i poza dworem wesoto ma by¢ obchodzona.

Przed bramg pan Kazmierz az przystanagt dla przyj-
rzenia sie jej strojnoSci; stupy z obu stron byly przy-



brane chorggwiami pewnie zdobycznemi, bo niektére
z nich jwisialy w same strzepy, a na innych mity sie
potksiezyce i rézne paganskie znaki. Trofea te poprzepi-
nano tarczami herbownemi, gdzie na czerwonem polu wit
sie biaty Natecz. U wierzchu bramy powiewaty dwa bun-
ozuki, pewnie takze wzigete przez antenatow, moze przez
nieboszczyka staroste.

Niemniej uroczyscie wygladat dziedziniec; w $rodku,
na obszernym trawniku, ciggnety sie stoty, utozone z tar-
cic na koztach, zatrzesione roznem grubem jadiem, do-
kota jstaty kufy 'z piwem; widocznie uczta dla chiopstwa.
Pod oknami dworu, z pomiedzy kwiecistych grzed i krza-
kow, tyskaty cztery wiwatowe mozdzierze. Ganek, ro-
whnie jak prowadzgce do niego 'schody, byty wytozone su-
tem czerwonem suknem, a w giebi, przez drzwi roztwar-
te, oczy mogty dojrze¢ sieni ogromna, wybitg przepysznym
tureckim namiotem, o pasach oliwkowych i amaranto-
wych, po ktérych krecity sie czarne i ziote arabeski.

Od tego tta barwnego wdziecznie cho¢ smutnie odbi-
jata glowa pani starosciny, siedzacej w gtebokiem krzesle
na ganku; nogi jej, pomimo lata, byty jszczelnie otulone
biatem niedZwiedziem futrem; powyzej pasa. rysowat sie
jej kabat z fioletowego rzymskiego szarszedronu i spa-
dajagcy na piersi koinierz ze srebrnych koronek; takiz
sam czepiec pokrywat wiosy, a takze! juz polsrebrzlone, bo
chociaz staroScina niedawno dopiero czterdziestke prze-
byta, przeciez $lady gtebokich cierpien i ciezka choroba
starty juz z jej oblicza wszelkg krase; ale czego nie
mogity zetrze¢, to wyrazu wielkiej dobroci, wielkiej pro-
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stoty i wielkiej powagi, co wszystko, razem wziete, czy-
nito z niej najzatos$niejsza i najmilszg matrone.

Za krzestem staro$ciny stat marszatek nadworny,
z biatg laska w reku; dalej pod sciang kilku innych do
mownikow, a tuz obok poreczy krzesta rekodajny, w$wie-
tnym kubraku koloru tososiowego, z kordem wiszgcym
przy imendelkowym pasie; w rekach trzymat nieduzg
tace ztota; brzegi jej bytly obtozone réwniankg ize Swie-
zych r6z; w $Srodku lezat bochen zytniego clileba; przy
chlebie stata srebrna solnica, w ksztalcie orlecia jo roz-
pietych skrzyditach, z korong na ptaskiej glowie; w te
to korone byta nasypana sol, biata i Czysta, jakby gar-
stka $niegu.

Pan Kazmierz, wpatrujac sie¢ z bramy w nieruchomy
6w obraz, pomyslat sobie niewesoto:

— Szkoda! Jesli ta biatogtowa nie moze ni sie ru-
sza¢ ni gada¢, to niewielkg bede miat ,z niej pocieche.

Ale natychmiast otrzymat pocieszenie, bo w tejze
samej chwili staro$cina wyciggneta reke, wskazata na
br_?me i, zwrdciwszy sie do rekodajnego, zywo co$ mo-
wita.
~ Przemowienie jej tyczyto sie wiasnie pana Ka-
Zmierza-.

Jeszcze ktoS... ale co to za jeden? Przypatrz-no
sie Asan, kto- to taki? Ja nie poznaje... czy i oczy juz
mi sie ps-owajg?

- Nie, Moscia pani staro$cino, to nie zaden z gosciow.
Nie iznam go. Zakurzon, jakby sto mil ujachat. Ach,
a ten pachotek za nim istny kundel. Jakie$ ludzie po-
drozne.

Marszatek szarpnat wagsa i sarknak:



— Ale ze tez tak wali prosto we dwor, choé widzi, ze
u nas gala.

Istotnie, podrézny walit prosto przed ganek.

Stuzba, sadzac takze, iz to ktdry z gosci, wybiegta
na wyskoki, konie wzieta do stajen, a Macka do cze-
ladni. i
Tymczasem pan KaZmierz juz stal na ganku, kianiat
sie i mowit:

— Do stép IMci pani starosciny Sciele sie z wene-
racya. Jestem Kazmierz Korycki, herbu Prus Pierwszy,
officyjer od Wodnej Armaty Jego Krdlewskiej Mosci.

— Ach! — uprzejmie odrzek#a staroscina. — Wasz-
mos$¢ pewnie znajomy Wiadka, mego syna? On Waszmo$¢
pana zapraszat?

— Nie, Moscia dobrodziko. IMci pana staro$cica me
znam, w tym kraju nigdym nie bywat. Prosze mi odpuscic¢
mitosciwie, ze nieproszon i nioochedozon stawiam  sie
w tym zacnym domu, i to w jaki$ dzien festynowy, ale
ja zdaleka jade na umyst do IMci pani starosciny, w pe-
wnej sprawie waznej, z ktorg nie godzi sie lenic.

Staroscina odpowiedziata, zawsze uprzejmie, ale juz
obojetnie:

— Mito mi witaé Waszmo$¢ w moim domu. Prosze,
siada¢, prosze unizenie.

Tu wskazata mu jedng z bocznych tawek na gan-
ku, przyczem ciggneta dalej:

— O sprawie onej pogadamy, jeno troche pozniej, bo
teraz nie moge, dalibdg nie moge. Lada moment zjedzie
z kosSciota moj syn, co tej minuty bierze $lubng bene-

Panienka z okienka. Tom I. i
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dykcye. To dla mnie jsprawa nad wszelakie insze wa-
zniejsza.

Tu znowu zwrocita oczy ku lipowej ulicy | pytata re-
kodajnego:

Patrz Asan... co$ tam sie rusza.. Czy to juz
oni wracajg?

Nie, Moscia pani — odpart tamten. — Ledwie co
weszli do koSciota.. Dlugo nam jeszcze pono przyjdzie
czekac. ,

| an Kazmierz nie mogt dosiedzieé na tawie. Niecier-
pliwos¢ go podrywata. Postyszawszy, ze ,dtugo jeszcze
przyjdzie czekaé , postanowit badZz co' badZz przyjs¢ do
rzeczy, a na poczatek choéby tylko nawigzaé zerwang
rozmowe.

Punlem tedy zapytat — syn IMci pani staro-
Sciny zeni sie. Wolnoz mi wiedzie¢ z kim?

— Z mojg corka.

Na te odpowiedz, ostupiat.

— Przebdg! Syn z co6rkg? Jakoz to moze by¢?

| spojrzat po wszystkich obecnych pytajaco, bo za-
czat podejrzewaé, czy ta chora niewiasta nie jest na
umysle pomieszana. Ale oczy domownikéw pozostaty: spo-
kojne.

Staroscina, wyrwana przez jego wykrzyk z roztar-
gnienia, uSmiechnefa sie i rzekia:

Daruj Waszmos$¢. Wyszto mi z glowy, ze cziek
obcy nie moze wiedzie¢ rzeczy, o jakiej wie tutaj
cata okolica. To nie moja rodzona corka, jeno sierotka
przygarnieta od maienkosci, ale ja ja tak zawdy nazo-
wam, bo tez jg i miluje nieomal jakby swoja, i wielka
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pocieche sprawia mi teraz, Wiadek, ze mi jg daje za
synowe.

— A! Tak, to rozumiem — odpart pan KaZmierz i,
rad, ze moze zblizy¢ sie do celu, dodat:

Ale, Waszmo$¢ pani miata$ i rodzong corke?

Staroscina po raz pierwszy spojrzata na niego uwa-
zZniej.

Al.. Waszmos¢ to wiesz? Tak... miatam rodzona...
i nie jmam! i

— Dawno to pani staroscina ja stracita?

— Pietnascie lat temu. Juz cate pietnascie lat!

— Aha... to wiasnie, jakom myslat...

— Jakto? Co$ Waszmos¢ myslat?...

I strzelita ku niemu przenikliwem spojrzeniem.
Ale pan KaZmierz przygryzt sobie usta i ciggnat
dalej: S

— Nic... Jam sobie myslat, jaka to ta dzieweczka mu-
siata byC jeszcze mioda.

— Oo to mioda? MojlBoze, to byto niemowle. Boczek
miata, niecaty roczek...

— | takie malenstwo Pan BOg zabrat?

— Nie Pan Bog zabrat, jeno ludzie zabrali. Tatary ja
uwiozty w jassyr... Tylko pomy$l Waszmo$¢, takie nie-
winigtko, taka $licznos¢, to wpadto w rece tych szka-
radnych okrutnikéw. | to w poganstwie sie chowa! Plu-
gawie zy¢ musi! Ja o tern pietnascie lat mys$le dzien
i noc, dzien i noc, i juz tez ztego myslenia do poto-
wy sie obrdcitam w kamien.

— Och!Ja rozumiem takowe utrapienie, bo czy uwie-
rzysz Waszmos$¢ pani, i ja w onym strasznym roku,
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jeszcze jako mate chilopie, bytem zabran w jassyr...

— Czy moze by¢?

— | to z malg siostrzyczka, ktora nigdy sie nie
odnalazta.

— Nigdy? Ach, to najczesciej tak bywa.

— Nie koniecznie. Oto mnie odnalazty rodzice. |
Waszmos$¢ pani jeszcze kiedy odnajdziesz.

Staro$cina przez chwile nic nie odpowiadata, tylko
dwie tzy zaczety sptywaé po dwodch brézdach, wyora-
nych juz placzem na jej twarzy.

Pan Kazmierz odwrdcit oczy, jskrecit sie na tawie i
pytat:

— Ale jakoz to Waszmos$¢ panstwa dosiegta ta de-
zolacya? Tatary pono nigdy jeszcze nie zapedzity sie
az tutaj?

— Al Bo tez to porobita sie istna fatalnos$¢. Ja
Waszmosci opowiem.

Tu staro$cina przestata patrze¢ w ulice lipowg i,
porwana przedmiotem, ktéry widocznie nad wszystkiem
innem, goérowat w jej duszy, poczeta moéwié z zywoscia:

— To byto tak. Ja wonczas wybratam sie do mojej
pani matki, oo>mieszkata daleko, za Lwowem...

— Do pani podkomorzyny StrusioWejP

— A! Waszmos$¢ i to wiesz? Tak, wiasnie. Owoz te-
dy tam Pan Bdg dat mi szcze$liwie coreczke, ong bie-
dng Marysie...

— Aha! Wiec jej bylo Marya.

- Maryanna, Marysia. Potem dtugo przyszto mi le-
ze¢ w chorowaniu... Ze mnie zawdy byta stekliwa cher-
laczka. Juz taki bozy dopust. A chciatlo mi sie wracac,
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bo tu doma ostat sie Wiadek, starszy o catkie dziesie¢
lat od Maryjsi. Musiatam ostawi¢ go, wedle uczenia, przy
madrych preceptorach. Az tu donoszg mi, ze A ladek
zachorowat. Wtedy juz ani mie utrzymaé. Jachatam tedy
00 tchu do tej tu Dobrowoli, a Marysie ostawitam u pani
matki, bo z takiern subtelnem dziecigtkiem ciezko byto
pedzi¢, a i pani matce ciezko bylo pozbywac sie Maiysi,
jako to zawdy starsze ludzie majg swoje delicye we wnu-
czetach. Panno Najéwietsza! Zeby ja byta wiedziata, by-
tabym je obiedwie tu wiozta, i wszyscy by my dzi$ je-
szcze razem zyli... Zastatem tedy Witadka w gorgczce do-
sy¢ ztosliwej, ze wrzodkami, jako to zwyczajnie u dzieci.
Siedze przy nim kilka niedziel, juz chtopak zaczyna mi
otrzezwia¢, a tu przychodza wiesci, jak pioruny, jedna
po drugiej. Naprzdd, ze Tatarzy pokazali sie za Lwo-
wem; potem, ze pan hetman ciggnie na nich; potem, ze
moj maz ranion pod Martynowem; potem, ze Orda byta
pono i w tych stroniech, gdzie pani matka mieszka. Cze-
kam, pytam sie, rachuje momenta: zadnego postanca
z listem, jeno wieSci coraz okropniejsze. .luz nie mo-
gtam wytrzymac, jade. Nasamprzdd przyjezdzam do pani
matki. O Boze, co znajduje? Dwor zrabowan, wsie spalo-
ne, ludzie zabrane w jassyr. Powoli ztazg sie niedobitki,
mowig mi, ze panig matke... okropnos$¢ powiedzie€... zabi-
li! Najokrutniej zamordowali! A Marysie razem, z chitop-
skierni dzieémi na wozach uprowadzili precz. Jakem stata
i stuchala, tak juz w one godzine zaczeto mi nogi odej-
mowac. A tu znéw ludzie méwig, ze hetman odbit caty
jassyr, ze dzieci kupami odstawia do Lwowa, ze tam na
Rynku sg, ze rodzice ,je poznawajg, ze tam dzieja sie
istne cuda...
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— Dgz,ialy sie, dziaty cuda — podchwycit pan Ka-
Zmierz. I jam tam byl, i mnie tam swoi poznali...
Ach, czemuz ja nieszczesna wcze$niej tam nie by-

fam ? Ale to tak daleko z Dobrowoli! A i nie zaraz ja
stad wyjachatam, bo wiesci lataty sprzeczliwe, a potem
szukatam pani matki, tak, ze kiedy przypedzitam do
Lwowa, to na Rynku juz nie byto ani jednego dziecka.
A szystkie porozbierali ludzie, porozwozili Bog wie gdzie.
Chodzitam, szukatam, czego to matka nie wyrabia? Kto
jeno wzigt wonczas jaka sierotke, to musiat mi jg po-
kaza¢. Wpadatam do ludzi, jak waryatka, wszedzie sie
pytam: ; Xie widzieli wy takiej gtadziuchnej dzieciny,
z niebieskiemi oczkami, ze zlotymi wiloskami, w niebie-
skiej sukienczynie ze ztotg forbotkg? (Bo tak jg zawdy
przybieratam). Gdzie tam! 1 nie, i nic! Sto i tysigc dzie-
weczek przepatrzytam, zadna nie moja Marysia! Nako-
uiec i szukac juz gdzie nie bylo, i nadzieje zaczelty wa-
tle¢. Wszyscy mi gadali, jako pewnie poganie gtodem za-
mjorzyli to .nieboze, abo i zarzneli w poptochu, bo naj-
dywano w pogoni wielkag moc zarznietych, ktoére oni wo-
leli zaktué, nizeli zywcem porzuci¢. Takowy to dyabel-
ski nardéd. Ach, Panno Najswietsza! Tak tedy powoli
przyszto wracac doma bez Marysi, jako z najciezszego
pogrzebu. Po drodze, jeszcze raz niby co$ dobrego biy-
sneto : w jednej chatupie pod lasem jest — powiadajg lu-
dzie — jakowa$ dziewczynina, odbita od pogan. Tedy
wchodze tam: czysta prawda. Byta tam chiopka, biedna
wdowa, co poszta sama zaraz na pobojowisko, dla szuka-
nia wiasnych dzieci, i znalazta je (szczeSliwa niewiastal)
i jeszcze z litoSci wzieta trzecie dziecko, straszliwie po-
rgbane bez tatarskie szable. Patrze: nie moje, nawet
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nijak do Marysi nie podobne. Wszelakoi zal mi sie ziobito
tej sierotki na stomie, z rang jedng kole ramigczka, zdru-
ga tu, pa boku. Powiedziatam sobie tak: Zmituj ty
sie nad tg dziecing, t,0 tam i nad twojg zmituja sie jakie
dobre ludzie, i Pan Béglmoze zmituje sie nad tobg i kie-
dy$ jeszcze Marysie ci wroci. Uczynitam tedy na te in-
tencye takie votum, ze te sierotke jak witasng wychowam,
wyucze i wyposaze czy do klasztora czy za meza. Po-
tem wzietam jg od onej wdowy, co sama ledwie mogita
z dzieCmi sie wyzywi¢, i jachatam doma. Tu juz choro-
ba jeta mie pitowac, az po sam pas przepitowata. Bo jeno
pomysl Waszmos$é: Matke mi zakatowali, dziecko mi prze-
padto, maz ;z okrutnych ran zamart, jak tu mdie ciato
wytrzyma tyle biczow? A jztem wszystkiem jeszcze byto
za co Panu Jezusowi dziekowac; synaczek rést pieknie,
a z onej sierotki miatam sita pociechy, bo to i wykuro-
wala mi sie galantnie, i chowata sie na tepska dziewczy-
ne; a jak mie sparalitykowalo, takem obaczyta dopiero,
jaka w niej pocciwos¢: stuzy mi bez te wszystkie lata,
iScie jak rodzona. Przylgtam jez do niej calg duszg,
i Wiadek takoz przylgnat; nie dziwota, chowato sie to
razem, to i umitowato sie po gotebiemu. Co prawda, mo-
gtam ci ja planowac dla mojego jedynaka i znaczne jakie
wiano i wysokie parantele. Jenom sobie mdwita: Niecli be-
dzie, jako Pan BoOg uplanuje. — Nie zaraz ja tez i dowie-
rzytam onym pisklecym sentymentom; ale Wiadek je-
Zdzit i raz i dwa pod choragiew, i bit sie, i Swiata kes
obiczat, a zawdy wracat wierny swojej sierotce, i ona tez
na zadnego inszego ni patrze¢ nie chciata. Tak tedy po-
btogostawitam, i teraz, w tej minucie, ksigdz ich btogo-
stawi, a ja moge sobie powiedzie¢, ze moje votum ukon-
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datam, c6z ja juz moge wiecej zrobi¢? Nieprawdaz, pa-
nie kawalerze?

— Prawda, IMci pani dobrodziko, i mnie sie wy-
dawa, ze jeSliby kiedy Pan BOg chciat panig dobrodzike
rekompensowac, to chyba wiasnie dzi§, w ten dzien, co
koronuje fortunnie jej traktat, z Panem Bogiem uczy-

niony. >
— | czy uwierzysz Waszmo$¢? — dodata staroscina,
wodzac oczyma dziwnie rozmarzonemi. — Jest jeden sym-

ptomat osobliwszy... tak po ludzku rzecz biorgc, to wszel-
ka nadzieja wyglada na czyste glupstwo, boé pietna-
Scie lat bez wiesci, bez nijakiego $ladu, w co tu jeszcze
dufa¢ ? A jednakoz, bez te wszystkie lata, zawdym ja sobie
myslita: — Wszystko w mocy boskiej. — A juz co dzis, to
ciggle co§ mi w piersiach gada; Obaczysz, Pan Bdg
cie wystucha.
— | wystuchat |

Te dwa stowa rzucit pan Kazmierz, ale rzucit je
nieSmiato, glosem przyttumionym, tak, ze staroscina, nie
dowierzajagc wiasnym uszom, zapytata;

— Co Waszmo$¢ powiadasz? Nie rozumiem.

Wtedy pan KaZmierz wstal, ujat jej dion w swoje
rece i wymowit glosem juz stanowczym:

— Powiadam, ze Pan BOg wystuchat. Corka pani
staro$ciny zywa jest.

Zaledwie tych stow domowit, juz ich pozatowat. Sta-
fo sie to, co z lekiem przewidywat. Twarz starosciny
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zmartwiata, rysy jej przykro sie wydhizyly, oczy stanety
kotem, usta, otwarte do wykrzyku, pozostaty niememi.

Domownicy rzucili sie ku niej, odpychajac pana Ka-
Zzmierza i fukajac na niego:

— Co$ Waszmos$¢ nagadat? Co$ narobit? Patrz? Ja-
koz to mozna bez preparacyi takie nowiny ciskac?

A marszatek, ttlukac o ganek laskg, mowit:

— Jesli Waszmos$¢ zwodzisz, to$ popetnit kryminat.
Oto od emocyi znow attak przyszedt, jeszcze nam zamrze.

— Alez — ttumaczyt sie pan Kazmierz — jam od po-
czatku nic nie robit, jeno jg preparowat. Musiatem ci
przecie raz te rzecz wykrztusi¢. Ja nie klamam, ja pia-
wde gadam, jak Boga kocham, prawde.

— Prawde? — powtdrzyta staroscina, ktora po kil-
ku wzdrygnieniach zaczynata wraca¢ do zycia; twarz jej
nabiegta ogniem, oczy zapataty. Wyciagneta rece do pa-
na Kazmierza i wotata:

— Aniele bozy! Wiec to prawda? Ona zyje? Tys$
ja widziat?

— Widziatem, sto razy. To ona przysyta mie tu do
swojej pani matki.

— Ale gdziez ona sama? Czys jg przywiozt? Pokaz-ze
ja, na mito$¢ boska, pokaz!

— A jusci przywioze ja... tylko teraz jeszcze nie
mozna...

— Dlaczego? Gdziez ona?

— O! Daleko stad, w Gdansku.

— Co? Az kole morza? Skadze Ona sie tam wzieta?
Czy kto ze stug jg odratowat?

— Nie, ona sie tam chowata u pewnego ozlowie-
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ka... co nazywa sie Schultz... Majster od bursztyndw,
cztek bogaty...

— 0O0? Szwab? Luter? Jeszcze moze i jg zlutrzyli?

— Nie, zona onego Schultza, niewiasta z naszych
stron, byta szczera katoliczka i po katolicku wychowata
panne Hedwige...

— Co za Hedwige?

- Ach, nie... Chciatlem powiedzie¢: panne Maryan-
ne. Ona tam nazywa sie Hedwiga, bo¢ te ludzie, do-
stawszy niemowle, nie mogty wiedzie¢, jakowe jest jego
prawdziwe imie.

Promieniejgca twarz staro$ciny zmagta zamroczyta
sie jzwatpieniem.

— Gadajze Waszmos$¢: kiedy one ludzie nie wiedzia-
ty co to za dziecko, jakimze sposobem teraz wiedzg?
Dziecko przecie isiamo sobie tego przypomna¢ nie mo-
gto, to rzecz niepodobna. Tedy gdzie dowod, ze to Ma-
rysia? Moja, prawdziwa Marysia?

— Jest dowdd, i nie jeden. A nasamprzod, dziecko
miato szatki niebieskie ze ztotg forbotka, sam-em je ogla-
dat. Widze ja, co Waszmo$¢ piani chcesz powiedziec,
ze to nie zadna racya, bo niejedng dzieweczke mogty ro-
dzice tak przybrac. Ale jest jenszy dowdd, jasny jak
stofce. Panienka miata na szyi szkaplerz...

— Ja nigdy jej nie kfadtam zadnego sizkaplerza.

— Ale kto jenszy wiozyt. W onym szkaplerzu byto
pisanie. Mam je tu tze sobg. Czytaj, dobrodziko.

To méwiac, wydobyt z zanadrza szkaplerz, wyjat
Z niego pozotkig kartke, rozwingt jg i podat staroscinie.

Ta, ledwie rzucita okiem, krzykneta:

— Boze Swiety! Pisanie pani matkil...
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Rece jej sie trzesty, usta drgaly, jednak przemogta
wzruszenie i glosem przerywanym czytata nastepne wy-
razy: . U

,,Ja, podkomorzyna Katarzyna Strusiowa, pisze
to i we iszkaplirzu Swietym klade na szyje mojej
wnuczki Marysi, dla okrutnej paniki od Ordy, co juz
nasze somsiady ptondruje i leda moment nas nawie-
dzi, ,a ktora, jako stysze, juz pare tysiecow dziatek
nabrata. Tedy, jeSliby mnie przyszto z woley Bo-
skiej zging¢ odlonych pogan, nieohajze« wiedzg, ze to
niemowle, jco samo Swiadkowac za sobg nie' moze,
ma za rodzice mojg cérke, Oriszule, i jej meza, JMci
pana staroste Rocha Natecza, ktére mieszkajg we I)o-
browoli nad Wartg, i, jako ludzie znaczne, sowity
okup za nig ochfiarujg. A jesliby nasi odbili dzie-
cko, jniechjaj takoz wied|za, komu jg trza oddac, i niech
nie miesizkjajac oddadza, za co Pan Bog im bedzie bto-
gostawit i ja blogostawie, Amen. Salwuj nas, Je-
zu Chryste i wszyscy Jego Swieci.

Nastgpita chwila milczenia. Staroscina siedziata
z oczyma utkwionemi w papier. Zdawato sig, ze znowu
kamienieje.

— A co? — zagadnat pan KaZmierz. — Czy rzecz nie
jasna, jak stonice ? Panna Hedwiga to Marysia, nikt jenszy.

Staro$cina, zamiast odpowiedzi, zaniosta sie od gwat-
townego ptaczu, zaczeta catowac to szkaplerz, to kartke,
I wotata ze tkaniem:
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— Go to za okropny byt moment, kiedy$ ty to pi-
sata, o moja dobrodziejko! Ostatni moment twego zycia!
Zaraz potem, co sie to dziato z tobg! Mordowana! Zamor-
dowana !...

Potem podniosta oczy zalzawione, obejrzata sie po
wszystkich i mowita:

— No tak, ale co to za cudowna inspiracya podo-
bn ; rzecz napisac! Zeby nie to, my by nigdy nic nie wie-
dz: i

A gdy wszyscy przywtarzali:

— Dalib6g cudowna! To juz sam Pan Bog przede
$m' rcig peweluje zacnym personom, co i jak maja
czynic.

Ona tymczasem zamySlita sie i po chwili rzekia,
patrzac w pana Kazmierza wzrokiem badawczym i jak-
by rozzalonym:

— Ale¢ to dziwna dziewka z tej Marysi... Tyle cza-
sow miata te kartke i nie data nam nijakiego sygnatu?
Tyle czasobw my sie nacierpieli!

— Och!Panistaro$cino ! — zawotat pan Kazmierz. —
Ona nic nie winna. Ona miata sizkaptirz, ale nie wiedziata,
czy tam jakowa kartka siedzi. Ktoby to mogt zgadngc?
Dopiero niedawniuchno trafit sie osobliwszy casus, ze
szkaplirz jej rozerwano, i wonczas dopiero sekret wyszedt
na wierzch.

— Ale czemuz ona sama nie zjachata do mnie? Czy
chora, czy co?

Pan KaZmierz, zaktopotany, przez chwile sie wahat.

— Moscia dobrodziko, ditugoby to gadac... Chora,
nie. Owszem, zdrowiuchna, gtadka jak trzy aniofki,
a dobra jak szes¢, i stodka, i figielna, tandem rajski przy-
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mie¢ Schultz to widzi, i jak teraz owdowiat, tak ja chce
za Zone...

— 00? On? Ter >zwab, z procederem?

— On, on. T tez jakem na to patrzat, to mie taka
cholera wzieta, ze mu panne wykradtem z domu precz.

Pani s' .ioScina zmieszata sie. Rumience wyskoczyty
na jej wyschie policzki.

— Panno Najswietsza! — wybagkneta. — | ona data
sie wykras¢? Czy ona ma dla Waszmosci... jakowys...
godziwy affekt?

— Pani staroscino! Nie zastuzon, jeno szczesliw bie-
rze. Nie wiem za co Pan B6g mie faworyzuje, wzdy to
rzecz pewna, ze naktonit do mnie serduszko tej aniel-
skinj panny, a jam jg upodobat nad zycie i nad dusze
wiasng. Ale c6z? Jachali my juz w najlepsze do pe-
wnego klasztora, gdzie nas ksigdz mial potgczyé Sa-
kramentem, kiedy ten szelma Niemiec dognat mie ze
swymi brygantami. Nec Hercules contra plures. Jak na-
siedli na mnie calg kupa, tak mie i przestrzelili durch,
zem juz za nieboszczyka byt mian, a panienke porwali
precz do miasta, i znowu trzeba nam jg odbic.

— Jezus Marya! Alez to okropne rzeczy AVa6zmos¢
mi powiedasz. A jak on jg tam zmusi do matzenstwa?

— Licze ja na verbum panny staro$cianki. Uczynita
mi ona solenne obiecanie, i to pod gwarancyg ksiedza, ze
bedzie czekata Swiecie, az powrdce. Trza tez wiedzie¢, ze
jest przy niej pewna dobra niewiasta, co nie da jej krzy-
wdy zrobi¢. Wszelako zawdy trza nam spieszy¢, bo nie
wiadomo, co Niemiec tam w swoim tbie wykoncypuje.

— Ach Boze! — moéwita staro$cina, czynigc prozne
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wysitki dla. powstania z krzesta. — Zebym ja sie jeno
mogta ruszy¢, tobym tam zaraz, leciata, zaraz! Gadaj,
kawalerze, mozeby wy mnie jako$ zawiezli?

— Ej, nie! Toby nas haniebnie zmarudzito, a ja po-
wiedam, trza sie spieszyc...

— No, to Wiadek pojedzie. We dwoch pojedzdecie. Ale
jak ja sie was doczekam ? Ja bez ten czas chyba uschne !

— Ojioj! Pani staroscina jeszcze sie nie obejrzy, a my
juz z panng Maryanng tu powrdcim.

— Na wesele! Na wasze wesele! — rzekta, przez
fzy sie uSmiechajac, i znowu rece do niego wyciggneta.

— Synu moj! Niechze cie przytule do serca. Ty$
krew za nig przelewat, ty mi jg salwlujesz, ty$ mi ja
zwiastowat!

Pan Kazmierz przyklgkt i, Sciskajac z uniesieniem
jej kolana, szeptat:

— Matko mojej Jadwiski! Matko nasiza serdeczna!

A gdy catowata jego gltowe, czut, jak mu po wiosach
ciekty jej fzy gorace.

W tej chwili owa srebrna iskra na dzwonniczce za-
czeta chwiac sie w te i tamtg strong, i brzmienie dzwonu,
tetnigce, uroczyste, radosne, rozlegto sie w przedwie-
czornej ciszy.

Domownicy, ktérzy dotad stali z rekami ztozonemi,
jak do modlitwy, zapatrzeni w pana KaZmierza, za-
stuchani w jego rozmowie, teraz podnies$li oczy.

— Oho! Juz jada! — wykrzykngt rekodajny.

— Ach, jakiez ich tu szcze$cie czeka! — zawotata
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staro$cina, podnoszac twarz rozjasniona, a jej Zrenice,
jeszcze lzami zasnute, zwrdcity sie ku lipowej ulicy.

Pan Kazmierz wstat i takze w tamtg strone skiero-
wat spojrzenie.

Pod kosSciotem istotnie wszystko sie kiebito. Wkrotce
tez do brzmienia dzwonu domieszaty sie ,i jakie$ inne
dzwieki, dziwnie piskliwe i przenikajagce. Ttum zafalo-
wat po dwdcli stronach drogi, runety tetenty, krzyki,
chrzesty, i ukazat sie weselny orszak.

Przodem szli grajkowie, draby tegie i czerstwe, przy-
brane po janczarsku, w zielone kaftany, wyszyte btyszczg-
cg taSma, i w ogromne biate czapczyska, o wiszacycli
nad uchem wiorach.

Najpierwszy, sam jeden, stgpat dobosz, ktéry na
dwdch bebenkach, stufarbnych jak wielkanocne jaja, wy-
konywat krzyzowg sztukag pateczek niestychane muzy-
czne figle.

Za nim, dwiema czwdrkami, o$miu innych; jedni deli
w traby, drudzy w cienkie piszczatki; ten pobrzakiwat
tryjangutem, tamten klaskat w miedziane talerzyki, 6w
trzachat pratkiem o stu dzwonkach; wszyscy na zabgj
wygrywali jaka$ ogtuszajacg turecka melopeje.

Za janczarami, na wysokich kotach, toczyt sie po-
woéz, najmodniejszy wowczas, przeSliczny, zwany broz-
kiem. Byt to rodzaj kosza ztocistego; z naroznikow jego
wystrzelaty cztery 'ztote stupki, ukosnie ku gorze rozchy-
lone, a na stupkach spoczywat, réwnie ztoty, misternie
rzezbiony baldachin. Calg te budowe, kotyszacy sie na
pasach jakby to6dka, ciggneto sze$¢ koni cugowych, ska-
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na przodzie brozka, miat ubranie przepotowione we dwie
barwy, krwistg i biekitng (kolory wiary i statosci), na
piersiach i plecach strumienie ztotych tafncuszkéw, prze-
piete od ramienia do ramienia i rzesiScie dzwonigce, a na
czapce forge ze wsteg czerwono-zottych, ktére w pedzie
chwiaty sie za nim, jakby ptomien pochodni. Tak alego-
rycznie przystrojony, woznica ten wyobrazat Hymen.
Przed nim, na jednym z lejcowych koni siedziat forys,
wdzieczne pachole, w ré6zowej katance, z tuczkiem i kot-
czanem u plecéw, do ktérych przypieto mu hussarskie
skrzydta ; ten miat przedstawia¢ lecagcego przed Hyme-
nem Amorka.

Tak pieknie wiezieni, w gtebi brozka, pod baldachi-
nem siedzieli PanAstwo' Miodzi, para nadobna i, wedtug
stébw starosciny, ,mitujgca sie po gotebiemu“, chociaz
(jak to najczeSciej bywa) z samych przeciwieAstw do-
brana.

Oblubieniec, w krotkim ztotolitym zupanie, z lam-
parcig detiurkg wiszgcg na barkach, z czaplg kitg i so-
bolowg opuszkg u kotpaka, z cudng damasoenkg u bo-
ku, miat oczy niebieskie', jak turkusy, rézowe, usmiech-
niete usta, nad ktéremi wywijat sie ztoty wasik, i tak
w ruchach jak w- obliczu jaka$ uprzejma pogode, ktd-
rej twarde obozowe zycie jeszcze nie zdotato przymroczyc.

Oblubienica za to miata pigkno$¢ potrosze cyganska,
te piekno$¢ chmurng i namietng, co to i odpycha i przy-
cigga. Pod strzechg wioséw, czarnych az do granatowego
tysku, pod brwiami jakby weglem nakre$lonemi, tkwity
oczy szeroko rozwarte, zwykle nieme i tylko jakby za-
dziwione; ale przy kazdem wzruszeniu krzyzowaly sie
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w nich btyskawice. Lica $niade rzadko kwitty rumien-
cem ; tylko wieczna czerwonos¢ ust nieco grubych od-
krawata sie od nicli jaskrawo, jakby rozciety granat.

A ta burzliwo$é wejrzenia, ta ciemnos$¢é wiosa i cery,
odbijaty dzisiaj tern silniej, ze, wedlug obyczaju polskie-
go, Panna Mioda od stép do gtéw byta w bieli.

Suknie miata ze srebrnej lamy, przepinang mnéstwem
pontatéw, czyli weztéw pertowych; u szyi kotnierz z mie-
sistych weneckich koronek, i takiez velum az do ziemi;
na welonie krecit sie zloty tubek, opleciony w mirt
i rozmaryn.

Tuz za brozkiem jechat inny wozek, otwarty i diu-
gi jakby wasag, juz nie zloty, ale wzorzysto malowany,
peten Swiergotu i chichotu, istny kosz kwiecia, bo tam na
taweczkach, rzed za rzedem, usadowione byty druclmy,
w jasnobarwnych jubkach i letniczkach, z pekami kwia-
tow u gtowy i u piersi, z ciekawemi oczami, kt6re strze-
laty to ku Pannie Miodej, to ku druzbom.

Druzbowie haroowali konno po dwdch stronach broz-
ka i panienskiego kosza, wszyscy tacy $liczni a strojni,
ze az sie w joczach ¢mito; to rzucili piekne jstowko ktérej
z druchen, to w madrych zwrotach toczyli rumelijskimi
wierzchowcami, na ktorych srebrne siatki, kule i na-
piersniki pochrzestywaty szkliscie; czasem, na wiwat,
z guldynek dawali |ognia.

Za wozkiem panienskim toczyty sie jeszcze kolebki
0 potokragtych budach i rydwany o podwinietych opo-
nach, z poza ktérych mozna byto dojrze¢, migocace od
brylantéw i szmaragdéw, spinki, krzyze, alszbanty,
przytem fale ztotych i srebrnych forbotéw, przytem te-
gie brokadye i miekkie dywtyki, bo tam dtugim szeregiem

Panienka z okienka. Tom |I. 7
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jechaly starsze i jmtodsze niewiasty, a z niemi najpo-
wazniejsze meskie gtowy; pan wojewoda, blizki krewny
starosciny, dwoch kasztelanow, podkomorzy, miejscowy
proboszcz i rézni inni duchowni, sproszeni na te uroczy-
stos¢.  Wkoto kolasek jechato jeszcze konno mnostwo
mezczyzn, za nimi thum widzéw zwijat sie¢ powoli zdwdch
brzegéw goscinca i coraz nowe ogniwa dowigzywat do
weselnego tancucha.

Kiedy caty ten orszak pod promieniami zachodzgcego
stonca izaczat migotaé, i ptyna¢ i szumieé, panu Ka-
Zmierzowi, stojgcemu na jganku, wydato sie, ze stoi na
pomoscie ,tabedzia“ i widzi lecacy ku sobie, roziskrzo-
ny wat morski. Jedng rekg przystonit oczy, drugg reke
podnidst i wykrzyknat:

— A to mi weisele! Jeszcze lepsze, niz tamte gdan-
skie. To mi po rycersku, po naszemu!

Juz tez okrzyki doptynety do bramy.

Janczarowie rozstgpili sie, staneli przy dwocli wja-
zdowych stupach, i brozek pierwszy wleciat na dzie-
dziniec, a Hymen i Amor tak dzielnie pokierowali kon-
mi, ze cho¢ w petnym pedzie okrgzaty trawnik, przeciez
przed gankiem stanety, jak wryte.

Pan Miody wyskoczyt na stopnie (ktére nie byly
otwierane, jale wisiaty nieruchomie, jak trzy pudia, ko-
bierczykieim obite), chwycit Panne Mtoda pod rece, wio-
nat nig w powietrzu, jak obtokiem, i postawit na czer-
wonem suknie, po ktérem oboje wbiegli i upadli do ndg
staroSciny.

Eekodajny co zywo podat tace, ale matka, Zapo-
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mniawszy o0 wszystkiem, odepchnela te zawade i, obej-
mujac gtowy nowozencéw, urywanym gltosem wotata:

— Dzieci moje! Bog wielki! Bog dobry! Marysia sie
znalazta!... Krysiu moja, to za ciebie mi jg Pan Bog
oddaje! Wiadku, masz siostre! Nasza Marysia zyje!...

Na te stowa Panna Mioda wydata krzyk gwakho-
wny, obsuneta sie jeszcze nizej, objeta nogi starosciny
i wotata:

Czy moze by¢? Zywa? O pani matko, jaka ty
Swieta, kiedy Pan Bdog w takie konfidencye wchodzi ztwo-
jemi wotami! Ale gdziez ona, ta biedaczka?

Gdzie Marysia? Dajciez jg sam! — wofat Pan
Miody, ogladajac sie na wszystkie strony.

— Jeszcze jej tu niemasz, ale da Bog, bedzie. Ten
kawaler jg widziat, powieda, ze jg sprowadzi, patrzcie,
oto IMci pan Korycki, jej salvator, mdj drugi syn, to
bedzie mgz Marysi!

Pan rotmistrz skoczyt ku panu Kazmierzowi, objat
go za szyje, catowat w oba policzki, raz, i drugi, i trze-
ci, a wcigz wotak:

Kochany! Setny chtopcze! Niechze cie! A to$
cudotworca.! Swiety Panski, czy co?

W tejze chwili Panna Mtoda, wcigz na kleczkach,
zwrocita isie ku panu KaZmierzowi; nie spojrzata na-
wet, kto on taki, miody czy stary, pan czy parobek, tyl-
ko chwytata go za rece, chciata je do ust ponies¢ i ze
tkaniem wolata:

— Daj, daj, dobrodzieju! Niech ucatuje te rece prze-
zacne, co pani matce wrocity jej skarb!

Pan Kazmierz, zaklopotany, wyrywat rece i prosit:
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— Dajze poko6j Wacpani... A to€ ja raczej winien ca-
fowac te hattasowe rasie.

Na takie kawalerskie stowa, kleczgca podniosta oczy,
spostrzegta dopiero teraz, ze 6w ,dobrodziej* to doro-
dny miodzieniec, zerwata jsie zmieszana i sptoneta.

Pan Miody zawotat ze Smiechem:

— A to mi sie Skonfundowata moja pannal

| patrjzyt dobrotliwie to na nig, to na niego, potem
nagle zamyslit sie i szepnagt starszemu druzbie, ktory
stat tuz przy nim:

Jaki ten kawaler podobien do kogo$... Widzisz

Wasz,mo$¢? On i moja panna... A to istne dziwo...

— A prawda! — potwierdzit druzba. — Podobniu-
siency, jakoby rodzeni. Osobliwsza rzecz, jakie to hazard
wyprawia kombinacye!

Tymczasem kolebki jedne po drugich zajezdzaty, go-
Scie zapetniali schody, ganek, sien, i coraz ttumniej ci-
sneli sie do staroSciny, dla sktadania jej weselnych po-
winszowac.

Wie$¢ o znalezieniu sie Marysi padta miedzy to ra-
dosne zgromadzenie, jakby raca siarczysta, po ktorej
wybuchnat caty fajerwerk okrzykéw, uniesien i podwo-
jonych powinszowali. Staroscina przedstawiata wszystkim
pana KaZmierza, jako przesztego iprzysztego zbawce swo-
jej corki, chciata wystawia¢ jego mestwo i posSwiecenie,
ale w tym niezmiernym S$cisku i zgietku nikt prawie
nie jmogt jej dostyszeé. Ttoczono sie wiec znowu do pa-
na KaZmierza, mezczyzni obsypywali go poteznymi usci-
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skami, niewiasty wdziecznemi spojrzeniami, a wszyscy
obiegli tysigcem i tysigcem pytan.

Jednak rekodajny ciggle sie pani domu napierat
z chlebemi jsola, a widzac, ze na niego nie zwaza, wsunat
tace tuz przed jej oczy i, nachyliwszy sie do jej ucha,
mowit:

— Pani staroscino! Moscia pani! Trza koniecznie to
odda¢, bo jak Panstwo Miodzi tego nie wezma, to bedzie
zty omen.

— Masz Aspan racye — odparta nakoniec. — Stu-
szng racye. Krysiu! Wiadek! ChodZcie tu moje dzieci!
Z onych emocyi nie pilnowatam ja sie obyczaju starego.
Niechze isie Swieci cho¢ teraz. WezZcie te dary boze, aby
dom wasz nigdy nie zaznat gtodu i aby zywot caly byt
wam smakowity.

Panstwo Miodzi znéw przyklekli przed matka, dla
odebrania jej daréw, i nowy okrzyk obecnych potwierdzit
wyrazone przez nig zyczenie.

Jeden tylko pan Kazmierz milczat.

Na to imie ,,Krysia“, ktére kilka razy doleciato juz
jego uszu, mys$l nowa, dziwna, przestrzelista, zaswitata
w jego pojeciu. Przez chwile stal ostupiaty, nie styszgcy
pochwat jani pytan, jakiemi go wcigz oblegano, az nagle
rzucit sie ku Pannie Mtodej, chwycit jg gwattownie za
reke i zapytat zdtawionym gtosem:

— Tak to wiec na imie Waépani Krystyna?

— A jakze. Na Chrzcie Swietym dano mi: Krystyna.
Jedyna tez to rzecz, co mi sie ostata po moich biednych,
zatraconych rodzicach. Ale pozwol Waszmosc...

To moéwigc, wstawata od ndg starosciny i usitowata
wyciggna¢ swojg reke z rgk pana KaZmierza. Tymcza-
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aem ten, zamiast pusci¢, coraz mocniej sciskat i coraz
natarczywiej pytat:

— Jeszcze... jeszcze... lle Wiacpani lat miata$, jak
cie z domu wziety poglany?

— Ach Boze! Co to Waszmo$¢ moze obchodzic?

— Gadaj Wacpani, ja chce wiedzie, ja musze wie-
dziec...

— A no, co$ tak trzy czy cztery... Wszak prawda,
pani matko ?

— Czysta prawda — potwierdzifa staroscina. — Wy-
gladata na czterolatke i juz woale dobrze gadata.

— Na mito$¢ boska! — wotat pian Kazmierz gtosem
coraz mocniej wzruszonym. — To wiasnie, jak nasza Kry-
sia. Bo trza wiedzie¢c Wacpanstwu, zem ija w onym
dziecinnym jassyrze utracit siostre, co zwata sie Krysia
i miata kole czterech latek, i nigdy my jej nie mogli
odszukac-.

— Ozy moze to by¢? — odparta Panna Mioda, ktdrg
takze wzruszenie zaczeto juz ogarniac.'

— Cztery lata! — powtarzat Kazmierz. — Toé mozna
juz co$ pamietac. A Waszmos¢, pani Krystyno, nic nie
pomnisz? Jak sie zwiali ci rodzice? To miejsce, gdzie sie-
dzieli?

— A Boze méj! Zebym-ci ja to byta wiedziata, toby
mie pani staroscina byla zaraz, do nich odwiezia. Ale
maty dzieciak takowych rzeczy nie wie.

— | pic nie wspominasz sobie, nic?

— A jusci, pomne rézne rzeczy, jeno takie, co sie
na nic nie zdadza.

— A moze sie i zdadzg. Prosze jeno powiedaj, bo
ze mnie dusza chyba wyjdzie..,
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— Owoz tedy — mowita Panna Mioda powoli, przesu-
wajgc reke po czole pomne panig matke, ze byla ci©
niuchna...

— Tak, tak, byfa subtelna i nie wysoka.

— | nie wysoka. | miata u pasa rozanczyk, to ja
sie z nim precz bawitam.

— A miafa, miala, i ja pamietam.

— A pan ociec owszem byt duzy i wasy miat okru-
tne, jaz ja icli sie bojatam.

— Siwe, go?

— Ale gdziez znowu? Czarniusienkie, jak wiszace dwa
pidra jod Kruka.

— No tak, prawda, wonczas one jeszcze byty czarne.
Tak, pan ociec i dzi§ ma wasy dhlugie, o! tyle. A wzdy
to jeszcze nic nie znaczy. U nas, co bogobojna biatogtowa,
to z r6zancem, a co maz rycerski, to wasal.

— Czekaj-no Waszmio$¢, ja jeszcze co$ o panu occu
powiem... rzecz to ucieszna, chociaz ja takoz sie tego
bojatam. Oto, jak byt komu rad, abo sie komu dziwo-
wat, to ,zawdy mawiat: ,,A niechze cie Turek zjel™

— Jezu Marya! Jozefie Swiety! A to¢ to akurat
przystowie pana oéca, pana miecznika! A to¢ to Wac-
pani chyba nasza Krysia, bo niema na $wiecie* drugiego
czteka z tern proverbium, ja przynajmniej na takiego
drugiego jeszczem sie nie natknat. Jezu Marya! Co jeszcze
wiesz? Jaki to tam u nas dom? Jaki sad?

— O! To mi sie w gtowie nie ostato. Wiem jeno, ze
za sadem, nad jakowa$ woda, byta gora...

— Nie géra, jeno kopiec, stary graniczny kopiec...

— Moze to kopiec, ale dla mnie malej to byta cata
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géra. Jam sie tam zawdy gramolita, aby patrze¢, jak sie
tam bawili moi trzej braciszkowie...

— Trzej? Wiec i ty miata$ trzech? A pamietasz, jak
sie nazowali ?

— O! To pamietam. Stasio, Ada$ i Kazio...

— Boze moj! To¢ ja jestem ten Kazio! Krysiu!
TyS moja Krysial... Juz teraz jabym przysiggt, ze$ ty
prawdziwa Krysia!

| porwat jg w objecia i w gwattownych usSciskach
zapytywat jeszcze:

— A pamietasz ty starg klucznice Anusie?

— A jakoz? Te z plastrem na oku?

— Tak, tak witasnie! Ona wszystko wiel.. A te
historye ze studnig pamietasz?

— Ach, ze studnig! Abo ja to raz powiedatam pani
staroscinie, jak to Kaziowi biczyk wpadt do wody...

— A tak, tak, w sam, raz biczyk.

— | kiedy chciat go ztapa¢, przegibnat sie przez
cembrunek, i juz leci w doét, ale to taki byt madry, ze zta-
pat sie liny od wiadra, a jak my dzieci zaczety krzyczed,
tak sie ludzie jzlecieli i wyciggneli go z wiadrem, az
pan ociec go po twarzy poklepat i powiedziat: , A to§ mi
zuch, niech cie Turek zje“.

— Boze mitosierny ! — krzyczat pan Kazmierz, chwy-
tajgc sie za\ glowe. — Styszycie Wacpanstwo ? A toz
poWieda rzeczy takie, o jakich nikt na Swieeie nie wie,
jeno ja! To Krysial...

| zn6w oplatat jg usciskiem, az twardym od gwaito-
wnosci. Po chwili puscit i rungt do nog starosciny.

— Swieta nasza pani! Ty$ nam jg zasalwowata!
Niechze cie Bdg nagrodzi!
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Staroscina dtugo nie mogta odpowiedzie¢, bo ze szcze-
$cia zndw zanosita sie od ptaczu. Nakoniec, ktadac reke
na glowie miodzienca, rzekta:

— Juz nagrodzit mie, juz nagrodzit przez ciebie, mdj
ztoty chlopcze! Wszakci ty$ mi zasalwowat Marysie.

| znoéw lata te stodkie fzy, w ktérych zwolna tonety
wszystkie jej dawne bdle. A i w biekitnych oczach Pana
Miodego takze co$ prze$wiecato, jakby szklgce sie krople.

Krysia, nie ptakata. Nigdy ona do tez nie byta skora,
tylko w oczach jej gteboko robity sie tyskania i w pier-
siach podniesionych serce bito miotem.

Teraz ona chwycita rece KaZmierza i pytata z ro-
dzajem struchlenia:

— Mowze! Rodzice zywe? Bracia zywe?

— Pan ociec zyw, dzieki Bogu. Pani matka... ach,
Pan Bog dawno ja wzigt do swojej chwaty. O czemu tez
to nie dozyta? | Stasio, i Ada$ tez. Spig oba na stepach,
gdzie kosci potozyli w srogich potrzebach z poganinem.
Zawsze gadali, jako idg pomscié sie za Krysie. A tym-
czasem ona zywie! Ach, co to pan miecznik, pan ociec
powie, jak obaczy?

— | gdziez on jest? Gdzie ociec?

— W Czarnorudce.

— Ach, Czarnorudka! Tak! tak! to tak sie nazy-
wato... Ja przez te wszystkie lata szukatam onej na-
zwy, chodzita mi po gtowie, a nie chciata wyjs¢... Czarno-
rudkait I jociec sam jeden tam siedzi ?

— A sam. Nieraz mawiat: ,,Zeby jeno Krysia przy
mnie byta, tobym ja wiszedy miat raj“. No, i bedzie
miat raj!
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Gdy tak zamieniali coraz cichsze zwierzenia, prze-
rywane tylko stowami staros$ciny i rotmistrza, tymcza-
sem reszta zgromadzenia coraz szerszem kotem odsuwata
sie od nich.

Poczatku tej rozmowy obecni stuchali z najwyzszem
natezeniem uwagi, przy poznaniu sie brata z siostrg wy-
buchneli krotkim, sttumionym wykrzykiem, ale po tym
jednym wykrzyku nastata ogolna cisza. JeSli pierwsza
wies¢ o znalezieniu sie Marysi wzniecita rado$¢ gtosna,
czysto ludzka, to druga przeciwnie obudzita rodzaj Swietej
trwogi. Tyle naraz szczesScia to juz chyba za wiele na ten
Swiat utomnyi! Wszystkim sie wydato, ze co$ nadziem-
skiego przechodzi miedzy niemi niewidzialnie, i zamil-
kli, jak podczas przelotu aniota.

Czut tez kazdy, ile obecnos$¢ ttumdw musi ciezy¢ tym
szczeSliwym, ooby chcieli wywnetrzy¢ sie do woli. Nie-
znacznie wiec ganek opustoszat; zaczeto sie rozchodzié¢
gromadkami, ktore, krgzac to po domu, to po dziedzin-
cu, toczyly przyciszone rozmowy o dziwach Opatrzno-
§ci boskiej.

Patrzacy na to pan marszatek zafrasowat sie, przy-
stapit tto pani domu i szepnat:

— Moscia pani staro$cino! A nie godzitoz-by sie to
juz poda¢ wieczerzy? Goscie nam sie jako$ roztaza, pe-
wnie i gtodni...

— Czyn Aspam co chcesz, co sam zywnie chcesz,
Ja juz nic nie rozumiem... Ja od szczeSliwosci trace
gtowe...

— | ja trace glowe... — przywtdrzyta z niejaka go-
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ryczag Krysia. - Wcigz gadam i mys$le o mojej perso-
nie, ;a jam nie powinna teraz mysle¢ o niczem, jeno o tej
nieszczesnej Marysi, co tam jeszcze kotacze sie w onych
jakowych$ niebezpiecznosciach... Co tu robi¢? Co tu ro-
bi¢? trzia¢ jag na gwatt ratowac.

— Juz nad te,m nie susz sobie tebka, moja panno —
odpart z uSmiechem pan Wiadystaw. — Juz od tego my
dwaj, IMci pan Korycki i ja. Waszmos$¢ znasz najlepiej
tamtejsze konjunktury, to mi powiesz, co trza czyni¢, aby
te rzecz przeprocesowa¢ cum honore et successu. Szko-
da, ze$ Waszmos$é trafit na taki tumult w domu: ale
niechno sie tylko 'z weselem uladze, zaraz na kon
i jazda!

*Tu, zwrdciwszy sie do Panny Miodej, zapytat:

— Tylko c¢6z moj'a panna powie na to, ze ledwie-ci
dostata meza, juz ten maz drala do morza?

Kryisia odrzekta gtosem nieco twardym:

— Zeby$ Waszmos$é nie byt powiedziat: ,Jade!™,
tobym Waszmosci postata mojg kadziel, a sama-bym po-
jachatamiedzy Niemce i wykradta mojg przyszig bratows,
bo¢ ona tu pierwsza, niz ja.

— Oho-bo! To mi Herodek! — zawotat Smiejac sie
Pan Miody. — Ale nie szkodzi nic. To wiasnie zonka dla
rotmistrza. Niech-no mie kiedy usiekg w potrzebie, to ty
zaraz wezmiesz komende nad moja rota i poprowadzisz ja
na Niemce, abo i na pogany, co?

Tak moéwiac, objat reka jej kibi¢ i ukradkiem, poza
welonem, chciat catowaé jej szkartatne usta. Ale dzika
dziewczyna bronita sie ostro, méwigc:
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— Wstydz sie WasZmosé... w oczach kompanii!

W tej chwili boczne drzwi jsieni sie rozwarty, i z gte-
bi domu zabrzmiata muzyka, juz nie zadne poganskie
piszczki, jale uczciwa domorosta kapela, z cudzoziemskim
na czele kapelmistrzem. (Ktéry nawet za Wtocha sie po-
dawat, cho¢ podobno byt tylko Czechem).

Na to hasto, goscie zaczeli naptywaé do sieni, a
stamtad, stu parami, do sali.

Byta to sala tak wielka, ze caty dom z konca w ko-
niec przerzynata. Od sztucznie struganych belek putapu
zwieszaty sie grube mosiezne Swieczniki, w ktérych se-
ciny $wiec woskowych ptonety, bo zmrok juz dobrze zapa-
dat; juz i na, dworze zapalano smolne beczki, ktérych
blask jnaptywat purpurowemi wstegami przez okna wy-
ciete na przestat w obu koncach sali. Pod tern oswietle-
niem $ciany niby ruszaty sie i mrugaty od szeregu waz-
kich, wysokicli portretow i rownie wysokich kredensow,
ktérych poétki petne kosztownych mis i roztruchanéw.
Srodkiem jsali ciggnat sie stot wazki, zgiety w dtuga pod-
kowe, takze jarzacy od sreber, pstry od pekatych bukie-
tow i malowanych lalek z cukru.

Naprzeciw drzwi wejsciowych roztwierat sie zazwy-
czaj komin; teraz jednak, jako w porze letniej, byt on
zasuniety roznobarwng perskg makata, na ktérejlprzy-
piete krzyzowaty jsie proporce i peki broni. Nad kominem,
pod samym stropem, wisiat drewniany chérek; tam to
kapela rzesiScie wygrywata weselnego marsza.

Przy jego dZzwiekach zaczeto siada¢ do stotu. Pan
KaZmierz, jako miody, wcisnat sie skromnie na ubocze



109

i chciat usigé¢ przy nizszym koncu. Ale od szczytu
podkowy, zajetego przez nowozencow, staroscine i wyso-
kie matadory, ozwaty sie gtosy:

— Gdzie Imci pan Korycki? Pani staro$cina prosi!
Dawaj go sam!

| pian wojewoda, porwawszy KaZmierza za ramiona,
posadzit go miedzy sobg a panig staro$cing, mowiac:

— Siadaj Waszjmos$¢ kole majestatu, bos ty tu dzi-
siaj poset najwiekszego z Kroli.

Poczatek wieczerzy przeszedt do$¢ milczaco. Goscie,
jak mowilismy, byli nieswoi od wzruszen, a przytem i
znuzeni catodziennym szeregiem nabozenstw, powinszo-
wan i oracyi. W cicho$ci wiec, cho¢ nie bez ochoty,
wyprézniali pétmiski. Jedna staro$cina nic a nic je$¢ nie
mogta, tylko pétgtosem zadawata KaZzmierzowi coraz nowo
pytania, dotyczace to Marysi, to Krysi, a nowozency po-
chylali sie nad stotem, azeby dostysze¢ odpowiedzi, 0o im
jednak nietatwo przychodzito, dla muzyki rozgto$nie od-
bijajacej |9 o Sciany.

Powoli, gdy pierwszy gtdd zostal zaspokojony,
wszystkie gtowy zaczely sie zwracaC ku szepczacym, a
w koncu drugiego dania jedna ze starszych niewiast, sie-
dzgca niedaleko Panny Miodej, nie mogta juz wytrzy-
mac i zagadneta:

— Mosci panie Korycki! Jezeli w historyi Waszmo-
$cinej niema jakich srogich misteryow, i jesli pani sta-
roscina da na to permissye, mozeby tez i my co$ posty-
szeli? Radziby my wiedzie¢, z jakowych to nieprzezpiecz-
nosci Waszmos¢ wywiodte$ t'e panienke i jakowemi me-
rytami wystuzyte$S sobie jej przyjazn.

Zadanie to zostalo zywo poparte przez wszystkich
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obecnych, jzwlaszcza przez kobiety, ktorym oczy az $Swie-
city jsie 6d ciekawosci.

Pan Kazmierz zamienit ze staros$cing kilka cichych
stdwek, poczem odpowiedziat:

— Uozciwac to historya, niema czego sie wstydac, je-
nobym ja wolat, aby jg kto jenszy recytowat, bo to za-
wdy nieprzystojna wiasnym akcyorn swiadczyé.

— Nie zwazaj Waszmos$¢, jeno powiedaj! — okrzy-
knieto dokota. — Dalej! A nic nie tykaj, czyh narracye
.ab ow. Kiedy Pan Bog cie tu przystat akurat dzi$, to
widocznie chciat, aby my wszyscy cie styszeli.

Dano znak muzyce, ktdéra wnet przycichia, i pan
Kazmierz zaczat opowiada¢ swoje poznanie sie z panem
Schultzem i panng Hedwiga, i wszystkie przygody wy-
nikte z owej znajomosci. Z poczatku nieco sie platat,
gdyz usitowal jak najmniej méwi¢ o sobie; ale predko
spostrzegt, ze to bedzie rzeczg niemozliwg; jego udziat
w tych wypadkach byt zanadto wielki, azeby mogt by¢
pominiety. Przestat sie wiec krepowaé iz zoinierska
szczero$cig wypowiadat stuchaczom swoje oburzenie na
majstrowe zaloty, swojg che¢ wykradzenia ofiary i jej
wstydliwy opér, potem jej uwiezienie na poddaszu i na-
powietrzne porwanie.

Przyrodzona fantazya, prawdziwo$é uczucia i zy-
jace Swiadectwo dawaty tym obrazom tyle ruchu i go-
racosci, ze cata sala zawista na jego ustach. MezczyzZni
przytakiwali jmu wykrzyknikami:

— Tego$ Waszmos¢ sie spisat!

— Licho bierz Niemce i Ollendry!

— A to mi peregrynacya per obtokam!

Panny za$ po katkach az piszczaty z rado$ci, awdu-



chu zazdroscity tej pannie, co byta dosy¢ szczesliwa, aby
przechodzi¢ tak piekne nieszczescia.

C&z dopiero, kiedy opowiadac® jat malowaé bitwe na
pustem polu, odbicie ofiary i swojg rzekomg S$mierc.
W calej sali zrobito sie cicho, jak w koSciele.

— Hem ja czasu byt umarty ? Nie wiem — ciggnat
moéwca. — To jeno pomne, ze, gdym przyszedt do sie
gdym sie obaczyt w celi ofca Blazeja, mySlatem, zem juz
w Paradisium, w klasztorze Pana Jezusa, gdzie Swieci
postugujg duszom wysztym z konania, i dziekowatem Pa-
nu Bogu, ze Imi¢ nie wsadzit do miejsca pokuty, z czego
zaprawde ja ciezki peccator mogtem by¢ kontent. Wsze-
lako wyznawani, zem byt jeszcze bontentniejszy, kiedy
mi powiedziano, zem zyw i ze jestem na tym samym
Swiecie, po ktérym chodzi moja panna. Powiedziano mi
takoz, jako iona zywa i zdrowa, i na mnie oonstante
mysli czekaé, tak zem od onychli extazéw mato dru-
gi raz nie umierat. Datem si¢ tedy cierpliwie opatrowac
i wcigz niby jspatem, jeno serce we mnie dyszato. Czasem
tez przychodzita stuzebna pani Korwiczkowej, tej, co to—
jak mowitem Waszmosciom — byta nasza prowidencya.
Ta mi gadala, jako panna Hedwiga... to jest panna Ma-
ryanna, ktania sie mnie i zyczy zdrowia, i bedzie onego
Niemca zwodzita czekaniem az do mojego wyzdrowienia,
a jak wynde ztej febris, to sie dowiem o czem$ ta-
kiem, co nas wszystkich wyniesie na pinaculum wszela-
kich szczesliwosci. Jam tedy precz lezat, a dzien i noc
medytowat, co to takiego by¢ moze? Az kiedy gorgczka
we mnie oziebta, ociec Damian, Dominikanin, spowiednik
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panny Maryanny, a cztek madry jako drugi Pawet Swie-
ty> pokazat mi ten szkaplirz z pisaniem i powiedziat,
jako panna Hedwiga nie chce tego skarbu powierziyé
nikomu jenszemu, jeno temu, komu powierzy¢ ma i swo-
ja persone. Wtedy juzem nie mogt ulezeé, i chocia per-
swadowali, ctiocia chcieli wigza¢ mie do toza, jam uciekt
im z klasztora, kazat sie zanie$¢ na szkute, potozyli
mie tam flisaki w izdebce na stomie i wiezli w goére
Aistg bez dni kilka. Potem tez i tylem juz otrzezwiat,
zem sie pachotkowi kazat wsadzié na konia, dotarli my
do AYarty, i cho¢to janigdy w tych stroniech nie bywat,
wszelako, jakem zaczat od wsi do wsi zaglagda¢, a do-
pytowaé sie, gdzie ona zaczarowana Dobrowola, takem
i zajachat przed ganek Imci pani starosciny dobrodziki.

Na stuchaniu tej opowiesci zeszta prawie cata wie-
czerza. Dania jedne po drugich mijaty niepostrzezone,
ku wielkiemu umartwieniu pana marszatka i piwniczne-
go, bo goscie jedli najwytworniejsze przysmaki, a za-
dnego nie pochwalili, tykali najlepsze wina i miody, a nie
pomysleli o zdrowiach.

Gdy pan Kazmierz dojezdzatz opowiadaniem do dwo-
ru dobrowolskiego, juz wety byly blizkie konca.

AV tejlchwili podano wielki puhar beznozny, zwany
Kulasem, sadzony staremi monetami. Na jego widok do-
piero pan wojewoda przypomniat sobie, co nalezy czynic¢
I1EY uczcie weselnej. Ujat zatem czare w obie ogromne
rece, wstal i ogromnym gtosem przemoéwit:
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vai'Q ze najmilszy Niebu taki Hymen, gdzie sie tgczy
pulchrum cum bellico.

Stad propensya gtadkich dziewek do rycerskich me-
z6w. Stad wdzieczna Cypryda uSmiecha sie do srogiego
Marsa. Stad i dzisiejsza Oblubienica, ktdragby my dla jéj
urody chetliwie zwali Pulcherya, ale ktérg dla jéj chrze-
$cijanskiej nabozno$ci mianujemy Krystyng, $lubuje wia-
re JMci panu rotmistrzowi, na ktérego wojenne przewagi,
mimo jego let wczesnych, nieraz my juz z admiracyg pa-
trzali. A ile takowe stadta sa na reke Niebu, ,to sama dzi$
Opatrzno$¢ pokazowa, kiedy jak ulat w dzien tego Hy-
menu przysyta wies¢ mirakulozng i jawném to czyni,
jako Pan B6g, co zawdy lubi krzyze', tak singulare po-
krzyzowat destynacye tych dwoch siostr i dwdch braci,
ze z onego krzyza wyszto im zbawienie. Tandem, Swie-
cim dubeltowy fest. Ciesz sie wiec dubeltowo, zacna ro-
dzicielko, jako my sie cieszym, wotajgcy: Niech zyjg
Panstwo Mtiodzi !

— Niech zyjg! Vivant! Vivant! odkrzyknieto ze-
wszad.

Kapelmistrz, znudzony dtugg bezczynnoscig, zerwat
si,e ‘'wesoto, podnidst pateczke, i muzykanci urzneli fan-
fare godowa.

Na to hasto tylko czekat zdawna przyczajony pusz-
karz, i wnet pod oknami zaczeto bi¢ z mozdzierzy.

Po zdrowiu Panstwa Mtodych, pierwszy druzba, wio-
dacy rej miedzy miodzieza, krepy i czupurny pan De-
derko, wstat k£ podniesionym puharem:

Panienka 7 okienka, Tom II,
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— A teraz, — wykrzykngt — zdrowie drugiej mtodej
pary, zacnego JMci pana Koryckiego, Achilla tej cu-
downej awantury, i pieknej Maryanny czy Hedwigi, a po
prawdzie powiedziatszy, nowej Heleny, co jeczy uwie-
ziona w gdanskiej Troi. Obysmy jak najrychlej pili na
na ich weselu!

Jak .najrychlej! Jak najrychlej! — odkrzykneli
wszyscy i rzucili sie ku pani staroscinie z kielichami
w rekach, z zyczeniami na ustach. Kapelmistrz, widzac to
poruszenie, dat znak ha druga fanfare, i wnet mozdzierze
znéw huknety.

Pani staroscina chciata dziekowa¢ stowem i usmie-
chem, ale oczy jej #zami nabiegaty. Kieliszek, ledwie
tkniety, postawita napowr6t i zdtawionym gltosem od-
rzekta:

—e Oby tylko ta nieboraczka doczekata onego uwol-
nienia! Oby tymczasem lutry nie zabraly jej w nowy
jigssyr!

— Nie turbujcie sig, pani matko rzekt Pan .Mio-
dy, chylac sie do jej kolan i catujac jej rece. — Zaraz ju-
tro, ze stonkiem wyjedziem, co tchu, a nim sie lutry opa-
trzg, juz ona u twoich nég bedzie lezata.

Pani staro$cina uscisneta gtowe synowska, ale nic nie
odrzekia.

Za to, ledwie usiadt, Panna Mioda pochylita sie ku
niemu i szepneta mu jakie$ tajemnicze stéwko.

Ustyszawszy je, Pan Miody poczerwieniat, zwrdécit
na matzonke oczy i odpowiedziat gtosem, ktérego wy-
buchéw nie mégt od wzruszenia zupetnie przyciszyc:

— Jakoz to moze, by¢, moja panno? Ledwie$ mi przy-
»iegta przed ottarzem, a juz mie odpuszczasz od siebie?
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Pani starosScina, dostyszawszy te wyrazy, nachylita
sie ku miodej parze i spytata z uSmiechem:

— Oo to, moje dzieci? Juz ki6tnia matzeriska? Da-
libdg, zaczynacie wczas.

— Alez, prosze pani matki — odpart zywo Pan Mio-
dy _ jakoz ito moze by¢? Ona chce, abym jachat nie ju-
tro, jeno ;zaraz, teraz, tej minuty.

— Otak!— przywtérzyta stanowczo Panna Mioda.—
Tej minuty, bo kazda minuta czekania dla pani matki to
sto lat bolesci, kazda minuta zwlekania dla naszej Ma-
rysi to moze jej zguba. Nie grzech-ze to baraszkowaé
w stodyczach affektu, kiedy tamta jeczy w niewoli? Abo
to raz widziano, jako dla jednej uciesznej godziny prze-
grane byty batalie, utracone miasta? Nie!Ja poty nie po-
zwole sobie przypig¢ matzenskiego czepca, dopoka moj
pan matzonek nie sprowadzi tu do n6g pani matce jej
prawdziwej corki. Nie pozwole. Nie! | nie!

Mowigc to, Krysia imimowoli podniosta glos tetnigcy
$pizowem brzmieniem, i dopiero przy ostatnich wyrazach
spostrzegta, ze caty stot, zaciekawiony tg sprzeczkag no-
wozencow, zamilkt i przystuchiwat sie jej stowom. Zmie-
szana, pokrasniata i spuscita zawstydzone oczy.

Ale, zamiast wstydu, spotkat jg gtosny tryumf.

— A to Amazonka! — ozwalo sie kilka gtosow.

— ltezolutka!

— | abnegatkal!

Ozwaly sie inne.

A staroscina szepneta ze wzruszeniem:

— Krysiu moja zlota, po6jdzze, niechze cie uscisne...
Zgadtas moje ciche desiderium... Ach tak, jabym chciata,
aby oni juz byli w drodze...



r nadbiegajgca Krysie catowata po jej biatem
velum. i
Tymczasem pan Wojewoda wotat:

— Mosci panie rotmistrzu, niema rady! Z takowa
Kzymianka nie przelewki. Musisz Waszmo$¢ jaehac i za-
stugowac sobie dopiero na korone szczescia.

Pan Miody wstat i, stukngwszy o stot pustym Kie-
lichem, odpowiedziat:

Teraz tedy, kiedy moja matzonka sama spuszcza
mie ze zlotej obrozy, wolno mi wyznaé, ze i memu bra-
terskiemu sercu niemniej ipilno do wytropienia mojej pan-
ny siostry i do naganki na Niemcéw. Tedy jade, i to tego
momentu. Waszmo$¢ parnstwo dalej sobie zdrowi ban-
kietujcie, ja siadam jna kon i rzne do Gdanska.

Wszyscy obecni przyklasneli. Tylko pani starosci-
na, potozywszy dton na jego rece, rzekia z niejakiem
wahaniem:

— Synku, dobry to ferwor, wszelako trzeba nam wie-
dzie¢, czy IMci panu Koryckiemu bedzie wygodnie tak
rychto moj dom opuszcza¢? Wszakci on niedawno z konia
zsiadt. A co gorzej, niedawno z toza wstat. Wszakci on
kulg byt potupan i jeszcze wyglada, jak mizerak. Mo-
zeby chciat cho¢ te jedng noc sie wywczasowac?

Tak nalegata stowami, ale oczy jej, wlepione btagalnie
w pana Kazmierza, moéwity co innego. Pan KaZmierz
nie potrzebowat podniety jej btagan. Zerwat sie i krzyk-
nat:

—Ja? Wyweczasowac? A to¢ ja pono i tak oka nie
zmruze, dopoka nie zliberujem panny staro$cianki. A ze-
bym byt i na dwie potéwki przelupan, tobym sie kazat
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zszy¢ rozowg nicig i siadt nie mieszkajagc na kon, jak
to natychmiast uczynie.

Tu pan Dederko podnidst Kielich i zawotat:

__ Oto mi godne kawalery! Takich lubie! Zdrowie
dwaoch zacnych przysztych szwagrow !

A gdy fanfara przecieta mu dalsze stowa, odwr6cit
sie gniewnie.

— Cicho, muzykusy !Jeszczem nie skonczyt. Owoz te-
dy, powiedam, zwyczajna Msza jest piekna, ale z assysta
piekniejsza. Godziz sie i te nabozng akcye odbywaé bez
assystencyi? Wiemci ja wprawdzie, ze takie dwa Hek-
tary gotowe sg zmddz i calg armie dyabtéw heretyckich,
wszelako sukkurs nigdy nie zawadzi. Ja tedy zapiso-
warn sie pod chorggiew opprymowanej niewinnosci i takoz
z Waszmosciami jade. Kto wiecej chce jachaé? za-
pytat, jogladajgc sie po zgromadzeniu.

__ | mnie prosze zapisa¢! — zawotat jeden z obec-
nych.

— | mnie!

— | mnie.

—a| nas!

Po zliczeniu gtoséw, okazato sie, iz jest siedmiu
ochotnikow. Byli to wszystko ludzie miodzi, niezwigzani
zadnym rodzinnym obowigzkiem, wszyscy dorodni, chciwi
rzeczy niezwyktych, a zwiaszcza mitosnych; to tez i ta
wyprawa pociggneta ich swojg rycerskg cecha.

Wszyscy jak stali, razem ze swymi dwomla przy-
wodcami, przypadli do kolan pani staro$ciny, proszac
0 btogostawienstwo na droge. Ta icli w kolej polecata



118

Panu Bogu i dziekowata za wspotczucie, okazane jej
dziecieciu.

Na len widok, cate towarzystwo zamilkto z nama-
szczeniem, ,a potem ruszyto sie od stotu, aby odjezdza-
jacych zegna¢ i przeprowadzac.

Nim jednak opuszczono sale, jeden z ochotnikéw za-
wotat :

~ Mosci panowie ! Wracajcie$! Uczynmy jeszcze ko-
fo i zt6zmy consilium bellicum, co robi¢ i jak robic.
Bo kampania bez planu dyabta warta.

— Za pozwoleniem — odpart Pan Miody. — To juz
ostawmy IMci panu Koryckiemu. Wszystko, co ten zacny
kawaler uczynit dla mojej panny siostry, daje mu prawo do
butawy. Niechze wiec on obmysli nam caty plan kam-
panig a ja pierwszy ide pod rozkazy naszego hetmana.

— Panowie bracia, zmitujcie sie ! - krzykngt pan De-
cerko. — Po co tu plany ? Po co tu oonsilia? Zrobim zajazd
na dom onego majstra, jemu teb ukrecim, czeladnikéw po-
wywieszamy, panne staro$cianke na kon, i skonczona
kampania.

— O! Co tak, to nie! — przerwata zywo pani staro-
$cina. — Waszmoscie chyba niemacie Boga w sercu? Ja-
vz to [ Checie odbiera¢ zywot cztowiekowi, co Marysie
uchronit od pogan ? Bo¢ tak czy owak, zawdy¢ on jg uchro-
nit i na swoim sumpcie chowat. Wiadku, stuchaj: robcie
rzecz politycznie. Co prawda, Szwab i Luter, i srogi na
ma ciemiezycie!, a wtedy, jesli mozna odbi¢ Marysie bez
rozlewu krwi, to bedzie mi lzej na sumieniu.

Tu ozwat sie pan Kazmierz:
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Gdybym stuchat jeno gtoséw affektu i stusznej
koleryi, trzymatbym z IMci panem Dederkg. Ale tu po-
no pani staro$cina przemoéwita i jako pobozna niewiasta,
i jako madry statysta. Bo dom onego majstra, mosci pa-
nowie, to nie dworek na wsi, 00 go mozna rozrzucié i spa-
lié, i pojachac sobie het z wiktorya. Tam cata respublika
gdanska przyjdzie majstrowi na odsiecz,, a ten Gdansk
to bestya harda, oo nieraz i Krolowi Jegomos$ci do oczu
skakata. Tedy, kto tam chce wygra¢, niech ma za isoba
Senat miejski. PAki ja, cztek obcy, chciatem onemu tu-
torowi odebra¢ jego pupilke, a stuszniej mowiagc, wik-
tyme, to te wszystkie tyczkowe senatory, a jego piwne
kolezki, byty za nim, i glupie ich prawo byto za nim.
Ale jak IMci pan Wiadystaw Natecz stawi sie in per-
sona po swoje rodzong, to beda musieli z jenszej beczki
pociagnaé, zeby tam dyabla zjedli, to z jenszej. tylko
niecti pan staroscic weZmie wszelakie potrzebne perga-
miny, aby mogt dowie$¢ jasno, jak na dioni, ze jest
z niego prawdziwy pan staroscic, i niechaj weZmie 6w
szkaplirz z pisaniem, aby dowiddt, ze panna Hedwiga
jest prawa staroScianka. Pdjdziem do burmistrzow i
wszystko to zaswiadczym, a wonczas juz nie my, jeno
sam Urzad miejski wezmie panne staroScianke za reke
i solenniter odda, jg familii.

Wszystko to pieknie, ale jako$ pachnie mi ju-
rysta — ofuknagt pan Dederko. — A jesli tez Niemiec
uparciuch, nie baczac na zadne pergaminy ani urzeda,
powie: ,,Nieoddam panny“i zacznie sie broni¢ kutakiem,
to 00?

— A no, to wtedy moze przyj$¢ do szabelek, ja nie
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od tego, Moscipanie — odpart, zaciskajagc pies¢, pan
Kazmierz.

— Panno Najs$wietsza! NieirrytujcieSzwaba... — wo-
lata (staroscina. - mOn gotéw jeszcze, na zto$¢ wam, zabic
te (nieboge...

Nie, matuchno, nie damy jej zabié, wezmiem sie
do rzeczy politycznie — zapewniat pan rotmistrz i, raz
jeszcze ucatowawszy rece matki, sungt co zywo do skarb-
czyka, dla wyszukania potrzebnych dokumentow.

Zaraz tez mezczyzni rozbiegli sie po domu, ci dla na-
wotywania stuzby, tamci dla zbierania podréznych ma-
natkow. Niewiasty obsiadty staroScine i cieszyly jg we-
soterni nadziejami. Tylko panny poptakiwaty po kat-
kach z zalu, ze je ominie cata noc tancow i zabawy,
a zwilaszcza owe oczepiny, przy ktérych niejedna obiecy-
wata sobie', ze poszuka szczeSliwej wrozby i pierwsza
skoczy do zydla opréznionego przez Krysie.

Ale Krysia w tej chwili ozem innem byta zajeta.
Skineta na brata. Po krdtkiej naradzie, przeszli do alkie-
rza, dobyli z kantorka inkaust, piéra, papier, i pan Ka-
Zmierz machnat list dO ojca. List byt kruciuchny i bez-
tadny, ale ognisty, jak dusza piszacego. Uwiadamiat on
w nim tylko z uniesieniem o cudownem odnalezieniu Kry-
si, a nastepnie sktadat prosby, tak od corki jak od pani
starosciny, aby pan miecznik raczyt zjecha¢ do nich co
najpredzej, bo Krysia nie moze teraz odstgpi¢ swojej
chorej dobrodziejki, a chciataby tej godziny pas¢ do ndg
ojcowskich. O sobie mato wspomniat, przepraszat tylko,
ze nie jedzie naprzeciw dobrodzieja, gdyz musi pedem
wiacac jeszcze do Gdanska, gdzie ma sie rozstrzygna¢ ca-
te jego szczescie,



Ze swojem grubem i zamaszystem pismem pan Ka-
zmierz predko doleciat do konca drugiej stronicy. Wtedy
Krysia, czytajgca przez jego ramie, ozwala sie:

— Dosy¢, dosyé, panie bracie. Ostawciez i dla mnie
kesek miejsca, niechze i ja wypisze moje submissye i no-
we molestacye p rychte da Bdég zjachanie do nas. Ach,
jak pomysle, ze tnaan obaczy¢ occa rodzonego, to az
mi w piersiach co$ kotacze. Jeszcze Waszmos$¢ wypisz
na wierzchu, i to dlugo i szeroko, gdzie jest owa Czar-
norudka? A jak oswitnie, zaraz cate to pisanie oddam
panu rekodajnemu. On z panig staro$cing bywat ongi
w tamtych stronieoh, a przytem z niego taki madral, ze
co chce ikogo chce, chotby pod ziemig, wynajdzie.
Skonczone, dobrze. No, teraz jeszcze raz sie usciskajmy,
a potem na teb na szyje leccie po te biedng Marysie. Juz
ja dosy¢ dtugo zabieratam w tym domu jej miejsce, niech-
ze i ona dostanie swoj! talerz takoci.

Juz tez na gwalt przywotywano pana KaZzmierza.
Wyrwat sie z obje¢ siostry, skoczyt do czeladni.

— Maciek! Siodta¢ konie! Jade do Gdanska, ity
siadaj co duchul!

Maciek, zajadajacy witasnie doskonate nalesnikii z po-
widtami, usta miat peine stodyczy, serce za$ petne tej
nadziei, ze calg hoc weselng przepije, a caty dzien na-
stepny przespi rozkosznie w dostatnim domu staroscin-
skim.

Na wie$¢ tak niespodziang, mato sie nie zadtawit
przysmakiem i z najwyzszym podziwem wybetkotat prze-
ciggte :

—Ju-u-u-2?

— A juz, juz. | ty, Macku, juz nie bedziesz beczat,
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jeno zaWdy bedziesz sie $miat, bo czy wiesz, oo ci po-
wiem? Nasza Krysia sie znalazta, i familia panny He-
dwigi sie znalazta, i wszystko sie fortuni, a wszystko
to przez ciebie, Madéku, przez to, ze$ onej liny ,nie wy-
hissowat. Niech cie Pan BoOg btogostawi za twoje ma-
zgajstwo.

Maciek chwile pomilczat, poskrobat sie w gtowe, na-
koniec zrozumiat i rymnagt do ndg panskich. Wszakze
nadzieja pana Kazmierza zostata omylona, nie roze$Smiat
sie bowiem, ale zndw zaczat ptaka¢, gdzie tam ptakac?
Ryczat z radosci.

Potem wylecial, jak szalony, i po chwili wyprowadzat
na dziedziniec osiodtanego hulanka.

Nie byt tam pierwszym. Konie staty juz okulbaczo-
ne, tylko jeszcze przytraczano do nich wezetki podrozne,
zwilaszcza bron rozmaitg, w ktdrg nasi rycerze chcieli
sie na wszelki wypadek dostatnio zaopatrzy¢; wprawdzie
sami jej nie przywiezli, bo na wesele zjechali tylko przy
szablach, ale pan rotmistrz dostarczyt im jej suto. Ka-
zdy, co chciat, wybierat i pachotkowi swojemu odda-
wat. Potem panowie, jak stali, w swoich $wietnych stro-
jach dosiedli rumakéw, i gdy pan Kazmierz wybiegt, juz
pito strzemiennego.

Wszystko wygladato godowo.

Dziedziniec byt zattoczony wiesniakami, ktérzy po-
rzucili tance i wieczerze, aby sie przyjrzeé niespodzia-
nemu odjazdowi Pana Mtodego. Ogrodzenie, brama, droga
do kosciota, wszystko ptoneto od beczek i kagancow. Ka-
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pela wyszta na ganek. Wyjechata tam i staroscina, za
nig wysypat sie caty orszak weselny, z biatg Krysig
w posrodku.

Pan rotmistrz wyszedt ostatni, lecz, zanim noge wio-
zyt w strzemie, wroécit sie raz jeszcze na schody, porwat
zone w objecia i, gtosno jg wycatowawszy, zawotat:

— Nie zapomnij-ze mnie, moja panno.

Krysia nie bronita sie tym razem, oddata mezowi
uscisnienie i odparta $miato: -

— Bede na pana mego czekata w strapieniu, jako-
by wdowa, i da Bég rychto go pozdrowie w radosci,
jiako wierna stuga.

Wielkie okrzyki potwierdzity to matzenskie poze-
gnanie, kapela hukneta, dano jeszcze salwe z mozdzierzy,
i wérod tej wrzawy Swigtecznej ruszyto mate wojsko,
przodem panowie, za nimi szereg hajdukéw, kozaczkéw
i przeréznych pachotkéw, niby obozowych ciuréw.

Diugo jeszcze, wsrdd rozowej tuny, mozna byto wi-
dzie¢, jak zdaleka czapkami sie kianiali. Z dziedzirica od-
powiadano im chdrem zyczen i wiewaniem chustek, ale
gdy znikli na skrecie pod gajem, zrobito sie miedzy gos¢-
mi zamieszanie.

— Pani staro$cina omglata!

— Nie dziw, od emocyi.

— Wody! Larendogry !

Podane rozne flasze, a Krysia, na ktérej ramieniu
zwista gtowa zemdlonej, cucita dobrodziejke, to kordya-
tem, to serdecznem stowem:

— Nie troskajcie sig, pani matko ! Patrzcie jeno,
w jakiej oni jubilacyi odjezdzajg. To szczesliwy progno-
styk. Dalibog szcze$liwy.
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Staroscina odemkneta powieki, spojrzata na Krysie.

— Kochane dziecko! — szepneta. Potem, skiadajac
rece, jwpatrzyta sie w gwiazdziste niebo i wielkim gtosem
zawotalta:

— Pani matko moja najmilsza! Za twoje rarytne
cnoty, za twojg Smier¢, i palme, wyniesiong z poganskich
mak, wypros-ze to w niebie, azeby twoje ostatnie zycze-
nie na ziemi teraz w catkosci sie spetnito!



V.
Wtbére wesele.

— O!1 znowu sie gapig. | to nawet jakowe$ mosci-
pany. A wzdy i tych trza przepedzié.

Tak mruczat Kuba Grubasek, spostrzegiszy kupke
ludzi, zgromadzonych przed Bursztynowym Domem. By-
li to widocznie przyjezdni, jacy$ panicze polscy, dorodni,
peni buty i, pomimo przedpotudniowej pory, od$wietnie
przystrojeni. Niebieskie i czerwone ich wyloty migaty
w powietrzu, jakby proporczyki, bo rekami podniesionemu
pokazywali sobie w gdrze okragte okifenko i powtarzali
z 'wykrzykami podziwu:

— Jakoz to? Onem oczkiem? Nie moze byc¢.

— A wszelako bylo.

— lIstne mirabilium!

Grubasek, joniesmielony wspaniato$cig przechodniow,
przystapit pokornie i, ktaniajagc sie, mowit:

— Moéci panowie! Smiem upraszaé, aby kuzden szedt
jako chce... jeno aby tu nie stoic...
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— A to znbéw oo za exorbitancy©? Co ty, Kuba,
mnie myslisz rozkazowac ?

Stowa te, wyrzeczone gromkim glosem, wyszly z sa-
mego Srodka gromady, i przed oczyma Kuby ukazat sie
ani mniej ani wiecej, tylko sam pan burmistrz Frei-
muth. é I

— O Jezu! A skad ja mogt wiedzie¢, ze i pian bur-
gemeister tutaj ? Wybacz Wasza Dostojno$¢, przepraszam
unizenie, ale¢ ja musze tu tad czyni¢, bo pan Schultz
okrutnie poryza na to, ze mu przed oknami zawdy kupa
ludzi przytstawa, i wydziwia nad onern utrapionem okien-
kiem. Juz mu — powiodg — kamienica obrzydta. Owoz
kazat mi politycznie one kupy rozpedzaé. Ja tedy dziesiec
razy na dzien tedy chadzam, a zawdy kogo zdybie, i mam
z tego sto nieprzyjemnos$ciéw, bo abo zdybani mie obi-
ja, abo pan Schultz mie wygrzmooi. R6b, oo chcesz, za-

wdy bieda.

— Nie boj-isa, Grubasek — odpart ze $miechem bur-
mistrz. — Juz dzi$ ja sam sie z panem Schultzem roz-
prawie.

Tu jeden ze stojgcych, piekny miodzieniec o biekit-
nych oczach i ztocistym wasie, zapytat:

— | wy, mdj czteczku, sami widzieli, jak ona panien-
ka tamtedy wyleciata?

— Ja sam nie widziat, jenom od tej liny .mato zy-
wota nie postradat, a com widziat, to jako pan Schultz te
panienke ;z powrotem tu wnosit, to mglata i krzyczata,
jakoby ta biedna waryatka, za to, co jej zabili onego ka-
walira, co my po nim tak okrutnie ptakali.
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—ijAl Ptakali wy po nim?

— Och, i jak! Bo¢ to byt takowy siarczysty kawa-
lir, ze do dzi$, co jest w Gdansku panndw, to wszystkie
po nim fzy lejom.

— No, a z tiamtg panienkg co sie potem dziato?

— Tego ja nie wiem, bo juz od onego dnia pan Schultz
ja trzyma w karceresae, ze jej ludzkie oko nie widziato.

— A to chyba ten jej kawaler gotébw zmartwychwstac,
aby ja z takowej oppreissyi wydoby¢.

— A dy¢ zmartwychwstanie on, jeno za p6zno, bo
az na Sadny dzien.

— A moze i wczedniej ? Taki siarczysty kawaler go-
tow i w to utrafié.

— E ! Oo tez to Wasza Dostojno$¢ gada? Chybaby go
jakowy Swiety wskrzesit, a skad tu wzigé Swietego, je-
szcze w takowem mieScie, gdzie tyle plugastwa here-
tyckiego ?

Kuba méwit to najspokojniej, ale nagle... oczy jego
w stup stanety, usta pozostaty otwarte, i gteboki wy-
krzyk z nich sie wydart. W tejichwili bowiem zlotowtosy
miodzieniec na bok nieco ustgpit, i poza nim ukazata
sie posta¢ JMci pana Kazmierza Koryckiego.

Grubasek ulegt tak wielkiemu wzruszeniu, ze, chwy-
ciwszy za porecz jednego z blizkicli gankéw, przysiadt
na kamiennej kuli, caty drzacy, jakby zinmica nim trzesta.

— A widzisz? — zawotat jeden ze stojgcych, kiwajgc
mu palcem przed oczyma. — Widzisz, jakowy to affekt
u tego kawalera, kiedy nawet z pod ziemi wrécit, aze-
by salwowaé swojg panne.

— A jusci — szeptat Grubasek. — Dy¢ on! Jak
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Boga kocham, zmartwychwstaty! | nawet nie zna¢, jako
w ziemi lezal. Jeno kruszyne przybiedniejszy.

Podczas gdy Kuba dziwit sig, jakim sposobem ten
zabity wyszedt z trumny taki zdréw i strojny, miodzi
ludzie, wzigwszy miedzy siebie nieboszczyka, z wielki-
mi $miechami przeszli na drugg strone ulicy, wstapili
na ganek Bursztynowego Domu, i juz jeden z nich bit
kotatka, a jeszcze pan Burmistrz powtarzat biekitno-
okiemu:

Jeno supplikuje, aby$ Waszmo$¢ mitygowat ran-
kory, bo jabym rad wszystko spacyfikowaé. Nasz, herr
Schultz nie taki bies, jak go malujg. Politykg z nim
wszystko nadrobi.

— A no, obaczym, co dziad powie. | jaby rad pacifice
zakonczy¢, jeno wzdy niech nam sie Niemiec okuniem
nie stawi, bo jusci krew nie woda.

W tej chwili Mina, odsungwszy rygiel, wychylita
swojg twarz, wiecznie sptoszong. Ale widok pana Frei-
mutha jg rozjasnit.

O Jezu! Pan burgemeister! Jakoz my to dawno
goscia tak wielkiego nie widali! A toz meister bedzie
kontenty!

— A gdzie meister ?

— Jak zawdy, na pierwszym treppie, diubie wedle
swoich kamyczkdow.

Ale w tej chwili, spostrzegtszy gromade mezdw, tto-
czaca sie do progu, spojrzata z trwoga na burmistrza.
— A to co za herry ? Czy wedle bursztynéw ?
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— Puszczajcie ich, matko, $miato, to piekna kompa-
nia, ktdrej spieszy sie do pana rajcy.

Mowigc tak, burmistrz szedt ku schodom, ale nagto
stangt w pot sieni, zdumiony zasztemi w niej zmianami.

Ze Scian zwieszaty sie na wpot poprzyczepiane kobier-
ce i zapony, ktére uwijajacy sie po drabinach robotnicy
rozmierzali i przybijali. Wszedzie lezato pelno pak, za-
winiagtek, a zwilaszcza grubych wienicow z gatezi sosno-
wych i modrzewiowych; niektdre juz byty rozpiete na za-
ponach; inne wplatano w porecze schodéw, tak, ze won
choiny wszedzie sie rozchodzita.

—eCo toza preparacye? — spytat burmistrz.

— A no 00? Na jutrzejsze wesele. Dzi$ jeno zielen
wieszamy, ale jutro to bedzie i kwiatéw huk.

— Jakie wesele?

Na to zapytanie, Mina sie zatroskata.

— Jakoz to, Wasza Dostojnos¢ nie wie? A ja my-
$latam, ze to wiasnie z onej racyi pan burgemeister na-
wiedza naszego Pana Miodego.

— Jakowyz to Pan Miody?

— A jakowyz ma byé? Wszakci to nasz pan Ineister
sie zeni.

Na te stowa, miedzy zgromadzonymi powstaty gro-
Zzne szmery, szczekanie szablami, przyczem krzyzowato
sie mnostwo pytan: _

— 00? Co? Jutro? Zeni sie? Schultz? 1z kim? Czy
z nig?

— A no, pewnie z fiajleing Hedvich.

—,Z nig? Sam ci to gadal?

— Nie, prosze Waszmosciow — mowita jagkajac sie
przestraszona kobieta. — Pan meister nie méwit z kim,
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jeno mi powiedziat temu onegdaj: ,,Stuchaj Mina, poju-
trze sie zenie, przyjdg tu robotniki, co ustrojg dom, fa-
ntow jeszcze dwie madchen do kuchni, bo musi by¢ wiel-
ki lustyk®“. Z kimzeby jenszym sie miat zeni¢? Chyba ze
ja nie wiem... Ale¢ meister juz dawno upatrzyt sobie
nasza frajlein.

— A panna Hedwiga oo na to moéwi? — zapytat zio-
towasy miodzieniec. — Czy chce takiego starego dziada?
Czy juz nie ptacze po tamtym kawalerze, oo to jg wy-
kradat ?

— Placze-ci ona i precz sie zarzeka: ,Nie! i ,Nie I’
Alec to jeno dziecinne gadanie, bo¢ kiedy tamten niezyw,
to i co jej po nim? | dlatego, ze jej kawalera zabili,
to juz ma na caty zywot ostaé sie bez meza? | jeszcze
kiedy taki personat i bogacz, jak nasz pan meister, chce
jej uczynic¢ ten onor? Namowim jg, namowim, — a nie,
to na rekach zaniesieni do koSciota.

— No, no, babo nie ple¢, jeno pokazuj droge! —
krzyknat biekitnooki, a obejrzawszy sie na drugich, do-
dat:

— Jako widze, w sam czas my tu zjachali. Zeby tak
jutro, toby tu byta tragedya.

Mina, znéw przestraszona brzekiem szabel i gro-
Znemi spojrzeniami, nic juz nie odpowiedziata, tylko bie-
gta przodem po kretych schodach, gdzie- nogi jej sie
plataty w niedoplecionych wiencach. Stangwszy na pier-
wszem pietrze, rozwarta drzwi, przez ktdére kolejno za-
czeli wchodzi¢ nowoprzybyli, najprzéd burmistrz, potem
btekitnooki, potem siedmiu miodziencéw, jeden od dru-
giego Swietniejszy i dorodniejszy, nakoniec... zjawit sie
gos¢ ostatni, ktory, dotad trzymajac sie za drugimi, po-
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zostawat niewidzialnym dla Miny. Teraz, na jego widok,
zmartwiata. Plecami przyttoczyta sie do $ciany, sama
blada jak $ciana, i szepneta:

— Co to? Upi6r? W biaty dzien? Panie Jezusie, zmi-
tuj sie nad nami!

Pan Kazmisrz, postyszawszy te stowa, tkniety mio-
dzienczg pustotg, zwrécit sie nieco ku Minie, ktapnat ze-
bami, jak zwykty czyni¢ upiory, i zcicha jeknat, niby
mara.

Poczém, wsunawszy sie do komnaty, stangt nietylko
za plecami drugich, ale i za wysterkajgcym piecem, tak,
ze pan majster nie-mogt go wcale widziec.

Za to nieszczesna kobiecina widziata go ciaggle i,
nie spuszczajac zen przerazonych oczu, stata, jak zona
Lota, z gtowa pdt obrécona, w stup zastygta.

Pan Johann Schultz siedziat, jak zawsze, przy swoim
robotnym stole, pomiedzy mnéstwem drobnych naczyn
i misternych narzedzi. Ale na ten raz narzedzia lezaty
bezczynnie. Pan majster miat roztozony przed sobg swoj
cudowny sztuciec i z rozlubowaniem, wilasciwem czto-
wiekowi, co jutro ma. by¢ ,,Panem Miodym*“, wpatrywat
sie w zachwycajacy posazek Wenery.

Widok tylu wchodzgcych zdziwit go i zaniepokoit,
a najwiecej go zdumiato przybycie burmistrza, ktéry po
zabiciu Kazmierza mocno sie z panem Schultzem prze-
mowit, wyrzucat mu narazenie Urzedu gdanskiego na nie-
taske krolewska, przepowiadat mu zemste catej Wo-
dndj Armaty, tajat go za twarde obejscie sie z Hedwigg
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i od owej rozprawy juz nogg nie postat w Bursztynowym
Domu.

Teraz pan majster, widzgc go w towarzystwie samych
ludzi jmiodych i wojennych, pomyslat sobie:

— Oho ! Jest owa wro6zona zemsta. Cata Wodna Ar-
mata jna kark mi jsie .zwali. Zta sprawa, i to jeszcze
w isam przeddzien Hymenu!

Nie pokazat jednak zadnego zmieszania, wstatl po-
woli z patrycyuszowska wspaniatoscig i, reke o stot
opartszy, czekat na wybuchniecie burzy.

Tymczasem, zamiast burzy, czekato go zupetnie co
innego.

Pan Freimuth, stodko u$miechniety, szedt ku niemu
z otwartemi objeciami, jedng reka dion jego Scisnat, a
drugag klepat go po ramieniu i méwit:

— Kochany rajcusiu! Stary amikusie! Przynosze ci
ztote nowiny! Ale to szczeroztote !

— Oo takiego? — pytat jeszcze nierozchmurzony
majster.

Pan burmistrz, pokazujagc miodzienca o biekitnych
oczach, rzekt z niejakg duma:

— A najprzod, oto jest IMci pan staro$cic Wiadystaw
Natecz, rotmistrz chorggwi pancernej, brat panny He-
dwigi.

— Co? Znowu brat ? — zapytat pan Schultz z prze-
kasem.

— A tak, znowu brat. Ale na ten raz veritabilis,
najweritabilszy. Dzi§ rano pan staroScic razem z tymi
oto swoimi $wiadkami stawit sie u nas w Urzedzie i wy-
legitymowat dokumentnie prowenencye panny Hedwigi.



— Aha! | gdziez ten dokument? — zapytat drwigco
majster.

— Oto jest — odpart pan Wiadystaw, pokazujgc szka-
plerz i wyjmujac z niego zzéikta kartke. — To babki
naszej pisanie, propria manu. | szkaplirz pani matka
poznata, i szatki niebieskie ze zlotemi forbotkami sama
ona dla dzieciecia szyla. Tandem, jest plenitudo argu-
mentow.

Pan majster nagle spowazniat. Przeczytat kartke raz
i drugi, zamyslit sie i mowit:

— A ! To ciekawe. | bez tyle czasu my mieli ten pa-
pier i nic nie wiedzieli! Ale cobym ja chciat wiedziec,
to kiedy to Hedwiga ten szkaplirz otworzyta?

— To nie ona otworzyta, jeno wy, panie rajco, wy
sami otworzyli.

— Exkuzuj Wasza Mitos¢, ale ja sie pytam na seryo.

— A ija gadam na seryo. Byto to w pewnsj cyr-
kumstancyi, ktérej tu wole nie cytowac.

— Tak, tak — popart ze Smiechem burmistrz. «—
Pomnij, panie Johignn, kiedy$ to ong panienke gonit,
i komu$ ja z rak wydzierat, to$ az na niej porozrywat
kreze, no, a razem z krezg i szkaplirz sie rozerwat, i tak
jej sprowadzite$ to wielkie szczescie. Widno, ze czy chcesz
czy nie chcesz, zawdy jeste$ jej benefaktorem.

— Tait jest — ozwat sie uroczys$cie pan Wiadystaw.—
Z tej tez racyi nie ustyszysz Wasze¢ ode mnie innych
stbw’, oprdocz gratulacyi. Bytoby moze niejedno do re-
kryminowania, bytoby... no... B6g widzi, jakobym ja tu
mogt niejeden kamien rzuci¢ na Waszcing gltowe, boc
teraz juz jam z prawa jest protektor mojej rodzonej, ale



na te pamiatke, ze§ Wasze¢ jg salwowat od pogan i w do-
mu swoim zywit, wole rekryminacye zagrzeba¢ w si-
lentium i jeno flores gratitudinis ztozy¢ Waszeci, tak
ott siebie jak od catej naszej familii, przednio za$ od na-
szej pani matki. Poczern $miem sie dopraszac tej taski,
abym nakoniec mogt przywita¢ mojg panne siostre.

— Wszystko to dobrze — odpart ciggle zamys$lony
majster — jeno bym ja rad wiedziat, jakowym to sposobem
Hedvich zwacliata sie z tg swojg nowg familig? Gdzie
znalazta takowego madrego ambasadora, co wszystko to
zweryfikowal? Bo¢ ona i na krok nie wyszta z domu,
a przecie duchy niebieskie jej nie uslugowaty ?

— A wiasdnie, ze ducli jej ustuzyt — ozwat sie jeden
z miodzienicow. — Buch umartego. On cztek, co$ go
Wasze¢ zabit, ten z Boskiego wyroku stat sie jej msci-
cielem.

Tu miodziency rozsuneli sie z brzekiem szabel, i sam
IMci pan KaZmierz Korycki stanagt przed panem
rajca.

Spojrzeli sobie oko w oko.

Nastata chwila ciezkiego milczenia.

Wszyscy przypatrywali sie majstrowi z ciekawoscia,
ale twarz pana Schultza nie okazata owego przestra-
chu arii przygnebienia, jakich sie po nim spodziewano.
Bo chwili tylko szyderczo sie uSmiechnat i rzekt:

— Aha! To on tak byt zabit? No, teraz rozumiem...

Tu burmistrz potozyt mu obie rece na ramionach
i méwit z rodzajem rozczulenia:

— A co? To druga ziota nowina, jaka ci przynosze.
Ciesz-ze sie, majsterku. Juz krew zabitego nie bedzie cie
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po rekach piekta. Juz sumni©nie po nocach nia bedzie cie
demolowato.

— Alez — odpart majster, wydzierajac sie dos¢ szor-
stko z uscisku — mnie sumnieniei w zaden manier nie de-
zolowato. Za co? Jam tego kawalera nigdy nie zabijat, je-
nom odbierat, co kradzione, a ze sie doigrat guza, to
ja temu nie krzyw, sam go szukat. Ale Wasze¢, panie
burgemeister, po oo$ mie to tak szpetnie oszukiwat, stra-
szyt kaznig i pomstg, acz wiedziates, ze to udanie?

—Ja? Wiedziatem? Jak mi Bog mity, nie wiedziatem.
I nikt nie wiedziat. Ksieza go tam w Oliwie schowali,
a oliwg precz smarowali, az sie wylizat. Ale to byta siur-
pryza. Jam sie dopiero dzisia, przed godzing dowiedziat,
i nie moge nachwali¢ sie Pana Boga, bo¢ za taki mordu-
nek toby my wszyscy mogli dostaé pokute.

Na to pan majster odrzekt z jakim$ dziwnym u$mie-
chem:

— A no, to i ja powiem: Chwali¢ Boga, ze kawaler
sie wylizat, temci bardziej, ze teraz juz on mi nie zawadza.

Stowa te zadziwity obecnych. Wszyscy po sobie spoj-
rzeli pytajagco. Pan Kazmierz, za$, hamujgc wzruszenie,
co mu na twarz wybuchato krwawymi rumiencami, od-
rzekt z widocznem wysileniem:

— Stusznej inwidyi magtbym ja popusci¢ cugle, i by-
foby to moze dla mnie mite, ale wole bra¢ model z pana
staro$cica i zmilcze€ moje rekryminacye, przynajmniej
do czasu, az obaoze, co Wasze¢ zamyslasz dalej czynic.

Stojaca ciggle we drzwiach Mina ztozyla rece i szep-
neta:

— On gada! W biaty dzien?
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Gdy pan majster nic nie odpowiedzial- Kazmierzowi,
rotmistrz zapytat z niejakg juz niecierpliwoscia:

— Smiem upraszaé po raz wtory: pokaz mi Waszeé
mojg panne siostre i pozwol, abym co zywo zawi6zt jg
do naszej pani matki, ktéra tam usycha z tesknosci.

Pan Schultz i teraz jeszcze nic nie odpowiadat. Stat
nieruchomy, ze zmarszczonemi brwiami, czasem usta nie-
co roztworzyt, poczem znéw je zaciskal coraz twardziej.
Czy odbywata sie w nim jaka walka? Czy tylko na zto$¢
tak przetrzymywat ciekawo$¢ stuchaczy? Trudno to byto
zgadna¢. Nakoniec podniést oczy, spojrzat po wszystkich
drwigco i mowit, cedzac stowa:

— A i owszem. Panna staro$¢ianka pojedzie do mut-
terki; jeno wprzody upraszam Waszmosciow, abyscie ju-
tro wszyscy raczyli assystowa¢ na mojem weselu.

Po tych stowach zrobit sie w komnacie szmer zio-
wrézebny. Pan Wiadystaw chwycit za rekoje$¢ szabli,
przystapit gwattownie do rajcy i zapytat gtosem, w kto-
rym drgato Zle przyttumione oburzenie:

— Wiec to prawda? Waszec sie zenisz? | z kim, jesli
wolno wiedzie¢?

Pan majster wcale sie nie zmieszat.

— Z kim? Zara sie to pokaze. Ja mojg przyszig
zonke sam Waszmosciom zaprezentuje. Czy tu jest Mi-
na? Co ty tam tale stoisz, jak ten stup do podpierania
drzwiow? Chodz-no tu.

Mina, cata drzaca., weszta do komnaty i, palcem wska-
zujac na pana Kazmierza, zapytata potgtosem:

— Herr meister, co to jest?
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— Jakto, co? Czyz nie widzisz? To IMci pan Ko-
rycki, stara znajomosc.

— On? Wszakci on byt zabit? Czy to upi6r?

Na te stowa, mimo powaznego nastroju, powstaty
w komnacie wielkie $miechy. Sam pan majster usmiech-
nat sie i odrzekt:

— Nie upior, jeno niedobitek. No, nie rozdziawiaj
prézno geby, jeno ruszaj duchem na drugi trepp i pros,
aby przyszty tu obiedwie, i frau i frajlein.

Mina znéw ostupiata z podzdwienia:

— Prosze majstra, tedy frajleinie juz wolno wyjs¢
z izby?

- Co tu gadac ? Powiedz jej, ze ja kaze, aby tu przy-
szta. | frau takze.

Mina rozradowana pobiegta na gore.

Ale pomiedzy miodymi ludZmi coraz niespokojniesze
krazyty pytania:

— Co to bedzie?

— Ej! Zle sie skonczy.

Po chwili jeden z nich, czupurny pan Dederko, przy-
stapit do majstra i zagait:

— Panie... tego... Pomnij Wasze¢, ze my wszyscy,
jak nas tu widzisz, zjachali nietylko dla dawania nasze-
go testimonium panu staro$cicowi, ale i dla bronienia pan-
ny staro$cianki od wszelakiej krzywdy.

— A jakaz jej krzywda?

— Ha! Pono Wasze¢ jg dusisz w karceresie?

— Pokaze ja Waszmosciom komnate, gdzie ja pono
dusze te frajlein, i sami powiecie, czy wszelaka kro-
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ceresie. To najpiekniejsza komnata z calej mojej ka-
mienicy.

Wypowiedziawszy to z gdrnym u$miechem, odwro-
cit sie do stotu, z ktérego zaczat zbiera¢ sztuccowe fi-
gurki.

Ale jego spokdj nie udzielat sie zgromadzonym.
W komnacie coraz mocniej wrzato.

— Pono¢ to nie zawdy tak byto...

— Siedziata-ci ona i w ciupie pod dachem...

— O chicbie i wodzie...

Juz sie zaczynato trzaskanie szablami, juz zaniepoko-
jony burmistrz tamat sobie gtowe nad nowym sposo-
bem zazegnania burzy, gdy nagle sposéb sam sie znalazt.

W komnacie przycichlo, jakby makiem zasiat.

Wszystkie oczy zwrécity sie ku drzwiom.

Na progu staty dwie kobiety, prze$liczne jakby dwa
kwiaty.

— Ktora to? Ktéra? — pytano potgtosem.

—» Czy ta rézowa?

Ale gdziez znowu! To tamta, ze ziotg gtowka.

— A jusci, bo tez i do pana rotmistrza kubek w ku-
bek podobna.

— Al Trza, przyznac, jako stary umie dobiera¢ gtad-
kie buzie.

Hedwiga musiata juz wiedzie¢ przez Ming o przyby-
ciu pana KaZmierza, bo zaden krzyk podziwu nie wy-
dali sie z jej piersi. Tylko byta niezmiernie blada i w po-
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ciwnie kwitta tryskajgcymi rumiencami.

Kto wie nawet, czy jaka tajemna poczta nie powiado-
mita juz tych pan od rana o majacych sie zjawi¢ go-
$ciach, obiedwie bowiem byty co sie zowie Swigtecznie
ubrane, jedna r6zowo, druga, jak zawsze, niebiesko; przy
szyi obie miaty przejrzysto krezy, we wiosach bramki ze
wstazek, przepiete kwiatami; u jednej pek réz gorg-
cych, u drugiej biate stokrotki.

Pan Schultz, nie patrzagc wcale na Hedwige, wziat
panig Flore pod reke i wyprowadzit jg na Srodek pokoju,
poczem uroczyscie przemoéwit:

— Oto zacna dama, ktora przez mizerykordye na-
de mng sakryfikowala sie na zte jezyki. Figurujcie sobie
Waszmoscie, sprowadzita sie do mego domu, niby dla
strzezenia frajleiny, a w rzeczy dla konsolowania mnie
biednego, com juz nie miat przy sobie zadnej zyczliwej
duszy. Owdz jam wonczas dopiero wyrozumiat, gdzie jest
dla mnie prawdziwa szcze$liwo$¢. Powiedam Waszmo-
§ciom, nie mozna przezy¢ kilku niedziel obok tak szaco-
wnej biatogtowy bez umitowania jej przyjaznig dozgon-
ng, i zeby teraz ofiarowano mi wszelkie niewiasty $wiata
na wybranie, zeby$ nawet, panie rotmistrzu, czestowat
mie panng starosScianka, jabym powiedziat: rekuzuje
wszystkie, jeno prosze o §liczng ragczke przezacnej pani
Flory Korwiczkowej.

Pani Flora, za calg odpowiedz, uSmiechneta sie czaro-
wnic i swojg pierScienistg ragczke podata panu rajcy, ktéry
ja ucatowal plomieniscie, a potem potoczyt po zgroma-
dzeniu tryumfujgcym wzrokiem.

Tryumf jego byt istotnie wspaniaty. Sam zrekuzo-



wat Hedwige, ia ta rekuza tak dobrze wszystkim wy-
padata na reke, ze obecni, zamiast okazania obraizy, rzu-
cili sie owszem ku niemu z gto$nemi powinszowaniami.

Nikt sie tez nigdy nie dowiedziat, czy pan Scliultz
istotnie juz od kilku niedziel jmyslat o zaslubieniu pani
Flory, czy dzi$ dopiero ukut ten zamiar na predce, dla
wydobycia sie z ciezkiego potozenia. Jedna moze pani
Flora wiedziata, co ma sgdzi¢ o tej sprawie,.ale nikomu
sie ze swych mysli nie zwierzyta, bo przekonania madrej
wdowy, jak przystato bogini kwiatow, spoczywaty za-
wsze ,,sub rosa*“.

Teraz, otoczona przez miodziencéw, zachwyconych jej
powabnoscig, rozdawata wszystkim urocze u$miechy, a
pan Schultz tymczasem przyprowadzat pana ‘Wiadystawa
przed Hedwige i mowit:

— Patrz, Hedvich, oto twdj brat, nie zaden ktama-
ny, ale na ten raz pono prawdziwy. USciskajcie sie jak na-
lezy. Ale ty, jako widze, zerkasz jeszcze gdzieindziej. No
c6z? Nie dziwowasz sie, ze tamten zyw? Oho! Dobrzes$
ty o tern wiedziata! No, ale o tem niech juz bedzie kein#
gadanie. A teraz — dodat, znowu gtos podnoszac uroczy-
$cie — pozwolcie Mosciwi panowie, abym po raz ostatni
uzyt moich praw ojcowskich i wyznaczyt meza dla fraj-
leiny. Nie wiem, czy ‘Waszmos¢, panie staroscicu, przy-
staniesz na moj dekret, ale ja swoje powiem, a wy po-
tem rébcie sobie, co chcecie.

Tu w oczach pana majstra przeleciata btyskawica
gniewu, a na ustach przesuneto sie rozgoryczenie. Ale
szybko zapanowat nad sobg i, zndw przybrawszy wyraz
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drwigcy, mowit gtosem niby wesotym, a naprawde szy-
derczym :

— Owoz, poznawszy przy sercu pani Flory, jaka
szcze$liwos¢ daje fortunny affekt, nie chce ja juz i cu-
dzym affektom kontrowac. Niechze tedy IMci pan Ko-
rycki bierze sobie te panne, kiedy dta niej malo karku
nie nadkrecit i mato zywota nie postradat.

Tu spojrzat na Hedwige, a gdy ta stata zmieszana, .ze
spuszczionemi oczyma, w ktérych tzy sie krecity, ujat
jej ramie i zawlotatk:

— Na! Idzze sobie do twego gagatkal!

I pchnat jg, niby zartem, ale tak mocno, ze zato-
czyta sie i upadta na pier§ pana Kazmierza. Ten otwo-
rzyt objecia., przytulit jg do tona i wyszepnat:

— Ach, imoje ty szczesciel...

Wyrok pana Schultza zostat objawiony troche po
grubiansku, ale tak byt dla wszystkich pozgdany, ze obe-
cni znowu powstrzymali sie od wszelkich oznak niecierpli-
wosci. Pan Wiadystaw nawet uklonit sie i mowit:

— WaszeC jeno potwierdzasz naszg wiasng decyzye.
Fani matka bowiem i ja, od pierwszego momentu, obie-
caliSmy panne staro$cianke w matzenstwo IMci panu
KaZzmierzowi Koryckiemu. Wzdy milo nam widzie¢, zei da-
wny jej protektor tegoz jest samego, co i my, sentymentu.

Przebudzona stowami brata, Hedwiga nagle prze-
mogta wzruszenie. Ciggngc za sobg KaZmierza, staneta
przed panem rajca, pokionita mu sie do kolan, wyrzekta
ze fzami:

— Dziekuje dobrodziejowi... dziekuje...
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Chciata wiecej powiedzie¢, ale tkanie tamowato jej
mowe. Zwrdcita na Kazmierza wzrok btagalny; ten zrozu-
miat, czego jej serce po nim zgda i, cho¢ nie bez wysilenia
jednak pokionit sie i wyrzekt:

— Ja takoz dziekuje za Waszeciny assentyment.
Szkoda jeno, ze nie przyszedt trocha wczedniej.

— A wiasnie, ze nie szkoda — odpart zawsze drwin-
kowatym gtosem pian majster. — Gdyby$ Waszmos$é byt
zaraz posiadat méj konsens, nie bytby sie szkaplirz roze-
rwat, i Hedvich nie bylaby staro$Scianka.

I to¢ prawda. Panna Hedwiga nie bytaby odszu-
kata iswojej familii, a i ja nie bytbym odszukat mojoj
siostry. Bo trzeba wiedzie¢ Waszeci, ze w tej calej cu-
downej miiszkulancyi odnalazta sie i nasza Krysia.

Tu pan rotmistrz oraz jego towarzysze wmieszali
swoje gtosy do rozmowy i zaczeli na wysScigi opowiadaé,
jako to pan Kazmierz stangt w Dobrowoli wtasnie podczas
wesela pana staroscica, przyczem sie pokazato, ze mat-
zonka tegoz jest wiasnie owa zatracong Krysig. Hedwi-
ga, stuchajgc tych wiadomosci, sktadata rece w zachwy-
cie, a pan rajca od wielkiego zdumienia zapomniat na-
wet o szyderstwie i z dobrodusznym u$miechem powta-
rzat: 1, ’

— Herr Gott! A to jakby$ stuchat nianczynego ba-
jania, No... tylko w tym kraju podobne rzeczy moga sie
porobic.

Gdy tak w najlepsze rozprawiano, wszedt do kom-
naty Kornelius, nie domyslajacy sie wecale, jak wazne
wypadki w niej’ zachodza. Zdziwit sie tylko troche, ze
pan Schultz ma naraz tylu i tak $wietnych ,,kundman-
now“. Przystapit wiec na palcach i szepnatk:
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—mHerr meister, ten Melchior, co to rozwieszat ko-
bierce, nasmarowat taki rachunek, ze nie wiem co robié.

Pan majster spojrzat na niego filuternie.

— A rob sobie, co chcesz. Nie mysle ja zatowac gel-
du w taki dzien fortunny, kiedy tu same wesela. Patrz:oto
ja sie zenie z tg zacng dama, a znowu z frajleing zeni
sie ten officyjer nieboszczyk.

Tu wskazat na miodg pare, ktéra byta w pot ukryta
poza cieniem olbrzymiej szafy i zaczat po swojemu sie
u$miechac.

Ale Kornelius nie $miat sie bynajmniej. Na widok
pana KaZmierza skamieniat, a twarz, jego wyrazata tak
niezmierng zto$¢ i nienawis¢, ze i pana Schultza odeszia
ochota do zartow.

Pan KaZmierz spojrzat pogardliwie.

— Czeladniczku mdj — rzekt — pamietaj, coé po-
wiem: nie twoja rzecz wojenne rzemiosto, pilnuj twego
fartucha i obcegéw, a nie wdawaj sie z rycerskim czte-
kiem, bo choéby$ go jak tradyttor z tytu zaszedi, to
jeszcze go, mizeraku, nie potrafisz zmddz.

Kornelius, pod obelgg tych stéw, pozieleniat.

A tymczasem pomiedzy miodziericami szerzyt sie
ezmer grozny:

— A! To ten Judasz? Ten Ollender heretyk? Dawac
ffo tu, niech go przeptazujem...

Tylko pan Wiadystaw byt odmiennego zdania.

Mosci panowie, dajcie pokoj. Zeby tak na miescie,
to i owszem, — ale tu, w tym domu, wobec biatej pici, nie
pozwole...

Kornelius, czujgc zbierajgcg sie nad nim burze, przy-
stagpit do pana rajcy i wyjakat;
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— Herr meister... u nas w Amsterdamie...

— Aha, juz wiem, co chcesz, powiedzie¢. U was
w Amsterdamie ludzie, raz, zabici, juz wiecej nie wstajg?

—aNie, herr meister, ja nie to chciatem powiedzieé,
jen-o to, ze w Amsterdamie jest porzadnemu cztowiekowi
lepiej, niz w tym przekletym Dantzigu. Gtupstwo zrobitem,
zem opuscit moje dobre miasto ! Herr meister, dziekuje za
stuzbe, dzi$ jeszcze wyjade, i juz noga moja u was nie
postanie.

Twarz pana Scliultza wyrazita szczerze zasmucenie,
i z ust jego juz wydarty sie zatosne stowa:

— O Korneliusie, nie réb-ze mi...

Ale w tej chwili spotkat spojrzenie pani Flory, a spoj-
rzenie musiato by¢ bardzo wymowne, bo nagle zamilk}
i zaktopotany spuscit oczy, z czego mozna bylo wywnio-
skowaé, ze trafita kosa na kamien, i ze trzesgcy dotad
wszystkiem pan majster odtad juz bedzie tylko czeladni-
kiem u pani majstrowej.

Kornelius, przez nikogo nie przytrzymywany, rzu-
cit na Hedwige jadowite spojrzenie, zwiesit gtowe i zwol-
na opuscit komnate.

Po jego wyjsciu wszyscy lzej odetchneli, jakby po
zniknieniu czarnej chmury, a gdy jeszcze na rozkaz pani
Flory (ktora wiasciwie juz od kilku tygodni rzadzita
Bursztynowym Domem) podano przednie wina i zakaski,
serca sie nieco rozjasnity, i z przyjemnoscig, nawet pra-
wie z zapatem, wypito zdrowie jutrzejszych nowozencow.

Nazajutrz istotnie, od rana, pan Schultz po$lubit pa-
nig Flore, ktéra otrzymata mnoéstwo pysznych podarkow,

panienka z okienka. Tom Il 10
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tak od meza jak iod znajomych, a zwiaszcza od swo-
ich dwdch najlepszych przyjaciét, pana Kazmierza i pana
T\ fadystawa. Dla dwdcli ostatnich byt to najlepszy spos6b
niejakiego wywdzieczenia si¢ panu konzulowi, ktory z nie-
przepartg wyniosto$cig nie chciat wchodzi¢ w zadne ra-
chunki z panem staro$cicem, ani sobie dat méwi¢ o kosz-
tach, tozonych na odchowanie Hedwigi.

Nie, nie, keine gadanie — odpowiadat. — Niechze
ja juz na zawdy ostane ,,dobrodziejem®.

Sam wiec nic nie przyjat, ale upominkoéw dla zony
nie mogt w zaden, sposdb odmdwi¢, bo pani Flora przyjeta
je skwapliwie, tern skwapliwiej, ze teraz, wchodzac przez
meza do patrycyatu miejskiego, mogta juz nakoniec nosic¢
i drogie tkaniny i rzeczywiste Kklejnoty.

W potudnie odbyt sie u pana Schultza obiad, na kté-
rym Mina wystgpita z arcydzietami kuchmistrzostwa.
Jednak, pomimo daréw i przysmakow, miedzy zgroma-
dzonemi ciggle jeszcze panowata niejaka sztywnos¢. Byto
do niej kilka, powodoéw; najprzéd obecno$¢ pastora, zaj-
mujacego poczesne miejsce u stotu, mrozita Swiezo przy-
bytych gosci, ktorzy jeszcze nie przywykli da Gdanskiej
mieszaniny wyznan; a przytem w kazdej rozmowie po-
trgcano co chwila o tysigc szczegdtow z przesztosci, przy
ktorych ci i owi wzajem sie boczyli. Chtodne wiec, iscie
purytanskie, bylo to wesele.

Dopiero wieczér ostatnie lody stopniaty w Artus-
hofie, gdzie, na wniosek burmistrza Freimutha, Gilda S-go
Krzysztofa wyprawita uczte dla panstwa rajcowstwa.

Co prawda, z poczatku pan burmistrz byt nieco mar-
kotny, ze pani Flora oddata innemu te szacowng rgcz-
ke, o ktorg on, niestety, jako cztowiek zonaty, nie mogt
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sie dobija¢. Ale madra pani Schultzowa kilku stowy czy
Kilku spojrzeniami umiata go tak udobrucha¢ i rozruszac,
ze teraz przewodzit wieczerzy, promienny jakby sam krol
Artus, a za jego przykiadem rozruszali sie i wszyscy
inni.

Ba! Nietylko panowie, ale nawet i studzy.

Maciek tak byl uszczesliwiony pomys$inym zwrotem
w losach swego pana, ze kogo spotkat, to i Sciskat. Nawet
gdy spotkat Kube Grubaska, to i jemu rzucit sie na szy-
je, wycatowat go w oba policzki, a chcac sie przed nim
pochwali¢ suto$cig swego mieszka (ktory u pani staro-
Sciny hojnie zaopatrzono), zaprosit go, ni mniej ni wiecej,
tylko Pod tososia. (Stawny 6w zakiad istniat juz od
lat Kkilkudziesieciu). Tam, przy kubeczkach ,,Ztotej wo-
dy“, jak zaczeli wspomina¢ owg noc okienkowa, tak sie
az poptakali z rozczulenia, i ta lina, co niegdy$ byta
przedmiotem ich walki, obecnie zadzierzgneta miedzy nimi
wezet nierozerwalnej przyjazni.

Wprawdzie i teraz tylko oo nie przyszio znéw do
ktotni, obaj bowiem, ws$rdd poufnych zwierzen, wyznali
sobie, ze patg koperczaki do bystrookiej Fruzi. Ale po-
godzit ich trzeci towarzysz, pewien Slusarz, wielki bywa-
lec, ktory im opowiedziat pod sekretem, ze nie majg sie
0 00 czubié¢, bo Fruzia juz jest po zrekowinach z domini-
kanskim organista, ktéry bedzie mezem przewybornym,
jako cziek i dostatni i uczony; do potudnia on wygry-
wa rézne cudne Agnusy i kalikantom wymysla, po po-
tudniu chtopieta spedza i uczy Spiewania mizereréw, a zo-
na tymczasem doma rzgdzi sobie, jak sie jej zywnie spodo-
ba. Na takg wiadomo$é, pogodzeni wspotzawodnicy znowu
sie chwycili w objecia i, trgcajac kubek o kubek, $pie-



Wali piosnke znang, ktOrg sobie wszakze przerobili na .
swoje kopyto:

Pije Maciek do Jakdba,
Spili sie, jak tyki.
Wiwat Mazur i Kaszuba !
A furda z podwiki.



V.
| trzecie wesele.

W kilka tygodni pdzZniej zndéw bunczuczna brania
Dobrowoli powiewata trofeami ze sztandaréw; znowu
schody gankowe byty wytozone purpurg, i zméw pi zcd
ten ganek zajezdzat orszak weselny, ale tym razem jeszcze
sutszy, i liczniejszy, i rado$niejszy, niz pierwszy.

Zjechato sie nietylko juz sgsiedztwo, ale prawie pot
Wielkopolski. To tez i panski dom i wszelkie zabudowania
dworskie nie wystarczaty na pomieszczenie gos$ci; musia-
no powyporzadza¢ spichlerze i stodoty, gdzie ci, ktorzy
pozniej staneli na miejscu, a zwilaszcza wkzelka miodziez,
miescili sie, jak mogli, co nie trudno przychodzito lu-
dziom przywyktym do trudéw obozowych.

A jesli orszak byt liczny, jeszcze liczniejszych miat
widzéw. Nietylko z dobr staro$ciny, ale ze dwudziestu wsi
dokota, zleciato sie chtopstwo i niezmierna mnogos¢ ro-
znorodnej gawiedzi.

Bo tez dziwy opowiadano sobie o tej catej ,,cudowniej
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historyi“, a zwiaszcza o dzisiejszej Pannie Miodej, kto-
rej nie nazywano inaczej, tylko ,krélewng z za morza“.

Jakim sposobem Hedwiga, bedac odnaleziong corka
pani starosciny, byta zarazem i krolewng, tego ludzie na
pewno nie wiedzieli, ale roznie to sobie ttumaczyli. W je-
dnych wsiach, wieczorami, przadki rozpowiadaly, ze ja
latarzy sprzedali krélowi szwedzkiemu, a ten jg chciat
za corke przybra¢ i tron swoj zapisa¢, byle jeno chciata
sie zlutrzy¢. W innych wsiach méwiono, ze frajbitterowie
dunscy porwali staroscianke na jakowa$ wyspe i tam
okrzykneli ja swoja krélowa, az rycerz z puckiej flotty
zjawit sie i odbit jg tym zbojom.

A wszystkie owe legendy powstaty z powodu jednej
wiesci, mianowicie, ze staro$cianka przywiozta petny u-
bior krélewski.

Wies¢ byta prawdziwa. Jeszcze w Gdansku pan Wia-
dystaw, uwiadomiony przez pana Kazmierza o zyczeniu
siostry, zakupit dla niej na wyjezdnem caty stroj Slubny,
zrobiony wedle starodawnej gdanskiej mody, i wiadomos¢
o tym stroju rozbiegta sie przez dziewki dworskie mieg-
dzy wiejska ludnoscia.

Pan Kazmierz, styszac owe basni, zaprzeczat im tyl-
ko poétgebkiem, albo zgota zachowywat fortelne mil-
czenie, a w gtebi duszy sie cieszyt. | jak nie miat do-
znawac uciechy, kiedy on zawsze kochat sie w ,poe-
inach®, a te legendy czynity go bohaterem najsliczniejszej
poemy i cudownym nimbusem otaczaty jego umitowang?

To tez wiara, w one wiesci rosta coraz bardziej, a juz
co dzisiaj, to z wiary stata sie przekonaniem, kiedy oblu-
bienica wystgpita w ubiorze niezaprzeczenie krélewskim.
Sciany wiejskiego kosciotka mato nie pekly od nattoku,
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a teraz, gdy nowozency juz wracali, obie strony goscin-
ca i podworoowe ogrodzenia byty oblezone przez ttu-
my, ktére, ciskajgc czapkami w gore, krzyczaty 7 unie-
sieniem:

— Niech zyje krolewna szwedzka!

— Niechi zyje krélowa dunskal

— Niech zyje nasza krolowa!

Hedwiga byta tak zmieszana swojem szczeSciem, ze
nie zwracata uwagi na wyrazy, ale czuta w tych wy-
krzykneli uwielbienie i ze spuszczonemi oczyma przy-
tulata sie lekliwie do Kazmierzowego ramienia.

A cudna byta w tym swoim szkartatnym ptaszczu
i gronostajowych wytogach, spietych pertowg klamrg
na piekniejszej od peret szyi; w tych wilosach, jako bur-
sztyn jasnych, rozsypanych po barkach i ramionach; w tej
zlotej przezroczystej koronie i z tymi turkusami w oczach,
i z tym dziewiczym rumiericem wschodzacej Aurory.

Cudna byta istotnie, jakby krélewna z bajki, albo —
00 jeszcze lepiej — jakby jakie$ leciuchne przypomnienie
wielkiej krélowej Jadwigi, wprawdzie w postaci ni ta-
kiej wielkiej, ni tak Swietej, ale szczesliwszej, bo wspar-
tej na ramieniu tego, ktérego ukochata.

Pan KaZzmierz byt dzi§ przybrany, juz nie w losie
skory, ani nawet w ,hatltasy“, ale w same takie rzeczy,
o jakich dawniej tylko marzyt, a na ktére teraz — poslu-
biajac bogatg staroScianke — mogt sobie Smiato pozwo-
lic. Wiec miat kroétki pstry zupan z lewantynskiego kofty-
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ru (materyi tak drogiej, ze niegdy$ krélom w liotdzie
ja skladano), Swiecacy rzedem rubinowych guzéw,
a po wierzchu granatowg, aksamitng, marmurkami pod-
bita ferezye, ktora pod szyja zahaczata sie na brylantowo
szpony. U szkartatnego kotpaka zatknat pidra orle, bru-
natno-poztociste, wijgce sie w bujng forge, i dla pa-
migtki przeszpilit je owym zanklem zeglarskim, na kto-
rym wyemaliowane $wiecito godto bandery krélewskiej.

Wiecej wszakze od pior i od klejnotéw zwracata uwa-
ge inna jeszcze ozdoba kotpaka, wprawdzie skromna, lecz
zastanawiajgca oczy, bo nieznana tutejszym ludziom. Byly
nig dwa mate zieloniuchne wianeczki, zaplecione w sie-
bie, jak ogniwa, i wpiete ponizej forgi, tuz nad lewa
skronia.

Miedzy patrzacymi niektérzy mowili:

— To na turniejach u kréla szwedzkiego zdobyt
one wience.

A drudzy przeczyli:

—Nie. To jest owo ziele, co to ,,szczeScie niesie”. Ono
roSnie gdzie$ za morzami. Tam go sobie narwal, itez
wszystko miu sie udato. Oj, zeby to tak cho¢ jeden listek
dostaé¢ z onych wiankéw!

Inne gtosy po drodze go witaty stowami:

— Niech zyje morski rycerz!

— Niech zyje ten, co zbawit krdlewne!

Ale gdy orszak wtargngt na dziedziniec, wszystkie
te okrzyki ustaty, a na ich miejsce wybuchnat inny, je-
dnogtosny :

— Niech zyje pani staroécina! Swieta nasza pani!
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Pani staroscina zndw siedziata na ganku, zawsze nie-
ruchoma, zawsze ze swojem biatém futrem u kolan, ale
z odmiodniatg i wypiekniatg twarzg, po ktoérej toczyty
sie ciche lzy szczeScia podczas gdy drzgce od wzruszenia
jej rece braly ziocistg tace z bochenkiem i sola.

A braly jg dzi$ juz nie od rekodajnego, ale od JMci
pana miecznika Koryckiego, ktéry, pomimo swojej gro-
Znej, wiarusowatej twarzy, takze musiat co chwila poty-
ka¢ tzy ciepte, kapigce mu na srebrne wasy, przyczem
niekiedy powtarzat potgtosem:

— A niechze icli Turek zje!

Pierwszy on wyrwal sie z kosciota i wyprzedzit
orszak nowozencéw, zeby jak najpredzej stangC z rycer-
skg stuzbg przy ,adorowanej pani-matce“, zbawczym i
wychowawczyni jego cudnej Krysi.

I nietylko dzisiaj, ale juz do konca zycia stuzyt
swej pani po rycersku. Gdy sie bowiem skonczyty uroczy-
stosci weselne (co — modwiagc nawiasem — niepredko na-
stapito, bo przy Swieceniu podwdjnych oczepin przez cate
dwa tygodnie dwor byt peten kwiatéw i wiwatow, pla-
sania mlodziezy i strzelania z mozdzierzy), gdy nakoniec
goscie sie porozjezdzali i pozostaty tylko dwie rodziny,
a raczej dwa szczatki rodzin, jakby cudem ocalate i zi3-
czone, wtedy zaczeto rozmys$la¢ nad sposobem urzadzenia
sobie przysztosci.

Namyst byt krétki. Pani staro$cina od razu o$wiad-
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«zyta, ze nigdy na to nie pozwoli, aby jej Marychna-
Jadwichna, ledwie co po tylu latach odzyskana, miata
ja znow opuszcza¢ i za mezem iS¢ gdzie$ az pod Kar-
paty. O wyjezdzie Krysi tak samo nie mogta nawet my-
$le¢. Postanowita wiec, ze obie miode pary z nig razem za-
mieszkajg, a nie chcac pana miecznika roztgcza¢ z sy-
nem ani z corka, prosita go, aby takze sie tutaj przesiedlit
i wszystkim najtaskawiej ojcowat.

Pan miecznik, podrozywszy sie, ile przystato, z we-
wnetrzng radoscig przyjat zaprosiny, wydzierzawit swoja
wiosczyne, a sarn zostat na zawsze w Dobrowoli, ktérg
przezwat swojg ,,Dobrag dolg“.

Tu istotnie starcowi zgrzybiatemu od nieszczes$¢ i sa-
motnosci zachdd zycia pieknie sie rozpromienit. Wpra-
wdzie nic mu juz nie mogto przywréci¢ ani matzonki, $pia-
cej na cmentarzyku czarnorudzkim, ani dwdch synow,
$pigcych pod kopcami dalekich pobojowisk. Alez Krysia,
ta Krysia optakana, szukana, ukochana, odnalazta mu sig,
i jaka! Piekna, bogata, szcze$liwa, poczciwa. | syn oto,
postanowiony tak- Swietnie, jak sie ojczulkowi wcale nie
marzyto. |, prawde mowiagc, miat juz nie jedng corke,
lecz dwie corki, nie jednego syna, lecz dwoch syndow,
a wszystko to kochato go i stuzyto mu na wyscigi tak, jak
lubit, z ,,moresem* i wesotoscia.

Pani staroScinie takze nic juz nie mogto przywrdcié
ni srodze zamordowanej matki, ni przedwcze$nie zmartego
meza, ni straconego bez ratunku zdrowia. Ale Bog przy-
wrocit jej Maryske, czy Jadwiske (bo itak itak ja
nazywano) i tg jedng gwiazdg rozjasnit caty wieczor
jej zywota.
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Juz to trzeba przyznaé, ze owe przedweselne tygodnie
oczekiwania na corke byty dla pani staroSciny strasznymi.
Nietylko bowiem pozerata jg niecierpliwo$¢ macierzyn-
skiego serca, potgczona z niepokojem o skutek wypra-
wy, ale trapity jg i r6zne inne postrachy. Bata sie miano-
wicie (i z Krysig czesto dzielita te obawe), czy Wiadek
jej nie przywiezie jakiej sztywnej, pospolitej mieszczki,
0 pojeciach i nawyknieniach, nie licujgcych z icli staro-
dawnem zyciem. Lekata sie jeszcze bardziej, czy nie
przywiezie jakiej$ pot-Niemkini.

Pierwsze spojrzenie na rozkoszng buzie panienki,
pierwsze jej padniecie do n6g matce, pierwsze jej rzucenie
sie na szyje Krysi, rozwiato wszystkie te obawy.

Hedwiga wprawdzie zachowata niektore przyzwy-
czajenia z przesztosci, ale tylko same chwalebne. | tak
naprzyktad, nic nie mogto w niej zachwia¢ zamitowania
do porzadku; wszystko wkoto niej, czy to w komnatach,
czy w kuchni, musiato zawsze $Swieci¢ sie i bieli¢, jak-
by czyste srebro i zioto. Z poczatku stuzba dworska mru-
czata na te wymysty miodej pani, z czasem jednak przy-
wyknieto i dwor dobrowolski zastynat w calem sasiedz-
twie z niewidzianej dotad, iscie holenderskiej schludnosci.

Pod innymi wszystkimi wzgledami Hedwiga dziwnie
szybko zrosta sie ze swojem nowem zyciem, bo dusza
u kobiet bardzo miodych, jeszcze jak wosk miekka, tatwo
przyjmuje wszelkg piecze¢, zwiaszcza jesli ta pieczeC jest
wycisnieta przez gorgce i silne serca, a takich wkoto
naszej ,krolewny“ nie brakito.

Umiata tez sercem za serce ptacié. Jej cze$¢ i mi-
tos¢ dla matki przechodzity zwyczajng miare, jakby chcia-
ta te matke wykocha¢ za wszystkie lata stracone. Dla
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pani Krystyny takze miata co$ podobnego do czci, jako
dla swojej odkupicielki przed Bogiem, ,,bo*“ — powtarzata
nieustannie — ,,gdyby pani matka nie byta Krysi wzieta
sobie za corke, nigdyby Pan Bog nie byt mie oddat pani
matce”. — To tez dwie miode panie zespolity sie calg
duszg nie jak dwie bratowe, ale jak najrodzensze siostry,
i tak, nie uptyneto duzo wody w Warcie, a juz $liczna
Gdanszczanka stata sie pieszczotkg catego domu staro-
$cinskiego.

Czy pan Kazmierz mitowat zong, o to podobno i nie
godzi sie pyta¢. Skarb dla nas tern drozszy, im wiecej ko-
sztowalo nas jego zdobycie.

Wprawdzie taz sama gwattownos¢, z jaka junak uko-
chat i zdobyt panienke, teraz na widnokrag matzenski
sprowadzata niekiedy krotkie burze. Z mezem ,impety-
kiem* zycie rdznie sie toczy. Ale madra zonka znalazta
na to sposob. lle razy pan matzonek zaczat fukac, zaraz
cata drzgca przystawata w kaciku i, przystaniajgc oczy
wyszywang chusteczkg (u ktorejl zawsze musiaty byc¢
chwasciki), utyskiwata ze tkaniem:

— O ja nieszczes$liwa! Ja dla niego znositam srogie
wiezienie i tortury, a teraz co mam za to, co?

Jak tylko pan KaZmierz wspomniat na ,srogie wie-
zienie z torturami®, zaraz miekt i oprzytomniewat. Dla
niepoznaki troche jeszcze pohukat, ale po chwili zaczy-
nat o czem innem krety dyskurs, a po godzinie juz przy-
pada! do nég Jadwichny i, jak na ,ztotym ganku“, ca-
towat jej biekitny trzewiczek.

Ciezszemi od tyeh zawieruszek byly »hwil», kiedy
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surmy wojenne zagraty, i kiedy pan Kazmierz — obe-
cnie putkownik piechotny — razem z pancernym panem
Wiadystawem wyruszat gdzie$ daleko pod chorggiew. Na-
tenczas dla starosSciny, dla miecznika i dla dwoch pan
miodszych nastawaty Smiertelne miesigce trwég, niepe-
wnosci, wyczekiwania na listy i wiesci. Ale takiem zy-
ciem zyly u pas wszystkie 6wczesne niewiasty. Marya-
Hedwiga przyjeta je z odwaga, a na te odwage zdobyta
sie tein fatwiej, ze dziwnie szcze$liwe zwroty jej dotych-
czasowych loséw dawaty jej Slepa ufnos$¢ i w przyszte bto-
gostawienstwo Boze.

Ten pogodny poglad sprawiat, ze i na- swojg prze-
szto$¢ patrzyta teraz juz tylko z uSmidcliem. Obraz pa-
na Schultza stawat przed nig w coraz fagodniejszym Swie-
tle ; wspomnienie doznanych oden uciskdw zacierato sie
z kazdym rokiem, a jego zastugi wystepowaty coraz, ja-
$niej. W tem poczuciu bezwzglednej wdziecznosci utwier-
dzala ja pani staroscina, ktéra nie mogta mysleé¢ bez roz-
rzewnienia o ludziach, co uratowali jej dziecko. Niktby
na zadnym rézafncu nie policzyt wszystkich Mszy Swie-
tych, jakie rok rocznie odprawiatly sie w Dobrowoli za
dusze pani Doroty Schultzowej; byt to dla prawdziwej
matki jedyny juz sposéb odstuzenia sie matce przybrane;j.
A i w rozmowach o panu Schultzu staro$cina trzymata
sie tejze zasady, co wzgledem umartych: ,Aut nihil, aut
bene®, i jesli mowita o nim, to tylko przychylnie. O jego
niedosztych zalotach nigdy nie wspominata. Czasem pa-
wet bywato, gdy sam na sam siedzi z miecznikiem, to po-
wiada:
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— Nie indygnuj sie Waszmos$¢ na tego nieboraka.
Wszakci on nie wiedziat, 'z jakiego domu ona sie wywo-
dzi. A ze chciat na cate zycie do piersi przytuli¢ takie
zlote stworzenie, to i co dziwnego? Ktoby nie chcial?
Biedne czteczysko, my mu jg zabrali. Ile mnie szczescia,
tyle jemu szkody.

Tak rozumowato anielskie serce pani staros$ciny. Wiec
kilka razy do roku szty dla pana rajcy pyszne upominki,
droige futra, piekna bron mys$liwska, domowe konfekty,
przytem listy od pani Hedwigi peine wdziecznych zape-
wnien, a przy kazdym liscie dopisek, w ktérym pani sta-
roScina zapraszata go do siebie, chocby na dni Kilka,
,bo“ — pisata — ,zatosno mi bedzie umieraé bez pba-
czenia benefaktora mojej corki*.

Ale z panem rajca twarda byta sprawa. Za dary przy-
sytal niemniej piekne dary; na listy odpisywat sztywno
i lodowato; a na zaproSmy odpowiadat zawsze jedno
i toz samo:

— ,,Z mojag Florg za dobrze mi doma, abych ja sie
miat z niego rusza¢. To zona, ktdrg Pan Bdg stworzyt
richtig dla mnie, i glupim ja byl, kiedym Panu Bogu
kontrowat*.

Nakoniec mieszkancom Dobrowoli zrobito sie mar-
kotno, ze pan Schultz chce zawsze Uchodzi¢ za niezaptaco-
nego wierzyciela,, i zaczeli przemysliwaé, czemby go tu
prawdziwie wspaniatem obdarowac ?

Az i wymyslili: nobilitacye.

Chcieli go przypusci¢ do swego Natecza. (Z tg wszak-
z« odmiana, ze binda miata by¢ nie biata i faldzista, jak
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zwykle, ale z6tta + peretkowana, niby przepaska z bur-
sztynu).

Itzecz ta, co prawda, przedstawiata niemate trudno-
ci ; trzeba jg bylo wyrabia¢ az na Sejmie, i to — szcze-
rze moéwigc — nie wiadomo za jakie zastugi? Chyba wia-
$nie za ocalenie staroScianki od niewoli poganskiej.

Zaczeto jednak zabiegi; te szty opornie i zwolna;
skutek byt wiecej, niz watpliwy. Ale pani Hedwiga nie
chciata o nim watpic¢ i juz sobie roita, ze sama 6w klej-
not zawiezie dawnemu ,dobrodziejowi“, bo chciato jej
sie koniecznie raz, jeszcze $liczny Gdansk odwiedzi¢, i ra-
da tez byla pochwali¢ sie tam przed wszystkie,mi dwoj-
giem wdziecznych dziatek, jakie po joj alkierzu biegaty.
Pan Kazmierz takze bytby chetnie znowu zobaczyt swoje
morze, i Wiadystawowskie szance, i starego ,tabe-
dzia“, i starycli towarzyszow od Wodnej Armaty. Pani
staro$cina pochwalata zamiar, tylko nie radzita zabie-
rania dziatek; wieloletnie doswiadczenie ostrzegato ja,
ze widok tych ,kinderkéw“ nie bedzie mity dawnemu
wspotzalotnikowi, tembardziej, ze, jak wiedziano z listow,
i teraz pozostat on bezdzietnym. Pani Jadwiga (zwycza-
jem wszystkich matek) nie mogta zrozumieé, aby widok
jej dzieci mogt byé komukolwiek na, Swiecie niemity,
ciggnety isie wiec dalej rozmysty i narady, gdy znienacka
los wszystko przeciat.

Pewnego dnia przyszedt list z czarng pieczecig,
w ktérym pani Flora donosita, ze pan Johann Scliultz, ra-
zony apopleksya, niespodzianie zakonczyt zywot.

— ,Medyki gadajg“ —pisata — ,,jakoby przez, cere-
wizye byt spalon. Ale to azynusy. Wszakci tyle lat pijat
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i nic mu nie bylo. Ja wiem, ze jesli go go spalito, to
jeno gorgco$¢ aifektu dla mnie, bo jako zyje, nigdym
jeszcze nie widziala takiej zacnej passyi, i poki mi zycia,
poty po nim +zéw i desperacyi“.

Poozem podpisano byto:

»Niepocieszona wdowa“ i t. d.

Trzy panie poptakaty sie serdecznie nad Smiercig by-
tego ,,dobrodzieja“, nad jego niedoczekaniem klejnotu inad
opuszczeniem biednej wdowy.

1 znéw pani Jadwiga podata mysl, aby przynajmniej
panig Piore sprowadzi¢ do dworu dobrowolskiego, juz jesli
nie na diugo, to cliociaz na pierwsze miesigce zatoby.
Pani staro$cina mniej chetnie tym razem przyzwalata, bo
ja nieco straszyt obraz owej niewiasty, ale — nie bylo od
mowi¢ — i owa niewiasta przyczynita sie do szczescia
corki, wiec napisano zapro$my.

Przez dtugi czas nie byto zadnej odpowiedzi. Nakoniec
przyszta, znowu z zatobng pieczatka, krotka i jekliwa.
Pani Flora ,,submitowata si¢, jako nie moze przyby¢,
bo do $mierci nie opusci tego domu, gdzie na. kazdym
kroku widzi andenkieny i jakoby drogg umbre swojego
Johanna®.
Potem wszystko przycichto.

Az oto po roku i kilku niedzielach przyszedt znowu
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list, ale teraz juz z pieczecig czerwong, i to ogromng*
magistracky.

Osnowa listu byta nastepujgca:

Wielce mnie Mitosciwa
Jasnie Wielmozna JMci Pani Staroscino
Dobrodziejko!

»Znajac taske wielce mnie Mitosciwej JMci Pani na
mnie, mam pnor donie$¢, jako w dniu wczorajszym pota-
czytam sie weziem matzenskim in 3-o0 voto z JMci Pa-
nem Krzysztofem Freimuthem, wdowcem, Prze$Swietnym
Burmistrzem miasta Gdanska. Co sobie mam za wielkie
sygnum taski Bozej, albowiem JMci Pan Freimuth ucz-
cit mie takowym affektem, co jako zyje na Swiecie, je-
szczem nie widziata podobnie zacnej passyi. Przytém cztek
to potezny. O wojazach juz mi nie mysle¢ teraz, kiedy
catki Gdansk na mojej gtowie. Wozona. z okkazyi naszego
Hymenu, caty dzien w miescie byly festyny z ogniami,
a z wieczora przeniostam sie do Burmistrzowego Dworu,
gdzie zyje w krolewskich luxusach, ale w kamienicy mego
meza in 2-do voto, $§. p. Johanna Schultza, ostawitam
monument moich ustug dla Jasnie Wielmoznych Panstwa.
A racya takowa: Kiedy JMci Panna Staroscianka nas od-
jachata, zara ludzie poczeli po staremu stoi¢ podle na-
szej kamiennicy i wypatrowac¢ ono skulptowane okienko,
i admirowac¢ jako to przez takg cyrkumferencye czto-
wiecza persona mogta sie przewing¢? Tedy méj Maz in
2-do voto, §. p. Johann Schultz, jako cziek zagryzliwy,
od ktérego piwnych ja humoréw nie matom ucierpiata,

Panienka z okienka. Tom II, n
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irrytowat sie na takowe tumulty i ze ztosSci kazat ode $rod-
ka 'zamurowaé okienko, tak co w onej obreczy ostato sie
jeno wybielone wklgkniecie. Ale i to nie pomogto. Lu-
dzie znowu jstawali podle naszej kamiennicy, aby sie na-
Smiewa¢ z onej zitosci. Teraz tedy, kiedy posessya po §.
p. Joliannie Schultzu przeszta na mnie, zara, wedle mojego
nakazania, skulptor w onern wklgknieciu wyimainowat
z kamienia gtowe miodej frajleiny z krezg i cudng fa-
cyata, na konterfekt Jasnie 'Wielmoznej Panny Staroscian-
Ki. Za$ nizej zamalowana jeist lazurem rozbujata szarfa, za$
na szarfie zlotemi literami napisane: Amor allatus
est. Niechze ornament ten reprezentuje wdzieczne ho-
magium dla
Jasnie Wielmoznych JMci Panstwa
od unizonej stugi
jakowg mam onor sie pisa¢
Flora Freimuthowa
Burmistrzowa Miasta Gdarska.

4

List pani burmistrzowej sprawit na mieszkancach Do-
browoli wrazenia rozmaite, ale co epilog, to wywotat je-
dnomysiny poklask. Ow ,,ornament®, nie zdradzajacy za-
dnych imion, a jednak tak wymowny, przypadt wszyst-
kim do serca. Zwilaszcza tez pan Kazmierz az gtaskat sie
po piersiach na mysl, ze jego Hcdwiga zostata w kamieniu
unieSmiertelniona, i ze pamie¢ o niej przetrwa miedzy
ludZzmi, jakby jakowe poema.

| rzeczywiscie, przez diugie czasy, ile razy jaki po-
droznik zwiedzat Gdansk i jego ciekawosci, zawsze poka-
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zywano mu owg gtdwke wyrzezbiong w kamiennym pier-
$cieniu, przyczem opowiadano dziwy o pieknej, niegdy$
wiezionej tu dziewicy i 0 jej napowietrznem porwaniu
przez rycerza morskiego.

A ze mieszkancy Gdanska styng z poszanowania dla
zabytkow przesztosci, wiec kto wie, moze i ta pamigtka
jeszcze sie u nich przechowata. Mozie do dzi§ dnia pa-
nienka z okienka tam wyglada, i tesknie czeka, i wypa-
truje, czy raz jeszcze nie pojawi sie przed nig marynarz
od pucki$j floty.

Pisatam W Warszawie 1*91 r.

KONIEC.
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Tom |
ROZDZIAL 1.
W kamiennym pierscieniu.

Str. 7. Byty to dwa malutkie wianeczki, przytwierdzone do gtowki
kapelusza.

Taki przystréj na kapeluszu $Slubnym z XVII-go wieku mozna wi-
dzie¢ w Zbiorze rycin, wydanym w latach 1876—79, p. t. Blatter fir Ko-
stimkunde— Neue Folge—8g Blatt-Verlag von Franz Lipperheide in
Berlin.

Str. 7. Ubranie 6wczesnej Gdanszczanki.

Stynny przed trzystu laty malarz gdanski, Antoni Miller, ktérego
»Sad Ostateczny” do dzi§ dnia mozna oglagda¢ w Artushofie, wydal
Zbiér rysunkéw pod tytutem: Oomnium statuum Foemineisexus ornatus,
et usitati habitus Gedanenses, ob oculos positi etdivulgati ab Antonio Millero
ibidem pictore. Anno salutis 1601. — W Gdansku, u Jakéba Rhodo. —
Pod spodem drugi takiz tytut po niemiecku.

Widzimy tam na dwudziestu drzeworytach wiernie przedstawione
stroje kobiet gdanskich, wszelkiego wieku i stanu, z poczatku XVI I-go
stulecia. Obecnie dzietko to wyszto w powtérnem, ,facsimilowem” wy-
daniu (w Gdansku, u Ryszarda Bertlinga, w r. 1886-m), co wielce dzi$
utatwia jego rozpowszechnienie, pozadane dla mito$nikdw przesztosci.
Wprawdzie rysunki Millera skres$lone sg z rodzajem ironii, czasem
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nawet zakrawajacej na karykature (np. w scenie Tarica). Widz dostrzega
tam wyraznie, ze 6wczesne mody (moéwigc nawiasem, dosy¢ podobne
do dzisiejszych) nie dogadzaly czystemu smakowi artysty, i ze on wia-
$nie chciat wykazaé, ile takie sztywne suknie, odete rekawy i sterczace
kotnierze ujmuja kobiecie wdzieku. Jednak, pomimo satyrycznej dazno-
§ci, ksigzka ta stanowi niezmiernie szacowny pomnik, i dzieki to tylko
jej pomocy mozna dzi$ tak dokladnie opisa¢ ubiér o6wczesnej Gdan-
szczanki.

Str. 9. Szta Panna Mtoda.

Na 14-m obrazku powyzszego Zbioru Mullera widzimy wiasnie
takg Panne Mioda, miedzy dwiema druchnami, w ubraniach wedle da-
wnego obyczaju. Sponsa in habitu antiquo. Jest-to jedyny w catej ksigzce
rysunek, nakreslony z prawdziwg estetyka i z widocznem rozlubowaniem
sie w przedmiocie, co dowodzi, ze jezeli na innych kartkach artysta nie
rozlat podobnej poezyi, to nie dlatego, aby nie umiat jej odczu¢ lub wy-
razi¢, ale ze jej nie odnajdywat we wspotczesnych sobie postaciach.

Str. 13. Herb marynarki puckiej, ten sam, co byt wyszyty na banderze
krélewskiej.

W opisie starozytnej Polski przez Tomasza $wieckiego (Warszawa—
1828 r. — Wydanie drugie—) w Tomie I-m przy stronicy 342-ej znaj-
duje sie sztych, wyobrazajacy dwie nasze dawne bandery, narodowg
i krolewska, wykonany podtug zbioru Pawilonéw catej Europy, wyda-
nego w Augsburgu w 1790-m roku.

Str. 18. Na ustugi pana tejicerza.

Jest-to kaszubski sposéb wymawiania wyrazu: Oficer. Obacz w Niwie
z l-go stycznia 1892 r. artykut D-ra Nadmorskiego, p. t. Z gwary Ka-
szubskiej, i przytoczong tam, z nad jezior Radliriskich, Piesri o smutny
Aneczce, Ktdra sie zaczyna od stow:

»Weszta na gescyniec, leficerze jadg” i t. d.



— 169 —

ROZDZIAL I
W Bursztynowym Domu.

Str. 27. spostrzegt nie bez podziwu, ze pod siedzeniem jest ukryta szu-
flada z misternym zameczkiem.

Rysunek takiego ciekawego krzesta znajduje sie w dziele, wyda-
nem niedawno przez M. A. Racineta, p. t. Le Costume historique (Pa-
ris, chez Firmin-Didot), w tomie V-m, na karcie F.—A.

Str. 29. | c¢6z krél, zrobit ten kielich? Gadali, ze zrobit, i ze tam it'y-
grawowat swoéj osobisty konterfekt.

Kielich ten dotad istnieje. Oto co drukowat Tygodnik jllustro-
wany w roku 1884-m, w N-rze 71-m, na str. 303-ej:

,Kielich bursztynowy roboty Zygmunta ///-go znajduje sie obecnie
na wystawie kamei p. Cigzynskiego w Krakowie. Kielich ten niegdy$
podobno stanowit wiasno$¢ biskupa Sottyka, po ktérego $mierci, gdy
zbiory jego poszly w rozproszenie, zostat sprzedany, a nastepnie droga
zapisu dostat sie p. Ludwikowi Michatowskiemu. — Na przezroczy-
steni dnie wida¢ wizerunek Kkrdla-rzezbiarza, a obok leza, odpadte od
kielicha, przeslicznej roboty cztery maskarony”.

Str. 39. / kiedyz to byto?... Po wiktoryi pana Koniecpolskiego pod
Martynowem?

»Dziekowaly panu hetmanowi Koniecpolskiemu ofiary jassyru
tatarskiego, odbite przezen stawnym pogromem Ordy pod Martynowem
nad Dniestrem. Odnidést hetman to blogostawione zwyciestwo juz w kil-
kanascie miesiecy po swojern wiasnem wyzwoleniu z jassyru. Ogromna
ttuszcza krymskiego i nogajskiego Tatarstwa wpadta na wiosne r. 1624
pod srogim tupiezcg Kantemirem w potudniowe granice Polski i, za-
gnawszy sie az po ostatnie miedze ziemi Przemyskiej, zniszczyta wszystko
pozoga i rozbojem. Oprécz zwyczajnych tupoéw wojny tatarskiej, chwyta-
to poganstwo najchciwiej dzieci obojej pfci.
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Nabrano tyle chtopcéw i dziewczat w handel do serajéw tureckich,
iz na trzy mile rozciggat sie pochod teleg i koni z tym plonem,"gdy Orda
nareszcie wracata ze zdobyczg do domu. Najwiekszg w takim razie tru-
dnoscig byta dla niej przeprawa przez Dniestr na Pokuciu. W tegorocznym
pochodzie wyprawiono naprzdd wszystek plon z tupami w kosztowno-
Sciach i trzodach, a zbrojne hufce Kantemirowe ciagnety z tytu.

,,Okoto potowy czerwca przeszty juz byty przez rzeke nieskonczenie
dtugie rzedy teleg zdobycznych i o mile za Dniestrem stanety koszem ogro-
mnym. Na dazacag za$ za wozami zgraje tupieska wpadt niespodzianie
hetman polny koronny z niewielkim pocztem rycerstwa i straszng kleske
zadat Kantemirowi u brzegéw Dniestru. Wiegksza czes¢ poganstwa zgineta,
albo, btakajac sie, rozbita po lasach okolicznych. Tylko mata garstka uszta
w poptochu, z trzykro¢ postrzelonym dowddcg Kantemirem.

,»W pogoni za rozbitkami, zagnato sie rycerstwo polskie az do kosza
z jencami, dla ktorych niewola poganska skonczyta sie tym razem na
szczescie juz w granicach wiasnego kraju. Sscene spotkania sie wybaw-
cow z wybawionymi odmaluje najlepiej jeden ze $wiadkéw naocznych,
spotuczestnik tego jedynego w swoim rodzaju odgromu dziatek:
,,Od potudnia, mila od Dniestru, poczat sie kosz, niezliczona
»rzecz ludzi obojga pici, bydta, koni, stada owiec, ktére na gospo-
darstwo pedzili. Petno byto po polach dzieci, niewinigtek i niemo-
»Wlatek odbiezanych, ktdére tylko placzem krzyczaty. Zaczety sie
»wiezniow naszych, szlachcianek i panienek szlacheckich procesye
i ttumy bardzo geste réznej kondycyi i wieku ludzi, okoto Krosna
i Przemysla pobranych, przez trzy mile continue z ptaczem ida-
»cych. Wielki tam zal byt z pociechg zmieszany, gdy ci ludzie zno-
WU na $wiat porodzeni, z prostoty swojej krzyzem przed nami pa-
dajac, rozne btogostawienstwa nam dawali. Sprzetami za$ do-
»-mowymi, a nawet aparatami koscielnymi, cokolwiek jeno na koniu
»zanies¢ mogt nieprzyjaciel, ustany byt wszystek szlak. A plon
»temu poganinowi jako okrutnemu Iwu z paszczeki wydarty i do
»wolnosci pierwszej jest przywrocony, tak ze ledwie kto u nich
W niewoli zostat, oprécz tych, ktérych oni, uciekajac, $cinali i pso-
»wali, ktérych jednak nie nalazto sie wiecej nad Kilkuset na tych
»Szlakach...”
,.P0 wyczerpaniu ostatnich sit pogoni za resztkami poganstwa,
kiedy konie, od 26-iu godzin nic nie jadiszy, kroku juz dalej ruszyé nie
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mogtly, pozwolit sobie hetman o po6tnocy dwugodzinnego spoczynku w le-
sie, a rano o pierwszych zorzach udat sie do poblizkiego Halicza, dla
podziekowania Bogu za wczorajsze ocalenie tylu ofiar jassyru od dtu-
goletnich wiezow, tylu dusz niemowlecych od wieczystej zaguby w ble-
dach poganskich. Przy odgtosie dzwonéw dziekczynnych, wyprawiono
na rozkaz hetmana kilkadziesigt wozow, dla pozbierania dzieci matych,
ktérych niezliczona rzecz byta na miejscu pogromu, wzdtuz na cale
trzy mile”.

»Wiele z przywiezionych do Halicza dzieci rozchwycity natych-
miast matki tameczne. Najwiekszg cze$¢ zawieziono na kilkudziesieciu
wozach dalej do Lwowa. Tam panowie rajcowie kazali wystawi¢ sierotki
publicznie na Rynku miejskim, aby, kto zechce, przygarnat je za swoje.
Czempredzej rzucity sie ttumy mieszczanek i mieszczan do wozow z nie-
mowletami i rozebraly je miedzy siebie.

»Przez zacnych rodzicow przygarniete sierotki urastaty po naj-
wiekszej czesci do wcale innych loséw, niz im przeznaczone byty od uro-
dzenia. Niemato dzieci panskich poszto na wychowanie i cate dalsze zycie
w progi ubdstwa, wiele zrodzonych do biedowanla pod uboga strzecha
wie$niaczg znalazto niespodzianie przytutek w dostatnim domu mie-
szczanskim. llez to scen niespodzianego pézniej spotkania sie rodzicow
z dzieémi utraconemi odgrywac sie musiato po dziwnej zmianie losow,
przy terazniejszem wyzwoleniu z wiezéw poganskich!” — Dzieta Ka-
rola Szajnochy. Warszawa, 1876, w tomie drugim: pPowiesé o Niewoli
na Wschodzie. Str. 382.

ROZDZIAL 1II.
Na ztotym ganku.

Str. 44. Moie$ Wasza M ito§¢ styszat o Michale Schultzu? To byt stawny

majster od zegaréw.

W dziele, wydanem przez Racineta Le Costume historique, w

WKEL
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tomie V, na karcie Pod dziadkiem do orzechéw, miedzy innymi Klejno-
tami z czaséw Odrodzenia jest pod N-em 5-m zegarek z nastepnym
napisem:

»Montre en argent, en forme de bouton de fleur. Ce bijou de la fin
du seizieme siecle est de fabrication allemande. Le cadran circulaire
en argent, a une seule aiguille, encadre un paysage gravé; l’entourage
se compose d’une téte de cherubin et de fruits gravés en réserve. Le mou-
vement et signé. Michel Schulz, a Dantzig".

Byt wiec zegarmistrz tego nazwiska w Gdansku, i to mistrz, co sie
zowie. A poniewaz, wedle tego $wiadectwa, zyt w koncu szesnastego
wieku, magt wiec zy¢ jeszcze i w poczatkach siedemnastego.

Str. 70. Miata tez na sobie i troche klejnotkéw, jedynych, jakie w czasie
zatoby godzito sie nosi¢. Byty to trupie gtéwki z biatej koéci, powigzane ogni-
wami ze srebra, wyrobionemi w drobniutkim ksztatcie parzystych, nietope-

rzowych skrzydet,

Takie przerazajace klejnoty zatobne mozna widzie¢ tamze u Ra-
cineta, W tomie V, na tejze karcie Pod dziadkiem do orzechow.

Str. 74. Panny... natozywszy na stanik matg pelerynke, a na gtowe ka-
pelusz stomiany, zupetnie podobny do naszych dzisiejszych , pasterek",

W wymienionem powyzej dziele z uUbiorami Gdarskimi malarz
Maller, na rycinie 16-tej, odr.ysowat tak przybrane: Panny, idace na
przechadzke, Spazierende Jungfrauen.

Str. 75. To sie nazywa kotnierz z , konfuzya”.

Taki potrojny kotnierz ,,a la confusion” mozna podziwia¢ u Ra-
cineta, w tomie V, na karcie F.-J., w obrazku, przedstawiajagcym zaktad
balwierza.

Str. 75. Byty spowiniete niderlandzkim , huikenem”.

,»Cest vhuiken néerlandais... il a une importance plus grande que
celle d’'une mode passagére; I’ornement du front, en forme de champignon,
ayec une grande poignée droite au centre, soutenant une houppe avancée,
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Cst en quelque sorte devenu générique dans I’Allemagne du Nord pendant
le dix-septiéme siéecle, en particulier dans les grandes villes de commerce,
telles que Hambourg, Bréme, Lubeck, Cologne, etc. Ce genre de parure
devint I'apanage presque exclusif des classes moyennes bourgeoises.
On lui donnait a I’occasion une forme de corne, ou d’éperon de vaisseau;
le port en était le méme; cela s’avancait plus ou moins loin, mais toujours
en avant du front. Les élégantes francgaises ou anglaises n’adoptérent
point cet appendice baroque, et il ne parait pas invraisemblable que les
Francais, qui faisaient alors tant de campagnes dans les Pays-Bas et
dans I’ouest de I’Allemagne, au temps méme, ou cette espéce de plumeau
a épousseter se mettait au devant du front, et y faisait fureur, durent
étre vivement frappés par la houppe qu’ils rencontraient la de toutes
parts. lls en devaient souvent parler, et la locution populaire en France:

une dame huppée”, servant a désigner une personne richement parée*
n’a peut-étre pas d’autre origine que la houppe des Flamandes, dont
le véritable nom en ce cas serait celui de daines houppes.” — Le Costu-
me historique de M. A. Racinet, tom V. Tekst do karty Pod bratkiem.

Str. 76. Miaty koronkowe kaptury, w rekach wachlarze z piér puszy-
stych, a na twarzy czarne aksamitne pélmaski. 7o przyjezdne... z angiel-
skiego kraju.

Tamze, obacz w tomie V karte Pod Korong.

Str. 86. zegary wybity jedenasta; wtedy zabrzmiata w powietrzu cu-
downa muzyka, ztozona z trgb i fletéw, muzyka, ktéra od wiekéw catych,
iV owej przedpéinocnej godzinie, odzywa sie na kosciele $-tej Katarzyny.

J~Nie wiem, czy dzi$ jeszcze daje sie ona stysze¢, ale, kiedy zwiedzatem
Gdansk w roku 1858-m, hejnat 6w odzywaF sie tam co wieczdr, i echo
jego, brzmigce dotad w mojej pamieci, nalezy do najpoetycznlejszych
wspomnien tego miasta.
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ROZDZIAL V.
W Artusowym Dworze.

Str. 96. Byt to bowiem jeden z owych pieciu okretéw, co przewozity
Zygmunta Il 1-go do Szwecyi.

W. A. Maciejowski, powotujgc sie na ,,Droge do Szwecyi” Zby-
litowskiego, pisze:

»Zbrojne okrety polskie wiodty do Szwecyi na koronacye Zygmunta
I11-go, ktérych nazwiska byly: tabedz, Fortuna, Niedzwiedz, Wilk,
Lipska-Nawa”. — Polska i Ru$ pod wzgledem obyczajéw, tom
11, str. 468.

Str. 103. Niesokorowy passamon.

. Niesokor — tak zwano w dawnej Polsce jedwab’ surowy, z ktérego
pleciono koronki, wyrabiano pasy it. d. —Encyklopedya powszech-
Na orgelbranda, t. 19, str. 431.

Str. 108, Mtodziez ubierata sie najczesciej z francuska; zwtaszcza na
zebrania taneczne ktadziono poriczochy i trzewiki,' ,,pourpointy”, ptaszczyk

walezyuszowski i t. d.

Tak wiasnie jest ubrany tancerz w ksigzce Mullera, w owej scenie
balowej (rycina 13-ta), o ktoérej wspominaliSmy juz wyzej.

Str. 108. Gtowa byta fryzowana z niezmiernem staraniem; jedni za-
krecali nad czotem dziwnie harde czuby.

Takim wilasnie czubem zdobny jest tancerz, wspomniany w po-
przedzajacym przypisie.

Str. 108. Inni nosili wtosy dtugie i do pét plecow rozpuszczone, wedtug
mody, zwanej ,,kometowga”, inni jeszcze z poza lewego ucha zwieszali sobie
warkoczyk, owg tak stynng ,,cadenette”, co si¢ zakonczata , galaniem”; cza-
sem, zemiast warkocza, byt to pukiel zwinigety w rurke diuga.

Szczegobtowe opisy i rysunki tych ciekawych uczesan meskich z wieku
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siedemnastego mozna znalezé w V-tym tomie dzieta Racineta: Le COS-
tume historique.

Str. 108. Miody Morsztyn, pono wnuk tego potentata morskiego, co
niegdy$ wtasnymi okretami, na wtasng reke, prowadzit handel z Anglig

i Hiszpania.

».Morsztyn, kupiec krakowski, za Jagiellondw, na wiasnych okretach
wiodt handel z Anglig i Hiszpaniag. Polska Marynarka przez Jul.
Bartoszewicza, W ENcyklopedyi Powszechnej orgelbranda, tom 21,
str. 127.

Str. 109. sire de la Crosade, Francuz, ktéry wstawit sie w naszych
bojach dzietami rycerskiemi.

Swiadczy o nich jego nagrobek (umieszczony w kosciele S-tej Brygidy
w Gdansku), na ktorym czytamy: ,,qui contra Moschos et Suecos strenue
decertavit”. Umart w r. 1662

Str. 109. Jego pukiel na wysokosci ucha byt przetkniety pertg. Mody
tej, tylko co wynalezionej przez jednego z ksigzat Lotarynskich...

,,C’est le Comte d’Harcourt, cadet de la maison de Lorraine, qui
imagina de suspendre ainsi la grosse perle qu’on lui voit dans ses portraits,
et qui lui valut le surnom de Cadet-a-la-perle”. racinet — ,,Le Costu-
me historique®, tom V, tekst do karty F.—L.

Str. 114. Byli to trzej brada: lzaak, Abraham i Arnst Spiryngowie.

O braciach Spiryngach, Spiryngowem cle, Komisyi morskiej i t. d.
czytaj blizsze szczegoty w przewybornym artykule Juliana Bartoszewicza,
p. t. Polska marynarka w Encyklopedyi Powsz. orgelbranda,
tom XXI, str. 132 i dalsze.

Str. 116. M uzyka, uderzywszy ,,Alla polacca”, zaczeta gra¢, Wielkiego”,
czyli, jak go takze zwano, ,,pieszego’. Taficowano go wtedy zupeinie inaczej,

niz w pézniejszych czasach.
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»Dawniej, gdy przewazat w polonezie pierwiastek wojenny, tanczyli
go czesto sami mezczyzni; pozniej wchodzity do niego i kobiety, ale tan-
czyly osobnemi parami; w koncu dopiero, gdy taniec sie rozwingt, mez-
czyzni tanczyli w parach z kobietami. Na Mazowszu zwat sie niegdys$
pieszym, W Krakowskiem wielkim*. Artykut Polonez p. oskara Kolberga
w Encyklopedyi Powsz. orgelbranda, tom XXI, str. 4.

Str. 118i 119. A 6w Jan z Kolna? A Sierpinek? A Lanckorofiski? Abo i
Cyppelmann?

O tych wszystkich naszych bohaterach morskich czytaj obszerniejsze
wiadomosci w przytoczonym juz powyzej artykule Polska Mary-
narka p. jul. Bartoszewicza, w Encyklopedyi Powszechnej orgel-
branda, tom 21, str. 126 i dalsze.

Str. 124. Na gtowie, u samego jej wierzchu, ma tak zwana ,jorge”,
czyli kilka pi6r, postawionych zupetnie prosto, ktére z warkoczowego koszyczka
wytryskajg w goéra, jakby pienigca sig¢ jontanna.

Dame, tancujaca z takiemi piérami na gtowie, mozna oglada¢ u rRa-
cineta w dziele Le Costume historique, w tomie V-m, na Kkarcie
F—H.

ROZDZIAL V.

Pod srebrnym ksiezycem.

Str. 146. Taniec ,,Wiankéw", czyli Taniec panienski.

tukasz Gotebiowski wswoich Ubiorach w Polsce, pod wyrazem
wierce (na 208-ej str. wydania Turowskiego) pisze:

»Wience przybieraty panienki do tanca, wiencami obdarza¢ ta-
necznikéw swych snadz wolno im byto.

»Wtem po parze panienki wszediszy sie uklonig

| wiodg rej, wzigwszy jedna drugg dionig;
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,Az wywabig wesote z za stota miodzience,

»A ci z niemi tancujg chedogo o wience”—
jest napisano w Zbiorze rytmoéw Kaspra Miaskowskiego, w r. 1662 wy-
danym?”.

ROZDZIAL VI.

Ptak niebieski w klatce.

Str. 179. Tamtej nocy tom ja sobie skaptowat profosa od strazy przy
Wysokiej Bramie.

Profos. W dawnej naszej kawaleryi narodowej stopienn podoficera.
,»Stopien profosa ma by¢ dany w randze unteroficerskiej wystuzonemu
szeregowemu; jego powinnoscig zapisywac i dopilnowaé aresztantow”.
Encyklopedya Powsz. orgelbranda, tom 21, str. 588.

Ten ostatni szczegot wskazuje, ze wszelkie rodzaje ,,strazy” bywaty
mu prawdopodobnie poruczane.

Tom
ROZDZIAL I.
Tak, ale wszelka mito$s¢ ma skrzydita.

Str. 34. Nie dziwota! Wolata mtodego zucha, niz tego starego pierkosa.

. Pierkos. Ody kto i w podesztym wieku stroit sie w pioéra, co mtodym
wiasciwsza, tak go nazywano. — Stary pierkos, piéro za czapka, a czu-
pryna siwa — mowi Petrycy”. tuk. Gotebiowskiego UbiOry w Polsce,
wyd. Turowskiego, str. 169.

12

Panienka z okienka. Tom I
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ROZDZIAL 11

Cudowne odkrycie.

Str. 56. Krzesta, co jasniaty stuwzorzystym forsztatem.

.Forsztat, fursztat, materya jedwabna, snadz wzorzysta. | pdi-fi rsztat
bywat. RObII’y go kobiety dzietem tkackiem na krosnach, wyobrazajac
przedmiot jaki dobrany”. Tamze, str. 122.

Str. 56. Kotary z biekitnej kamchy.

»,Kamcha, materya turecka lub chinska, jedwabna. Wiadystaw
Jagieto 160 sztuk kamchy corocznej daniny na wojewode wotoskiego
natozyt”. Tamze, str. 132.

ROZDZIAL IV.
Wesele.

Str. 79. Powyiej pasa rysowat sie jej kabat z fioletowego rzymskiego

szarszetlronu.

,Szarsza, szarszedron, materya wetniana, z jedwabnemi niémi pomie-
szana. Rzymski szarszedron chwalony byt najwiecej”. Tamze, str. 189.

Str. 80. z kordem, wiszacym przy medelkowym pasie.
»Tureckie i perskie pasy rozmaite byty. Ordynaryjny pas turecki,
medelkowym zwany, ptacit sie najtaniej 4 dukaty. Tamze, str. 164.

Str. 95. Zza janczarami toczyt sie powéz, najmodniejszy woéwczas,

zwany brozkiem.
.Brozkiem zwat sie powoz, arcystaro$wieckiego ksztattu, opatrzony

wspartym na cienkich kolumnach baldachimem i firankami, wed le woli
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zasuwaé sie i odsuwaé mogacemi”. Historya Powszechna Konia
p. Maryana Czapskiego. Poznan, 1874, tom U. str. 497.

ROZDZIAL V.

Wtore wesele.

Str. 147. zaprosit go ,,Pod Lososia”. Stawny 6w zaktad istniat juz od
lat kilkudziesigeciu.

To jest od roku 1598-go, od ktérego to czasu ten dom, gtosny z wy-
robu i sktadu najprzedniejszych wodek gdanskich, a zwiaszcza Gold-
wasseru, nieraz juz zmieniat wkascicieli, ale dotad nie zmienit ani polskiego
napisu, ani ulubionego szyldu, ktorym jest olbrzymi, kotyszacy sie nade
drzwiami ,,}0s0$”.

ROZDZIAL VL.

| trzecie wesele.

Str. 151. Zupan z koftyru.

. Koftyr, materya kosztowna jedwabna turecka; takiej 200 sztuk
corocznie dawa¢ musiat Jagielle wojewoda wotoski . Ubiory w Polsce
p. tuk. Gotebiowskiego, wyd. Tur., str. 139.

Str. 161. Pieczeé¢ magistracka czerwona.

»Monarcha ten (Kazmierz Jagiellonczyk), nadajac wiele Gdanskowi,
ukoronowat piecze¢jego miasta, na czerwonym jg wosku odciska¢ po
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krélewsku upowazniat i t. d.”. Gora Biskupia pod Gdanskiem i

Szotland albo przedmiescie Szkockie przez zygmunta Konarnic-
kitgo W Bibliotece Warszawskiej z r. 1859, Kwiecien, [_ztsiyt28,

str. 18.
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